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Anotace

Cilem této dialektologické bakalatrské prace je zjistit, zda a jaké charakteristické
rysy se objevuji v bézné mluvé rodilych mluvcich pochazejicich z Jiratic. Vyzkum byl
proveden na zdklad¢é nahrdvek néafeéni mluvy pfislusnikil tii generaci (staré, stiedni a
nejmladsi). Soucasti prace je i obecny popis dialektické podskupiny ¢eskomoravskeé,
jihozapadoceské a skupiny stfedomoravské, na jejichz rozhrani se vesnice nachazi.
Zvlastni zfetel je vénovan zhodnoceni soucasné¢ho stavu nafeci v této lokalité (se
zam&fenim na hlaskoslovné, tvaroslovné a lexikalni rysy) a vlivu obecné CeStiny na

mluveny jazyk.

Anotation

The goal of this dialectal work is to find out whether and what characteristic
features appear in ordinary language of native speaker who come from Jiratice. The
research was based on recording of dialectal speech of three generations (old, middle
and the youngest). The thesis contains general description of bohemian-moravia and
southwestern-bohemian dialectal subgroups and general description of middle-moravian
dialectical group. This village is located on borderline of these dialectal areas. Special
attention is dedicated to the explanation of actual state of dialect in chosen region (with
focus on analysis of phonetics, formative and lexical dialectal features) and to the

influence of the interdialect — general Czech.
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1 UVOD

Jako téma bakalaiské prace jsem se rozhodla analyzovat béZznou mluvu v obci
Jiratice. Pfesto, nebo mozna pravé proto, ze z této vesnice pochazim, odliSnost a krasu
mistni fe¢i jsem si plné uvédomila aZ pii setkani s lidmi, ktefi nase natreci neznaji. To
byl jeden z podnéta, abych se o mluvu svou, své rodiny a svych sousedt zacala zajimat
detailngji a zdlraznila tak jeji misto v systému ¢eského narodniho jazyka.

Obecné je zkoumana oblast fazena k dialektim ¢eskym v uzsim slova smyslu,
do podskupiny ¢eskomoravské, konkrétné k tzv. jiznimu jemnickému Useku. Vystizné
oznaceni podskupiny ¢eskomoravska poukazuje na piechodnost lokality. Dochazi zde
totiz k prolinani ceskych a moravskych nare¢nich znakl. Z toho divodu jsem chtéla
poodhalit, jak velké zastoupeni zde jednotlivé rysy maji a zda stale plati tvrzeni
Slavomira UtéSeného, Ze ,toto Uzemi je charakteristické navrstvenim moravskych
prvki na &eskou zakladnu.“* Vzhledem k poloze Jiratic na mapé Ceské republiky (viz s.
128) se zde projevuje i okrajovy charakter oblasti. Jak je vidét, jde z jazykového
hlediska o oblast velmi zajimavou.

Je vSeobecné znamo, Ze v souCasnosti prochazi jednotlivd nafe¢i procesem
nivelizace, to znamena, ze dochazi k jejich sblizovani a ztraté nékterych specifickych
ryst. Mym cilem tedy bylo také zjistit, v jaké mife jsou Vv této oblasti nafe¢ni prvky
zachovany. Jako nejvhodnégj$i zplisob se mi jevilo porovnani nafecni mluvy piislusnikia
tii generaci. K vytvofeni reprezentativniho vzorku informatorti jsem si vybrala Sest
¢lend mé rodiny, dva od kazdé generace. Vyhodou byla skute¢nost, Ze jsou mi vSichni
daveérné znami, proto nedélalo problém vymyslet pro né dotazy, na které bez ostychu
odpovidali a poskytli mi tak velmi cenny material pro nasledujici vyzkum. Rizené
rozhovory jsem zaznamenala na diktafon a nasledné ptevedla do psané podoby pomoci
fonetické transkripce. Diky tomu, Ze jsem jednou z hrdych uzivatelek tohoto nateci,
S mistni mluvou se setkdvam a sama ji uzivam jako prostfedek kazdodenniho
dorozumivani, mohla jsem ve svém badani pouzit i metodu piimého pozorovani.
Konkrétnéjsi informace o postupu vlastniho vyzkumu ¢i o zasadach transkripce uvadim
v kapitole Praktickd metodologie.

Ptredkladanou dialektologickou praci jsem rozd¢lila na dvé ¢asti.

! Slavomir Ut&Seny, Ndreci prechodného pdsu ceskomoravského, s. 10.
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V ¢asti teoretické uvadim zakladni informace o Jiraticich, jejich historii,
kulturnim Zivoté a tradicich. Navazuje vyklad o dialektologii a jejim vyvoji, obecna
charakteristika ¢eskych nafeCich a idaje o obecné Cestin€, narodnim jazyce a jazykové
interferenci. Dal$i oddil teoretické Casti tvofi informace zabyvajici se ¢eskomoravskou
podskupinou se zietelem na jeji prechodny charakter, typickymi nafeénimi jevy a také
rozdilnymi nazory dialektologli na tuto pozoruhodnou oblast. Poté jsem z diavodu
prechodnosti izemi zatadila i popis sttedomoravské nafeéni skupiny, aby bylo jasné,
které prvky byly pievzaty pravé z moravského nafeéi. Nasleduje cahrakteristika
jihozapadoceské podskupiny, kterd ma na mluvu v Jiraticich také vliv. Nutné jesté bylo
struén¢ zminit charakteristické rysy ¢estiny obecné, jejimuz vlivu nafeci podléhaji. Tuto
¢ast prace uzavirda kapitola o tom, jak by mél dialektolog postupovat pii svém
jazykovém vyzkumu a jaké jsou nejcastéjsi metody a faze dialektologické prace.

Cast praktickou uvozuje opét kapitola metodologicka, ve které jsem popsala
postup vlastniho dialektologického vyzkumu v jeho tiech zakladnich fazich. Jadrem této
¢asti je vSak rozbor ziskanych ptepsanych nahrdvek. Zameéfila jsem se postupné na
jednotlivé generace, u nichz jsem provedla rozbor hlaskoslovny, tvaroslovny a vymezila
jsem také tzv. morfologizované jevy hlaskoslovné povahy. Takto jsem postupovala u
vymezeni prvkl obecné Cestiny i u ryst ¢eskomoravskych, které jsou od obecné Cestiny
odli$né. Pozornost jsem vénovala také strance syntaktické. Podrobné jsem se zabyvala i
strankou lexikalni, to dokazuje pfilozeny slovni¢ek, k jehoz sestaveni jsem pouzila
nejen vyrazy z nahravek, ale také slova, ktera se ve zkoumané oblasti bézné uzivaji.
Vysvétlila jsem jejich etymologii a u vétsiny jsem se na zakladé Ceskych jazykovych
atlasii snazila postihnout jejich rozsitfeni. Na zakladé toho pak zjistit, zda jsou pivodem
¢eskd nebo moravska.

Soucasti bakalaiské prace jsou piilohy obsahujici pfepsané nahravky, jazykové
mapy S vyznadenim zkoumané lokality, ukazky map z Ceského jazykového atlasu a
fotografie tykajici se Jiratic. Pro uplnost a ptfesnost ptikladam také CD s autentickymi
nahravkami rozhovord. Literatura tykajici se tohoto tématu je soucasti prace, na tomto
misté bych vsak rada vytkla dila, o ktera jsem se opirala pfedevsim. Jedna se zvlasté o
Nastin ceske dialektologie od Jaromira Be¢lice, Textovou oporu ke studiu mluveného
Ceského jazyka a dialektologie, jejiz autorkou je Irena Bogoczova. Opomenout nesmim
ani Ceské narecni texty od Arnosta Lamprechta a predevsim Ceské jazykové atlasy Jana
Balhara a kolektivu, které podavaji ptehledné a ucelené obraz natecniho rozriznéni

naSeho jazyka.



2 TEORETICKA CAST

2.1 Jiratice

2.1.1 Obecné informace

Tato mald vesnice, ve které jsem provadéla dialektologicky vyzkum, leZi
vV mirn¢ zvlnéné krajin€¢ 5km jihovychodné¢ od Jemnice v nadmoiské vysce 467 m.
Vodopisné spada k povodi feky Zeletavky, do niZ je odvadén nepatrny poticek, ktery
napaji rybnik na SZ okraji obce. Z hlediska celé Ceské republiky se nachazi na
zajimavém misté, a totiz v jiznim cipu Vysoc€iny, kde sousedi ve vzdalenosti do 10 km
vzdu$nou ¢arou na jihu s Rakouskem, na jihovychodé s Jihomoravskym krajem a na
zépadé s JihoGeskym krajem. K 1. 1. 2013 byl pocet obyvatel 76,? coZ je za zkoumana
1éta nejnizsi &islo. * Zpasobuje to nedostatek pracovnich piileZitosti a poméma
izolovanost obce, ktera zptisobuje odliv obyvatelstva do mést ¢i vétSich obci.

Obci s rozsifenou pusobnosti jsou pro Jiratice Moravské Budgjovice. Cirkevné
vesnice spada ke kdousovské farnosti.* Jiratice jsou také zaclenény do tzv. Jemnického
mikroregionu, ktery se rozklada v jihozapadni ¢asti Moravy a byl zalozen 17. prosince
1999. Sdruzuje 30 obci a jejich mistnich ¢asti z okoli sidelniho mésta Jemnice.
,Hlavnim cilem zajmového sdruZeni je spoluprace mezi obcemi zejména v oblasti
plynofikace, zdsobovani pitnou vodou, vystavby kanalizaci a Cistiren odpadnich vod,
dopravni obsluznosti, podpory podnikani a turistického ruchu, péce o pamatky ¢i feSeni
problematiky Zivotniho prostredi*.”

Centrem obce je kaplicka svatého Floriana (viz pfiloha s. 131), kterd byla
postavena v roce 1865 nakladem Antonina Simky. KiiZ pted kapli (viz pfiloha s. 131)
pochazi z roku 1904.

V roce 1843 zde bylo 21 obytnych domtl a v sou€asnosti jich je 25. Je tedy vidét,

ze se v Jiraticich nijak zavratné nestavi. Vesnice si zachovala charakter jednotlivych

2 Regionalni informaéni servis [online]. 10. 11. 2013 [cit. 2013-12-13]. lJiratice. Dostupné z
WWW:<http:www.risy.cz/cs/vyhledavace/obce/detail?Zuj=550591>.
¥ Vyvoj poétu obyvatel:

Rok 1843 | 1869 | 1880 | 1900 | 1921 | 1950 | 1970 | 1991 | 2001 | 2013
Pocet 135 111 108 123 115 101 101 99 86 76
obyvatel

Zdroj: Jitina RUZKOV A, Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869-2005 I, Praha 20086, s. 588 — 589.
* D&kanstvi moravskobud&jovické, biskupstvi brndnskeé.

> Moravské Budg&ovice [online]. 10. 11. 2013 [cit. 2013-12-13]. Jiratice. Dostupné z
WWW:<http://www.mbudejovice.cz/vismo/dokumenty2.asp?id_org=9890&id=430770&p1=24484>
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statkli z pocatku 20. stoleti. Vyjimkou je novy obecni tGfad s dvéma bytovymi
jednotkami, ktery byl postaven na nevyuzitém misté v roce 2001, a také viceucelové

sportovni hiisté, zdobici Jiratice teprve 2 roky.

2.1.2 Vyvoj ndzvu

Nasledujici informace jsem &erpala z knihy od L. Hosaka a R. Sramka: Mistni
jména na Moravé a ve Slezsku.®

Jiratice se poprvé objevuji v historickych pramenech, konkrétné v zemskych
deskach brnénskych, vroce 1361, a to pod nazvem Jurzeticz. V roce 1671 mély
neobvykly ndzev Zdieratitz, ovsem o pouhych 51 let pozdéji se obec jmenovala Irratitz.
Tento nazev se pak ménil jen malo: lratitz (1751), Iratitz/ Iratice (1846, 1872), Jiratice
(1924).

Toto mistni jméno vzniklo nejspiSe ptidanim piipony -ice k osobnimu jménu
Jirata”. Povést vypravi, ze Jiratice byly zaloZeny vladykou Jifim, a proto nese obec jeho
jméno. Je zajimavé, Ze na jihozapadni Moravé je mnoho mistnich jmen, kterd byla
utvofena spojenim osobniho jména koncicitho na -e¢ta S piiponou -ice (Kojetice,
Modletice). Na Moravé vSak byl jesté ¢astéjsi sufix -ata, proto dochazelo ke kolisani
mezi -atice a -etice. Jméno obce by vlastné mélo znit Jiretice, jak ukazuje doklad z roku
1361 (viz vyse), piehlaska u>i po mékké souhlasce zde jesté nebyla provedena.

Ve zdejsi mluvé jsou to ty Jiratice, sklonuji se tedy jako pomnozné podstatné
jméno. Clovek, ktery se zde narodil nebo tady bydli, viak nefekne za Jiraticemi (coz je

spisovny tvar), ale jeding za Jiraticama®. Obyvatel Jiratic je bud’ Jiratdk nebo Jiraticdk.

2.1.3 Pecet’ a znak

Obecni pecet’ je dolozena z pol. 18. stoleti (datovana je pied rokem 1749). Ma
tvar nepravidelného osmihranu o rozmérech 14 x 16 mm. V peéetnim poli je vlevo
zobrazena radlice hrotem nahoru a bfitem doleva, vpravo je pak kosa bez kosiste hrotem
nahoru a bfitem doprava. Nad nimi je po obvodu opis, ktery uvadi: IRATIZ. Cely obvod
peceti je lemovan perlovcem (viz piiloha s. 131).

19. ledna 2007 bylo rozhodnuto o podobé obecniho znaku: ,,v modrém §tité

sttibrné Sikmé bfevno, v ném kosisté a radlice, oboji ¢erné a vztyCené, nahote zlaté

® Ladislav HOSAK — Rudolf SRAMEK, Mistni jména na Moravé a ve Slezsku I A-L, Praha 1970, s. 369.
" Dolozeno ze staré &estiny, utvofeno piiponou —eta k Jura, st&. Jufata.
® Podobné napk. Slavonice-Slavonicama, Radkovice-Radkovicama aj.
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zk¥{Zené ostrve, dole kosmo zlata putna se stfibrnou vytékajici vodou®.? Tento znak byl
spolecn¢ se stejné vypadajici obecni vlajkou v 1été téhoz roku slavnostné posvécen (viz

ptiloha s. 131).

2.1.4 Historie obce

V publikaci Viastivéda moravskda od Vladimira Nekudy'®a z obecni kroniky jsem
se docetla, ze o zalozeni Jiratic bohuzel prameny ml¢i. Archeologické nalezy vsak
dokladaji, ze na misté dneSnich Jiratic bylo uz v mladohradistnim obdobi (10.-13.
stoleti) hojné osidleni.'! Je také znamo, Ze v roce 1498 Jiratice patfily pod bitovské
panstvi. ,,Dle registru farate Martina z Modfic asi z r. 1526 m¢ly Jiratice zvlastni dvur
farsky a 9 usedlosti selskych. O tom, ze farsky dvur v Jiraticich skute¢né byl, svéd¢i
zapis z 1. 1643 o pochtizce pohrani¢niho farafe Dubelia. Dale svéd¢i o tom také dosud
zachovany nazev na fardarskem®. Od roku 1619 byla obec soucasti panstvi farafe
kdousovského, to znamena, Ze ,,pozemky byly farské, farat pak dosazoval tam usedliky,
ktefi padu obdélavali a odvadéli z ni urcité mnozstvi naturdlii jako obili, lusténin,
slepic, vajec a jiné“.'? Tento stav trval az do roku 1849. V nasledujicich letech byly
zaClenény pod politickou pravomoc ufadu v Dacicich, pozdé¢ji patiily pod Jemnici,
znovu pod Dacice, v roce 1896 pod Moravské Budgjovice a v roce 1960 dokonce pod
Mistni narodni vybor v Polici. Od roku 1990 maji Jiratice sviij samostatny obecni ufad.

Vétsina obyvatel se zivila zemédé€lstvim, femesla byla v obci zastoupena
minimalné. Tento stav se nezménil ani po druhé svétové valce. V roce 1956 bylo
zemédélstvi v obcei transformovano do nové zalozeného JZD. O pét let pozdéji se
slou¢ilo s JZD Doubrava se sidlem v Polici, které provozuje v Jiraticich stavajici

farmu.*®

2.1.5 Kulturni Zivot v obci

Ackoli Jiratice patii k nejmenSim obcim v kraji, kulturnim Zivotem a
dodrZzovanim ruznych tradic mohou lehce konkurovat ostatnim. O tom sv&d¢i 1 mnoha
ocenéni, ktera obec ziskala v poslednich letech. V roce 2007 se Jiratice poprvé
zucastnily soutéze Vesnice roku a ziskaly Zeleny diplom za rozvijeni lidovych tradic.

Roku 2008 se mohly pys$nit Modrou stuhou, ktera ocenila bohaty spolecensky zivot

9 Registr komunalnich symbold [online]. 11. 11. 2013 [cit. 2013-12-13]. Symboly-Jiratice. Dostupné
z WWW:<http://rekos.psp.cz/detail-symbolu/id/fc8040cb-1d6b-4ac6-ac7d-775761c5556e>.

10 v/ladimir NEKUDA, Viastivéda moravska. Moravskobudéjovicko, Jemnicko, Brno 1997.

U Tamtéz s. 172.

12 Obecni kronika z roku 1924.

B3V. NEKUDA, Viasitvéda, s. 736-737.

11



Vv obci. O 2 roky pozd¢ji obec ziskala Cenu nadéje pro zivy venkov a nasledujiciho roku
obdrzela Oranzovou stuhu za spolupraci obce a zemédélstvi.

Dlouhou tradici ma v Jiraticich ochotnické divadlo. Prvni zminka o ném pochazi
jiz z roku 1919, kdy skupina dobrovolnikd, ktera si fikala Omladina, zadala o povoleni
inscenace Andél strazny™®. Neni znamo, kdy toto divadlo zastavilo svoji &innost, ale
Vv roce 2006 byl zalozen novy ochotnicky divadelni spolek, ktery funguje dodnes a tési
se oblib¢ v Sirokém okoli. Za zminku stoji napt. hry Dobyti severniho polu, Div¢i valka,
Zaskok a Ceské nebe.

Jiraticti obcané se také jiz ptes 30 let ucastni tradi¢niho pochodu na Bitov, ktery
se v soucasnosti konava v srpnovou sobotu. V 90. letech minulého stoleti se konaly i
unorové tary. Pochod je typicky tim, ze se prochazi zdejsimi byvalymi mlyny. Trasa
dlouha asi 15 km tedy vede pies Bahniv mlyn, Klaskiv mlyn, Mactv mlyn, Svobodiv
mlyn, Kobertiv mlyn a Pekstiv mlyn.

Uz desatym rokem zde rodina Simandlovych, ktera vlastni velkou farmu, porada
Hubertovu jizdu™. Svaty Hubert je patronem myslivci a honci a jeho svatek piipada na
3. listopadu. Kazdy rok stale pfibyva jak divaka, tak také vozataji a jezdch. V roce
2012 byl ptekrocen pocet 50 koni.

V roce 2009 se v obci uskute¢nil 1. ro¢nik tzv. Jiratické lavky. Tato soutéz se
kond vZdy v srpnu na mistni pozarni nadrzi. Mezi nejoblibenéjsi discipliny patfi jizda na
kole a na trakafi po Uzké lavce nebo také plavba v neckéch.

Stejné jako v okolnich obcich i v Jiraticich ptsobi Sdruzeni dobrovolnych
hasicl. Tato organizace, ktera vznikla uz na konci 19. stoleti, pofadd ve spolupraci
S obci vétSinu mistnich kulturnich akei. V soucasné dobé€ jsou zde 3 hasi¢ska druzstva
(muzi, zeny a déti), kterd se Ucastni hasi¢skych soutézi, zejména pozarniho utoku a
Stafety pozarnich dvojic.

Z dalsich akci bych rada ptipomnéla Jiraticky kotlik. Tato udalost se v obci

konala zatim pouze tfikrat, ale diky velké navStévnosti bude v budoucnu urcité

¥ Databaze Ceského amatérského divadla [online]. 14. 10. 2013 [cit. 2013-12-13]. Dostupné z
WWW:<http://www.amaterskedivadlo.cz/main.php?data=soubor&id=18624>.

> Hubertova jizda mé svoji tradici v Anglii, kde se $lechtici na svych konich v doprovodu loveckych psii
vydavali po stopach lisky. U nas byl tento zvyk po 2. sv. valce obnoven, hony jsou vSak pofadany tak, ze
vycvicenych konich, ktefi musi zdolat pfirodni 1 umélé prekazky. Rozhod¢i osobu je tzv. master, ktery
zaznamenava prestupky (pady, odmitnuti skoku). Po zavére¢ném dostihu, jehoz cilem je dohnat a
ukofistit ,,lisku*, dojde k vyhlageni vitézti (Hubertova jizda [online] 16. 10. 2013 [cit. 2014-02-11].
Dostupné z WWW:<http://www.koniny.ic.cz/jizdanakoni/index_Page712.htm>.
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pokracovat. Soutézni skupiny maji za kol z vlastnich surovin uvatit na kotliku nad
ohném gulas. Divaci je poté oboduji a prvni 3 nejlépe ohodnoceni kuchafi ziskaji pohar.

V nedéli po 8. zafi (den narozeni sv. Panny Maric) se zde slavi pout’ a tieti
fijnovou ned¢li po svatku sv. Havla také cisatské posvicenilﬁ. Tradi¢nim se tu stalo
opékani buith v prvni den velkych prazdnin, rodacky sjezd nebo vcelaiské a hasicské

schuze.

2.1.6 Zvyky a tradice v Jiraticich

Masopustni pravod — nekona se v piesné stanovené datum, ale v sobotu pied
popelecni stiedou. Je to jakési vyvrcholeni masopustu, protoze popelecni sttedou konci
obdobi vesnickych zdbav a hodovani a zalind obdobi Ctyficetidenniho pustu.
V soucasnosti se v Jiraticich past nedodrzuje, ale masopustni privod je stale velmi
oblibeny. Utastnici pievleteni v maskach v doprovodu malé kapely obchazi viechna
staveni v obci. Na dvorku kazdého staveni se tancuje, pani domu podava domaci
koblihy, kiehutiny®’, chlebitky a palenku.

Svéceni kocicek — na kvétnou ned¢li si lidé pfi ranni bohosluzbé nechaji posvétit
ko¢icky™®, které si poté doma zastr&i za kiiZ nebo svaty obrazek. V& totiz v jejich
magickou silu, kterd pfinese domu §tésti a zdravi.

Velikonoc¢ni vrkani — za€ina na Zeleny ctvrtek a kon¢i na Bilou sobotu. V tomto
obdobi ,,odletdly zvony do Rima*, a tak je vystidaji jiratické d&ti se svymi vrkadkami™.
Obchazi celou vesnici vzdy, kdyZ v obci tradi€né zvoni zvony (v 6, 12, 15 a 18 hodin).
Vrkanim se také zahani JeziSlv zraddce Jidas, kterého si obyvatelé piipominaji
nasledujiciho dne, kdy se na obéd pecou tzv. J idéékyzo. V sobotu dopoledne priivod déti
naposledy obejde celé Jiratice s vrkackami a odpoledne se zacina vyvrkavat. Déti chodi
od domu k domu a pii zvuku vrkacek a klapacek zpivaji: ,,Vzkazali nam nas$i pani,
abyste nam dali par vajicek nebo pen¢z za vrkani“. Dostanou pak nejen vajicka a

penize, ale také rizné sladkosti.

% pavodng se posviceni (slavnost pripominajici posv&ceni mistniho kostela) slavila v kazdé &asti
monarchie v jinou dobu. Tato nejednotnost vSak vedla k nartstu nepracovnich dni, proto Josef Il. zavedl
pevné datum, tedy tfeti fijnovou nedéli po svatku sv. Havla. Z toho diivodu nese tato slavnost oznaceni
,,cisarska®.

o Kiehutiny, neboli Boti milosti, jsou kiehké vroubkované trojhranky vykrajované z listového tésta a po
usmazeni obalované ve vanilkovém cukru.

18 vétvicky vrby, na kterych jsou astené rozvinuté pupeny.

19 Rehtacky, klapacky.

2 Specialné tvarované kynuté koladky sypané makem, soli nebo kminem.
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Velikono¢ni Zila/ pruzina® — tu si chlapci upletou z erstvych vrbovych proutka.
Na velikono¢ni pondéli se ihned po svaté msi vydaji na obchiizku po Jiraticich a
pruzinami symbolicky mrskaji zadnice dévcat, pfitom recituji nebo zpivaji rtzné
velikono¢ni koledyzz. Tim se méa zabranit, aby divka ,,neuschla®, ale ziistala stale mlada,
krasna a zdrava. Ona na oplatku chlapci uvaze na pruzinu masli a da malované vajicko.

Stavéni majky — odpoledne 30. dubna se sejde néckolik jiratickych muzi a
spole¢né postavi jiz pfedem ozdobenou majku. To je vysoky jehli¢naty strom, ktery je
kromé& vrchni ¢asti zbaven kiry a vétvi, vrchni ¢ast je ovéSena stuzkami z krepového
papiru. Tento symbol jara je pak celou noc hlidan, protoze muzi z okolnich obci se jej
snazi podfiznout. Kdyby se tomu skute¢né stalo, byla by to pro vesnici velké ostuda.

Paleni ¢arodé&jnic — koné se v noci z 30. dubna na 1. kvétna. Béhem 30. dubna
nekteré jiratické divky vytvofi Carodéjnici (figurina, kterd je vyrobend z nepotiebnych
kust latek, starého obleCeni a je vycpand slamou a pfivazand na dievény kiiz). Ta je
poté pripevnénd na hranici a po setméni zapalena. Tento zvyk ma ochrénit obec pred
carodéjnicemi. U zapalené hranice pak lidé hazi do vzduchu zapdlena kostata, toci
s nimi a tak vitaji jaro.

Trhani barborek — 4. prosince, tedy v den sv. Barbory, se do véazy natrhaji
vétvicky tfesn€. Komu barborka do St€drého dne vykvete, bude mit cely nasledujici rok
Stésti. Mistni tradice také tika, Ze pokud barborku natrhd mlad4d svobodna divka, po
jejich vykveteni se muze tésit do roka a do dne na svatbu.

Mikulas, cCerti, andél — v pfedvecer svatku sv. Mikulase se sejde skupinka
star§ich déti. Jedno z nich, zpravidla to nejvyssi, je prevlecené za Mikuldse (ma dlouhé
bilé vousy, Cerveny plast’, na hlavé biskupskou mitru a v ruce nese biskupskou berlu),
toho doprovazi andél nesouci ko§ s pamlsky pro hodné déti a minimalné dva Certi, ktefi
maji pro zlobivé déti ptipravené uhli a metlu. Cela skupina chodi po Jiraticich, certi
zvoni na zvonky a vydavaji strasidelné zvuky. Postupné navstévuji déti, které jim
zarecituji basnicku a slibi, ze nebudou zlobit.

Priivod ovci — tato tradice neni v Ceské republice piilis znama, ale na Jemnicku
se dodrzuje od nepaméti. Nejznaméjsi pravody obci jsou v Polici, Kostnikach,
Mladonovicich a Jiraticich. Po §tédrovecerni vecefi se vétSina obyvatel Jiratic sejde u

velkého dievéného betlému pied kaplickou. Pomalu prochazi svate¢né vyzdobenou a

*! pomléazka.
22 Napt. ,,Hody, hody, doprovody,dejte vejce malovany.Nedéte-li, malovany, dejte aspoi bily, slepicka
Vam snese jiny.*
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osvétlenou vesnici, zpivaji koledy, troubi na volské rohy, cinkaji malymi zvonecky a
bec¢i jako ovce. Poté si popieji vSe nejlepsi a vrati se domt ke svému ozdobenému

stromecku.
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2.2 Obecné informace o dialektologii a narecich

2.2.1 Vyvoj dialektologie

Nateci jako takové se zacalo zkoumat teprve v poloving 19. stoleti, dialektologie
je tedy véda velice mlada. Zajimavou vyjimkou vSak je Dante Alighieri, ktery na
pocatku 14. stoleti ucinil pokus o popsani 14 italskych nateci, nebo Jan Blahoslav
zminujici ve své Gramatice ceské tzv. dialekt Cesky.

Podminkou ke vzniku dialektologie jako samostatné discipliny byl predevsim
védecky popis historického vyvoje jazyka a zaklady jazykového zemépisu. Prvni impulz
pfiSel z Némecka od Georga Wenkera, ktery provadél dialektologicky vyzkum pomoci
dotazniku. Pro slovanské prostiedi je dulezity ptinos Francouze Luciena Tesniera a
ruského lingvisty a etnografa Vladimira Ivanovice Dala.

V ceskych zemich jsou pocatky dialektologie spojovany s Aloisem Vojtéchem
Semberou. I on viak mél své predchiidce. Jsou to literarni dila, ve kterych se jejich
autofi snazili zachytit nafeéni mluvu postav. Mezi ty nejznamé&;jsi patii napi. Obrazy
z okoli domazlického od Bozeny Némcové, Gazdina roba od Gabriely Preissové aj.”

Jiz zmifiovany Sembera je autorem prvni souborné prace o Ceskych a
slovenskych narecich Za&kladové dialektologie ceskoslovenské (Viden, 1864). Na néj
navazal jeho zak FrantiSek Bartos, ktery vydal Dialektologii moravskou I-11 (Brno 1886
a 1895) a také Dialekticky slovnik moravsky (Praha, 1906). Je vidét, ze zpocatku se
dialektologové zabyvali pfedev§im shromazd’ovanim a téidénim nafe¢niho materialu.
Az teprve od konce 19. stoleti bylo piistoupeno i k jeho analyze a vykladu.?*

Za ptrelomovy je pokladan rok 1895, kdy se konala Néarodopisnd vystava
Ceskoslovanskd. Za zminku stoji Vaviinec Josef DuSek, ktery pii této piileZitosti
vytvofil ndvod, jak sbirat nafecni materidl. Na této vystavé také DuSek predstavil prvni
Dialektickou mapu Cech. V této dobé vétsina praci vznikala nahodile podle krajového
ptuvodu autort (srov. prace I. Hoska, V. Kebrleho, A. Kotika, J. Mrazka, M. Wajse, B.
Vydry aj.). O dialektologii se zajimali také ¢lenové Prazského lingvistického krouzku,
predevsim Bohuslav Havranek ve svych pracich K ceské dialektologii (1924) a Ndreci
Ceska (1934). Dalsi iniciativa o systemati¢téjSi vyzkum nafe¢i pochazi od FrantiSka
Travnicka O ceském jazyce (1924), Moravska nareci (1926) ¢i Historickd mluvnice
Ceskoslovenska (1935).

2 Irena BOGOCZOVA, Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie, Ostrava
2009, 5.112-116.
2 Frantisek CURIN, Vyvoj ceského jazyka a dialektologie, Praha 1964, s. 158.
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V roce 1952 bylo v Brn¢ zalozeno dialektologické pracovisté, jehoz ¢lenové se
vénovali vydavani regiondlnich monografii a popisovani jazykové pomeznich a
okrajovych oblasti. Vznikly tak prace FrantiSka Svéraka, ArnoSta Lamprechta, Adolfa
Kellnera ¢i Slavomira UtéSeného. Dalsi etapa vyzkumu zacala vroce 1962. Byl
vytvoten Dotaznik pro vyzkum ceskych nareci, na jehoz zékladé vznikl Cesky jazykovy
atlas (Jan Balhar, Pavel Jancak).

Nejcenngjsi dila z Cisté dialektologického hlediska jsou Vyvoj ceského jazyka a
dialektologie (1964*, 1977%) od Frantiska Cufina, Ndstin ceské dialektologie (1972) od
Jaroslava Bélice a &itanka Ceské ndrecni texty (1976), kterou redigoval Arnost
Lamprecht.

V soudasnosti je centrem &eské dialektologie Dialektologické oddéleni Ustavu
pro jazyk éesky Akademie véd CR se sidlem v Brné, které v roce 2011 vydalo posledni,

v potadi Sesty, dil Ceského jazykového atlasu.”®

2.2.2 Dialektologie

Dialektologie je jazykovédna disciplina, ktera se zabyva dialekty. Slovo dialekt
pochazi z fedtiny a ve svém puvodu znamenalo zptsob mluveni. Cesky ekvivalent
ndreci také zdtraziuje mluvenou podobu jazyka.?®

FrantiSek Cufin uziva vycerpavajici definici nareci: ,,Narec¢im pfitom rozumime
viceméné ustidlenou mistni obménu celondrodniho jazyka, zemépisné vymezitelny
soubor jazykovych prostfedkt, ktery slouzi jako nastroj dorozumivani pouze casti
naroda, a to jen v oblasti béZzného denniho styku“.27

Tyto teritorialni dialekty®® se od narodniho jazyka® odlisuji po strance lexikalni,
fonologické, morfologické i syntaktické, ¥ika se jim strukturni Gtvary. Nepatii sem tzv.

sociolekty®® (profesni mluva, slang, argot), nebot to jsou Gtvary nestrukturni.

% |, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 117-122.

6 Tamtéz, s. 102.

2" Fr. CURIN, Vyvoj, s. 157.

%], Bogoczova (Textova opora, s. 102) uziva termin teritorialni, J. B&li¢ (Ndstin ceské dialektologie, s. 5)
a Fr. Cufin (Vyvoj, s. 158) zemépisna (geografickd), mistni (lokalni) dialekty.

Naérodni jazyk je souhrn vSech variant jednoho jazyka. Spisovna varianta narodniho jazyka pini
predevsim funkci reprezentacni. Spisovna Cestina je vsak také vnitiné clenéna. M4 podobu psanou (v té se
mohou objevovat i prvky knizni cCeStiny) i mluvenou (oznaCuje se terminem hovorova cestina).
V mluvené podobé¢ spisovné &estiny jsou tolerovany i nékteré prvky, které nebyly zatim kodifikovany
(postupné se ale mnoho slov a tvarl stava soucasti spisovné normy). To, co nema pfiznak kniznosti ani
nespisovnosti se povazuje za neutralni. Narodni jazyk se vSak z vétSiny sklada z nespisovnych utvara.
Patfi mezi né interdialekty, teritorialni dialekty, méstska mluva, sociolekty a dalsi. (I. BOGOCZOVA,
Textova opora, s. 18-24.).
0y J. Bé&lie se setkame s oznagenim spoledenskych, socialnich & vrstvovych nafedi.
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Rozlisuji se systémové a arealové rozdilné dialekty. Rozdily téhoz jazyka na
jistém uzemi jsou arealové, naproti tomu rozdily slov patticich k jinemu narodnimu
jazyku jsou systémove.

Je dulezité si uvédomit, ze kazdé nare¢i ma svoje jadro, to je centrum, odkud
jsou vysilany zmény smérem k periferii a ty postupné ztraceji na intenzitd.*" Zmény
provedené v centru Casto nedosdhnou az k okraji, proto byvaji okrajové dialekty
archai¢t&j$i. Mohou vsak byt zasaZeny jinou vlnou vychazejici z jiného centra. Cary,
které na map¢€ vymezuji mista s vyskytem spole¢ného jazykového projevu, se nazyvaji
izoglosy. Ty nejsou stabilni, ale nestalé a pohyblivé. Izoglosy tvofi svazky, coz jsou
néfe¢ni hranice.*

Kazdy utvar narodniho jazyka, tedy i nafeci, ma svou normu. VétSina uzivatelil
daného jazyka ma schopnost uzivat minimalné dva rizné Gtvary narodniho jazyka, a to
spisovnou &e$tinu, nadnafeéni utvar (obecnou &edtinu) nebo jakékoli naresi.®® Nekdy
dochédzi k situacim, kdy mluv¢i i v primarné spisovném projevu, pouZije vyraz
nespisovny. Dochazi ktomu v piipad¢, kdy pro danou skuteCnost neexistuje jiné
pojmenovani. Témto vyrazim se fika dialektismy (napf. pojmenovani soucasti kroje).

Podle toho, co dialektologie zkouma a jak, ji mizeme dé&lit na:

a) synchronni (popisnd, zajima se o soucasnou situaci) a diachronni
(historicka, zajima se o vyvoj nafeci)

b) komparativni (srovnavani s jinymi Gtvary jazyka)

c) typologickéa (poukazuje na rozdily jednotlivych dialektt)

d) urbanni (mluva mést)**

2.2.3 Zakladni rozvrZeni ¢eskych nareci
Ceska nare¢ni skupina v uziim slova smyslu
- Stfedoceska podskupina
- Jihozapadoceska podskupina
- Severovychodoceska podskupina

- Jihovychodoceska (ceskomoravska) podskupina

31 VInova teorie — pojem, ktery vymyslel J. Schmidt (1843—1901). Inova&ni zmény, které byly provedeny
Vv centru se §ifi do okoli stejné jako viny na vodé od mista, kam hodime kdmen. VIny postupné smérem
k okraji slabnou. Pokud vstoupi vindm do cesty n&jakéa piekazka (nejcastéji geofyzikalniho ¢i spravniho
razu), zmény se dale nesifi. (I. Bogoczova, Textova opora, s. 38).

%21, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 42, 104,

3 Tamtéz, s. 19.

**Tamtéz, s 105-107.
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Stiedomoravska nare¢ni skupina (hanacka)
- Jizni sttedomoravské podskupina
- Centralni (severni) sttedomoravska podskupina
- Zéapadni okrajové useky sttedomoravskych naieci
- Vychodni sttedomoravska nareci
Vychodomoravska narecni skupina (moravskoslovenska)
- Jizni (slovacka) vychodomoravska podskupina
- Severni (valasska) vychodomoravska podskupina
- Zapadni okrajové tseky vychodomoravskych naieci
- Kopanicatska nareci
Slezska narecni skupina (laSska)
- Jizni (moravska) podskupina slezskych nareci
- Zapadni (opavskd) podskupina slezskych nafeci
- Vychodni (ostravskd) podskupina slezskych nafeéi

Nareci polsko-ceského smiSeného pruhu35

l. Bogoczové36 se blize zmifiuje o uzemich nafe¢né rtiznorodych. Radi mezi né
predeviim uzemi na severozapadé Cech, oblast Sumavy, moravsko-rakouské pohrani¢i,
pomezi Cech a Moravy a sever Moravy. Jedna se vétsinou o izemi, jez méla diive velky
podil némeckého obyvatelstva, a po 2. svétové valce byla osidlovana obyvatelstvem
narecné€ riiznorodym.

rv wr

2.2.4 Vyvoj nareci a obecna ceStina

Dialektologické rozdily vznikaly béhem postupného vyvoje jazyka. Az kolem 16.
stoleti doSlo k jakémusi ustaleni situace, ktera se tyka nafe¢niho rozriznéni. VIiv na to
mélo nékolik skutecnosti. Jednak rozdéleni zemé na jednotlivé spravni a cirkevni celky
a predev§im existence mnoha panstvi a dominii v zemi. V Cechach pusobilo silné
prazské centrum, a proto zde doslo k vétSimu stirani narecnich rozdili. Na Moravé bylo
center vice (Brno, Kromé¢tiz, Zlin, Olomouc aj.), ta byla uzamcena s okolim do

spravnich oblasti. Hranice byly velmi ostré, proto i jednotlivé dialekty zde zistaly

¥ Toto zakladni rozvrzeni Ceskych nafe¢i jsem pievzala z publikace od J. BELICE, Ndstin ceské
dialektologie, Praha 1972, s. 217-317.
|, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 58.
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daslednéji uchovany. Je prokazatelné, Ze hranice nafe¢i tu cCasto souhlasi s
hranicemi cirkevnimi ¢i spravnimi.

| v dnesni dobé vSak pokracuje vyvoj natreci. V soucasné moderni spolecnosti
stale rychleji. Diky novym technologiim, vysoké migraci, centralizovanosti médii*’
dochézi k ¢astym stykim piislusniki riznych nafec¢i. Tim se stiraji drobné rozdily a
postupné se vytvaii obecné nareci, tzv. interdialekt. Zachovany zlistavaji vétSinou
znaky, které jsou spole¢né. Ve méstech (piedevsim v Cechach) je tento trend mnohem
rychlejs$i nez na venkov¢. Lze vSak mluvit nejen 0 obecné Cesting, ale také o obecné
lasting, hanacting aj. Interdialekty na rozdil od jednotlivych dialektti nemaji tak jasnou
strukturu. Interdialekt mtze také vzniknout postupnym zobeciovanim nareci, ktera
nepatii do stejné nafecni skupiny. Pravé takto vznikla obecnd ceStina, kterd je sice
pivodem interdialektem pouze Ceskych nafeci v uz$im slova smyslu, ale nyni ma
nékteré prvky shodné napt. s moravskoslovenskymi ¢i stfedomoravskymi néafe¢imi. Je
to v disledku toho, Ze Praha, jako centrum celé Ceské republiky, ma obrovsky vliv
hospodaisky, politicky i kulturni nejen na oblasti v Cechach, ale i na Moravé a ve
Slezsku. Déle je zde vidét tendence ke sblizovani obecné ¢estiny s CeStinou spisovnou.
Proto je nékdy obecna Cestina ozna¢ovana jako hovorova podoba spisovného jazyka. Je
vSak nutno dodat, Ze jednotliva nafe¢i a nadnafeci nemizi zcela, naopak produktivngjsi

jevy pronikaji do bézné mluvy a jsou postupné kodifikovany.*®

2.2.5 Interference

Jak uz bylo feceno, odlisuje se jadro dialektu a jeho hranice. Tyto hranice mezi
sousednimi nafe¢imi jsou nékdy ostré a jindy dochazi k postupnym piechodim
Z jednoho nafe&i do druhého, potom se hovoii o tzv. piechodnych®® &i prechodovych®
nafecich. Jsou to napt. nareci moravskoslovenska (pfechod mezi nafe¢im ¢eského a
nafec¢im slovenského jazyka), ale prave také nareci ceskomoravska. Z. Holub pak jeste
vydéluje nafedi smigena®, o kterych miZzeme hovofit v piipadg, jsou-li cizi jazykové

prvky soucésti nafe¢niho systému nediisledné (napf. jen jednotliva slova, nebo tvary).42

Napt. titulky ¢i dabing u filmii v obecné &eting.

% Fr. CURIN, Vyvoj, s. 161-164.

% Fr. CURIN, Vyvoj.

0|, BOGOCZOVA, Textova opora.

*! 7Zbyndk HOLUB, Dialektologicka praktika, Ceské Bud&jovice 1996, s. 13.
*2 Fr. CURIN, Vyvoj, s. 162.
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2.3 Ceskomoravska podskupina

2.3.1 Piechodny charakter zkoumané oblasti

Za ptechodova nafeci povazujeme vychodni useky ¢eskych nareci v uzsim slova
smyslu, kterd sousedi s Moravou, nebo jsou administrativné moravska. V téchto typech
nafeci pronikaji prvky cizich néfeci (sousednich) do domaciho jazykového kodu. Toto
pronikani jednotlivych jevi a jejich miseni je oznaCovano terminem jazykovéa
interference (1).*

Cela tato piechodna oblast je typicka prolinanim c¢eskych a moravskych
nafeénich prvka. S. UtéSeny konstatuje, Ze ,,je charakteristicka maximem systémovych
moravskych znaki na vlastni eské nafeéni zakladng“**. Od toho nézev Geskomoravska

N4

nare¢ni podskupina. Vzhledem k tomu, Ze na jedné strané sousedi s nafe¢imi ¢eskymi
vV uzSim slova smyslu a na druhé s nafecimi moravskymi, ma tato oblast zaroven
charakter okrajovy. Tato skutenost se projevuje tim, ze je zde zastoupeno malo inovaci
jak z ¢eského, tak z moravského centra. Udrzuje se zde vSak mnoho okrajovych
archaismi.*

Do tohoto pasu se tedy vcleniuje mnoho nesourodych nafecnich norem, které
V dneSnich vyvojovych podminkdch na zakladé vzajemného piisobeni vytvareji stale
jednotnéjsi interdialekticky utvar. Jeho zdkladem jsou, jak jiz bylo zminéno, spolec¢né
znaky ceskych nafeci v uzSim slova smyslu, které postupné pronikaji hloubégji na
Moravu. Intenzita ¢eskych prvkt vtomto ceskomoravském pasu klesa od zépadu
k vychodu, coz je samoziejmé. Je vSak potieba fici, Ze na moravské strané se stale
progresivnéji vytvareji 1 jakési moravské nadnéatfecni prvky, napf. znéla vyslovnost

(zhoda) nebo u sloves koncovka -ijou ve 3. 0s. pl.ozn. prézentu (nosijou) aj.*®

2.3.2 Pohled na ¢eskomoravskou podskupinu o¢ima dialektologi

Tato nareci tvoii uzky pas v jihovychodni ¢asti nafe¢ni skupiny Ceské v uzsim
slova smyslu z vétsiny na moravské strané byvalé ceskomoravské zemské hranice. Lezi
oblasti je pro toto nafeci stted Vysociny, konkrétné se tdhne od okoli Polné k Bystfici,

od Svratky smérem k Velkému Mezifici a dale na jithozapad.

3 |. BOGOCZOVA, Textové opora, s. 64.

* Slavomir UTESENY, Ndreci prechodného pdsu cesko-moravského, Praha 1960, s. 10.
/. NEKUDA, Vlastivéda, s. 351.

%S UTESENY, Ndreci, s. 14.
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Historie

Je zajimavé sledovat, jak se na oblast kolem Jiratic divali dialektologove diive a
jaka je situace nyni. Alois Vojtéch Sembera ve svych Zakladech dialektologie
Ceskoslovenskeé tadi toto izemi k nafe¢i moravskému, konkrétné k podieci zapadnimu.
Striktné vSak odsud vy¢lenuje mluvu v okoli Dacic, TelCe a Ttesté. Vaclav Vazny v dile
Ceskoslovenskd nareci I. oblast 0znaduje jako jihovychodni podskupinu ¢eského nafedi.
Oproti tomu Frantisek Barto§ ve své Dialektologii moravské mluvi o ¢eskych natrecich
na Moravé a rozdéluje je do 3 podtypi: (1) Zd’arsko, Novoméstsko a Byst¥icko,
(2) Jemnicko, (3) Dacicko, Telec¢sko a Trest'sko. Ignac HoSek oznacuje tato naieci jako
ceskomoravskd, FrantiSek Travnicek moravskoceskd (zafadil tam i1 tsek dacicko-
tele¢sky). Bohuslav Havranek pfiSel s oznafenim piechodny pas Eeskomoravsky,
kterého se ve vétSing pripadi dialektologové drzi dodnes spolecné s pojmenovanim

jihovychodogeska podskupina. To systematicky uziva napf. Arnost Lamprecht.*’

Soucasnost

Na zéakladé¢ vymezeni zkoumané oblasti (1) vznikaji logicky dva zékladni
useky, o kterych mluvi Jaromir Béli¢ i Arnost Lamprecht v jiz nékolikrat zmifiovanych
publikacich: zd’arsko-bystficky (centralni tisek, na severu zminované oblasti) a usek
jemnicky (jizni). Na zdakladé né&kterych spoleénych znakii knim nékdy byva
pficlenovan 1 moravsky usek jihozapadoceskych nafeci na TriesSt'sku, Telecsku a
Jiratice, ve kterych zkoumdm néafecni mluvu, se nachdzi pouhé 4 km od Jemnice, proto
jsou povazovany za soucast jemnického tseku.

Naproti tomu Irena Bogoczova vymezuje tato nafedi jinak. Usek jemnicky
spole¢né¢ s usekem tiest'sko-dacickym, prachatickym a doudlebskym zacletiuje do
vychodni ¢asti jihozapadoceské podskupiny, prvni dva zminované useky povazuje za
ptechodové. Z ¢eskomoravské podskupiny pak vydéluje jen usek zd’arsko-bystiicky
(oznacovany také jako pomezni usek novomeéstsky) a pfipomind zvlastni misto tseku
jihlavského.*®

Slavomir UtéSeny zdlraziuje vliv nejen pravni hranice, ale pravé také dvou
byvalych némeckych ostrovi (jihlavského a svitavského), které rozdé€lily pfechod mezi

¢eskymi a moravskymi dialekty na 3 oblasti: jizni (od jizniho cipu jihlavského ostrova

*"'S. UTESENY, Naeci, s. 14,
“8 |. BOGOCZOVA, Textova opora, s. 59 — 60.
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k Jemnici), centralni (mezi jihlavskym a svitavskym ostrovem od Jihlavy k Poliéce) a
severni (mezi svitavskym ostrovem a vybé&zkem kaplickym na LanSkrounsku). Také
zduraziuje, Ze na jihovychodni stran¢ se pifechodny ¢eskomoravsky pas rozsifuje az po

Moravské Bud¢€jovice, zahrnuje tedy i tradi¢ni sttedomoravskou skupinu.49

498 UTESENY, Ndreci, s. 10 — 13.
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2.4 Charakteristika ¢eskomoravské podskupiny

Vzhledem k tomu, ze mluva okoli obce Jiratice je, jak jiz bylo zminéno, ve
vétsiné publikaci fazena pravé do této podskupiny, zabyvam se jejimu popisu
nejpodrobnéji. Nejprve zminuji znaky, které jsou spolecné pro celou ¢eskomoravskou
podskupinu, dale jevy, které se zde vyskytuji v mensi mife. Na zavér se zabyvam
popsanim typickych dialektologickych znaku jizniho Giseku zminéné podskupiny. Zde
bych rada zdlraznila slova S. UtéSen¢ho, ze ,,tento jizni ¢eskomoravsky usek je od
centralniho tseku oddélen stfedomoravskym usekem brtnickym a byvalym némeckym
jihlavskym ostrovem. Zaujimd tak 0zké pasmo na jih od tohoto ostrova az do okoli
mésta Jemnice. Tento Usek s 56 obcemi drzi se v tradi¢nim nafeéi v nezménéném
rozsahu je§té houZevnatdji nez usek centralni.*

Jako i u nasledujicich podskupin vydéluji pro pichlednost jevy hlaskoslovné a
tvaroslovné. Stejné jako I Bogoczova *' jsem se rozhodla zdiraznit i tzv.
morfologizované jevy hlaskoslovné povahy. Ty se od pravych tvaroslovnych rysi lisi
jinou hlaskovou realizaci koncovky.

Vychézim predné z Néstinu ceské dialektologie od J. Bé&lige.” Jako doplitkova
literatura mi slouzi predev§im A. Lamprecht a I. Bogoczova (tuto skute¢nost uvadim u
jednotlivych znaki v poznamce pod ¢arou). Piiklady zapisuji fonetickou transkripci pro
lepsi prihlednost slov, inspirovala jsem se ve vySe zminénych publikacich a v

ziskanych nahravkach.

Spole¢né znaky

Hlaskoslovné

1. Kratké samohlasky
a) u n¢kterych podstatnych jmen (blato, mak)
b) u nékterych infinitivnich tvara (dat, jest). Oba ptipady jsou oznacovany
jako tzv. moravska kratkost
c) vtéto oblasti se kvantita U a predevsim i realizuje jako polodélka
(polifka, fikat)

*S. UTESENY, Néreci, s. 12.
°11. BOGOCZOVA, Textové opora, s. 36.
%2 J. BELIC, Ndstin ceské dialektologie, Praha 1972, s. 235 — 238.
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2. A. Lamprecht®® upozoriiuje na to, e se méni poméry ve spodob& hlasek
v souhlaskovych skupinéch:

a) star$i sch (na schledanou) je postupné vystifidano ve vétSiné mist
novéjsim zh (zhoda)

b) ziidka se vyskytuje skupina $¢ (e$ce, §¢ava) a je nahrazovana novéjSim
5t (este, §t'ava)

c) Ceské t7 (tiresie) pomalu ustupuje moravskému st (stiesne)

3. Objevuje se zde disimilace zubnic v ptipadech typu zaplajte, u ndj zacinali, nej
sem Sel (tato disimilace ma piivod v jzées. podskupiné ceskych nateci), Casty je
vyskyt tzv. rozlozené vyslovnosti mékkych retnic, jev typicky také pro jzces.
podskupinu, napt. holoubjata.

4. Najdeme zde podoby bez j- na zacatku slova: este, idlo (to je v dnesni dobé

typické pro vétsinu ¢eského i moravského uzemdi).

5. Vsg. muz. rodu pii¢esti minulého sloves 1. tfidy typu nese, pece existuje

podoba s -I: vezl, tekl. Tento jev se hodnoti jako moravismus.

6. Stale se drzi tzv. depalatalizace, neboli vyskyt tvrdého n ve slovech typu neco,

nékej, nekam. Je typicka pro jz&es. podskupinu.>*

Tvaroslovné

7. V1. a 2. os. pl. imperativu sloves, ktera ve 2. os. imperativu ve spisovném
jazyce kon¢i na -i, existuji tvary koncici na -ime, -ite: poslime, za¢nite.
8. Dochazi zde jako v celé ¢eské skupiné ke splyvani zivotnosti a nezivotnosti u
piid. jmen a zajmen (ti dobri chapi, ti dobri kusi).”
9. U ukazovacich zajmen v pl. je mozné se setkat s tvary tejch, tejm, tejma®(jako
sloZzené sklofiovani).
10. Tvary slovesa byt:
a) 1.0s.sg. matvarsu
b) 2. 0s.sg. matvar se§
c) rozkaz je bid’,bid’me bid’te

3 A. LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 130.
5 Tamtéz.

% Tamtéz.

% Tamtéz, s. 129.
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Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

11. U nékterych typi podstatnych jmen dochdzi k vyrovnavani tvrdych a mekkych
sklofiovacich vzortu (resp. podstatnd jména ptivodem meékkého skloniovani se
skloniuji dle deklinace tvrdé a naopak) — to je jeden z nejtypictéjSich
moravskych ryst.

a) feminina: napf. N sg. — sed’iiica, kapla (misto vz. rize se skloniuje v N,
A,V al podle vz. Zena)

b) maskulina: Zivotna — G sg.— kona, srnca (misto vz. muz se sklonuje
podle vz. pan); nezivotna — G sg. — kosSu, trakafu (misto vz. stroj se
sklonuje podle vz. hrad)

C) neutra: napt. G sg. — srdca (misto vz. moie Se sklonuje dle vz. mésto)

12. Stejné tak u nckterych z4ymen dochazi misto mékkého sklonovani ke
sklonovani tvrdému: misto ji, s i (podle vz. nasi, nasi) se sklofiuje ju, S tiou
(podle vz. tu, s tou).

13. M¢kké sklonovani podst. jmen, jejichz slovni zaklad kon¢i na -s, -z, -I, -n1a:

a) maskulina: L sg. — v lesi (misto vz. hrad se sklofiuje Vv nékterych
padech podle vz. stroj)

b) feminina: G sg. — do stodole, bez Mare, bez pistole (misto vz. Zena se
skloniuje v nékterych padech podle vz. rize)

c) neutra: L sg. na masi (misto vz. mésto se sklofiuje v nékterych padech
dle vz. mofe)

14.V 1. 0s. sg. slovesa chtit se vyslovuje podoba bez piehlasky: (ja) cheu.

Méné ¢asté znaky, které uvadi Lamprecht:®

Hlaskoslovné

15. Ojedinéle se mizeme setkat se slovotvornym typem pekarei, kovareii.

16. Délky v nékterych slovech: napf. babicka, fara, které se vyskytuji pfedevsim
v zapadomoravskych narecich.

17. Piehlaska & v i uvnitf slov: kufitko.

18. Predsouvani h- pied -u nebo -ou: huzel, hud’it.

A, LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 130.
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Tvaroslovné
19. Splyvani N a A pl. ziv. podst. jmen: hosi, pro hosi.

JiZni Gsek — jemnicky

Hlaskoslovné znaky

20. Neprovedena zména €j za y/i ve slovech typu sitko, vozik.

21. Zména e>a uprostied slova, napt. jahla. (Tzv. jihoCeska depalatalizace.)

22. Ve zbytcich se zde vyskytuje Siroka vyslovnost i, popf. splynuti kratkého i
s tvrdym y po mékkych souhlaskach. Ily se tu pak vyslovuje zadnéji a pfi nizsi
poloze jazyka nez b&zné &eské i: lydy, se ji libyl, zyma, Martyn.>®

23. VKladné j: jeziSmarja.

Tvaroslovné znaky

24. Pti pouziti G, D a L sg. zen. rodu tvrdych pfid. jmen a zdjmen se vyskytuje
jednotna koncovka -i: bez ti mladi, k ti mladi, vo ti mladi (jako v celé Ceské
skuping.)

25.V L sg. muz. a stf. rodu mekkého sklofiovani rodovych zajmen se lze setkat
s tvary typu vo nasom, f ¢om (jedna se o sklonovani tvrdé misto mékkého).

26. Systematicky se vI sg. u vSech podst. jmen zivotnych muzskych nachazi

sttedomoravska nafeci.

27. Vyrovnani alternace souhlasek: hod’it— had’et, vobratiit-vobrat’et.

Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

28. Ve 3. 0s. pl. sloves 4. tfidy se objevuje koncovka -ijou: nevijou, hod’ijou.
29. Imperativ sloves 4. tiidy, ktery ve spisovném jazyce konc¢i v kofeni na s/z, je
Casto v této oblasti zakonéen souhlaskami §/Z, napf. pro§, voz. Tento rys je

charakteristicky pro jiho¢eskou oblast.

%8 S. UTESENY, Ndreci, s. 48.
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2.5 Charakteristika stredomoravské skupiny

V nasledujici kapitole se zaméfuji na popsani spolecnych stfedomoravskych
ryst, které jsou odlisné od Ceskych. Mnou popisovana oblast je charakteristickd
prolinanim ¢eskych a moravskych prvki, z toho divodu postupuji timto zpusobem, aby
bylo jasne, které prvky byly pievzaty pravé z moravského nafeci. Jak jiz bylo zminéno,
na jihovychodni strané se &eskomoravsky pés rozsifuje az po Moravské Budgjovice™ a

zahrnuje tak i tradi¢ni sttedomoravskou skupinu.

Hlaskoslovné znaky

1. Neprovedeni prehlasky:
a) a>e ve sklonovacich koncovkach: nasa ulica, bez muza, to vsak neplati
pro podstatnd jména, kterd méla zakonceni na -¢: napf.jehnie, prase
b) u>i na konci slov po mékkych souhlaskach: pro nasu slepicu, tuto
suknu
2. Ziidka se zde mizeme setkat s vyrovnanim ve prospéch piehlasky, konkrétné a/a,
napf. zabijat.
3. Stale se drzi vyslovnost 5¢: §¢ava. Postupné vak ustupuje a nahrazuje ji skupina st’.
4. Sttedomoravska nafe¢i maji vétSinou asimilaci sh>zh: zhanét, zhoda.
5. Casto se zde vyskytuje znéla vyslovnost neznélych souhlasek na piedélu slov a
morfému pied samohlaskou nebo pied jedine¢nou souhlaskou: tag jo, z autem.
6. Typickym rysem je také podoba neurcitych zajmen. Misto ¢eského negdo, fieco se
setkdvame s tvrdym n: negdo, neco.
7. Jednim z nejtypictéjsich znak je tzv. moravska kratkost:
a) u podstatnych jmen typu blato, krava
b) v Ipl. zajmen typu my, vy: s nama, s vama
c) v infinitivu: dat, psat
d) kromé toho je ve vétsin¢ sttedomor. nareci (s vyjimkou ¢uhackého) jen
kratké i a u, takze se setkame i se slovy jako mliko, kun, vubec
8. Nejtypictéjsim znakem znojemského useku je, Zze z puavodniho 1 vznikla
polosamohlaska (tacho), nebo zcela zanikla (kaplcka)

9. Hojngji se objevuje také protetické h: halmara.®

> Ty lezi asi 20 km severovychodné od Jiratic.
A, LAMPRECHT, Ceské ndfecni texty, s. 154.
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Tvaroslovné znaky

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Zachovalo se zde -1 v pii¢estich po souhlasce. Napt. vezl, nesl, spadl. Na rozdil od
vétSiny Ceskych nareci v uzSim slova smyslu nezaniklo a tvoii slabiku jako ve
Dochazi zde k rozlieni Zivotnosti
a) nebot’ tvar N pl. muz. ziv. tvrdych pfid. jmen a rodovych zajmen se
vétSinou lisi od tvaru nezivotného, napf. t’i staii chlapi, koné X ti stari
domi
b) u ¢islovek ve tvarech N muz. rodu: dva (muzi) x dva (domi)
K rozliSeni také dochéazi na rozdil od ¢eskych nare¢i v L a | sg. muz. a stfed.rodu pfi
sklofiovani pfidavnych jmen: o starém muzi x se starim muzem.
Ukazovaci zajmeno ten se sklonuje nasledovné: bez teho, k temu, o tech, ...
Muzské zivotna jména Vv I sg. kon¢i na -em, napt. s Frantem, tatkem.
Sloveso byt
a) V pritomném Case M4 tvary su, ses§, sme, ...(tzv. existencialni vyznam)
b) jako pomocné se v minulém case objevuje ve tvaru (ja) sem, (ty)’s: ja
sem to vidél, ti’s to vid’el
Oproti Ceskym nafecim v uz§im smyslu ma pficesti trpné tvary slozeného
sklofiovani: mame vsecko dodélani.
Tvary imperativu ve 2. osobé sg. koncici na -i (fekni, modli) maji v 1. a 2. os. pl.
zakonéeni na -ime, -ite, napf. fekni, modli, feknite, modlite.
Na jihozapadé sttedomoravské skupiny se v G, D a L sg. Zen. rodu u piidavnych

jmen a z&jmen setkame s koncovkou —i: dam to ti mali holce.®

Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

19.

Me¢ekké sklonovani:
a) u substantiv se slovnim zakladem na -s(-sa/-so0), -z (-za/-zo), -I(-la/-10):
do mise, v misi, do puse, f pusi, do Skole, ve skoli
b) u podst. jmen rodu muzského typu host’, kotfen

C) u podst. jmen rodu zenského typu pekariia, kulia

SIA. LAMPRECHT, Ceské ndfecni texty, s. 155.
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2.6 Charakteristika jihozapadoceské podskupiny

Tato nafe¢i sousedi na severovychod¢ s nafecimi stfedoceskymi, na
jihovychod& pak prechazeji do jihozapadniho cipu Moravy za Tiest, Tel¢ a Dacice.®?A.
Lamprecht® sem Dacice nezafazuje, dle n&j uZ tato oblast patii do Geskomoravské
podskupiny, hranici jihozapadoceské podskupiny pak klade na Pelhfimovsko. I
Bogoczova (1) tuto oblast kolem Dacic zafazuje K podskupiné jihozapadoceské
vychodni.®

Vzhledem k tomu, ze se Jiratice nachazi od Dacic necelych 18 km, naléza se zde
nckolik rysi, které jsou spolecné pro obé podskupiny. Z toho divodu opét uvadim
typické znaky celé této oblasti a nasledné rysy, které jsou charakteristické pro
jihovychodni usek této podskupiny. To vSe ve stejné struktufe a za pouziti stejné

literatury jako u kapitol piedchozich.
Spolecné znaky

Hlaskoslovné znaky

1. Velice casta je disimilace zubnic, napf. slova typu zaplajte.

2. Vedle stfedoceského ej se zde objevuji zbytky i po ostrych sykavkach: citit,
vozik.

3. Podoby mistnich a rodinnych jmen typu Novakojc, Bud’ejce.

4. U star$i generace se muzeme setkat s vyslovnosti a misto e u slov typu f¢ala,

jahla.®®

Tvaroslovné znaky

5. Dochézi zde k vyrovnani koncovky L sg. muz. a stf. rodu mekkého skloniovani
rodovych zajmen se sklonovanim tvrdym: vo nasom, f ¢om, VO fiom.

6. Sloveso byt ma ve funkci spony i osobniho morfému ve slozenych formach min.
Casu ve 2. os. sg. tvar si.

7. Casté jsou nesklonné tvary piid. jmen pfivlastiiovacich: tatinkovo bratr.

8. Zachovani rozdilu mezi tvary G, D a V sg. Zen. rodu tvrdého sklonovani pfid.

jmen a zajmen — s ti druhi strani x na tej druhej strarie.

62 J. BELIC, Nastin, s. 224.

%3 A. LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 40.
® . BOGOCZOVA, Textova opora, s. 59

% A. LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 40.
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9. N pl. kon¢i dlouhym f: kluci, Gernosi.®

Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

10. Ve slovesnych tvarech 3. os. pl. se objevuje soustava koncovek -ou, -i, -aji

(-aji/-aj): nesou, kupujou, prosi, umi, volaji.
Jizni a vychodnéjsi tsek:

Hlaskoslovné znaky

11. Vyskytuje se tu nejen jiz zminovana disimilace zubnic, ale také sykavek a
polosykavek. Napft. poj t'im, uj zas, pojte, bejzube;j.

12. Uchovéva se vyslovnost slabiky mé jako mje, tedy mjesto, mjeli sme.®’

13. Hojn¢ se tu objevuje rozlozena vyslovnost mékkych retnic poupjata, holoubjata

— jev typicky pro jz¢es. podskupinu.

Tvaroslovné znaky

14. U sloves, jejichz 2. os. sg. kon¢i na -i se pfi pouziti rozk. zptsobu v 1. a 2. 0s. pl.
se lze setkat s ptiponami -ime a -ite, napt. poslime, pomodlite se.
15. Stale se zde drzi u podst. jmen v A pl. rodu muzského zivotného typ hrajou si na
paii.
16. Sloveso byt
a) ma v imperativu podoby bit’, bit'me
b) se vyskytuje jak ve funkci spony, tak ve funkci vyznamového slovesa
ve 2. 0S. sg. ve tvaru ses
17. U nedokonavych, resp. nasobenych sloves typu hazi—hazet existuji podoby
s koncovou souhlaskou slovniho zékladu vyrovnanou podle odpovidajicich
dokonavych sloves jako hod’i-hod'it, nap¥. had’i—had’et, vobrat’i—vobrat’et.®®

18. V L sg. stf. rodu u rodovych zajmen jsou typické podoby: na ¢im, na nasim.

Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

19. U rozk. zptsobu sloves typu prosit se Casto lze setkat s podobou pros, voz;

proste, vozte.

%1, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 62.
" A. LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 42.
%S UTESENY, Ndreci, s. 10 — 13.
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2.7 Charakteristika ¢eskych nareci v uzSim smyslu

Na zavér uvadim rysy Ceskych nafeci v uz$im smyslu, protoze ty tvoii zéklad

obecné Cestiny, kterd se vV mluvé predevS§im mladSi generace objevuje stale castcji.

Vychézim z publikace 1. Bogoczové.®

Hlaskoslovné znaky

© N o g bk~ o

Doslo zde ke splynuti y a i.

Vyskytuje se zde samoziejmé diftong ou misto star§iho U, ktery je typicky pro
vychodomoravska nateci. Napft. s toudlectou tetou, jedou kousek. Na zacatku
slova (napt. ouplnék) je tato podoba povazovana za nespisovnou.

Diftong ej za y/ i: malej, strejda, minulej tejden.

[ vzniklé tizenim ze starsiho €: kiseli mliko, to je d’ivni.

Typicky Ceska je skupina §7 §test’i, $t’ipat.

Skupina sh je vyslovovana jako sch — naschledanou, schoda.

Skupina mr7 pied e (psanym ¢): na miiesic, pro miie.

K nejtypictéjSim znakiim patii naslovné neboli protetické v: na vobjet,
nevoblibenej.

Vynechavani jednotlivych hlasek ¢i skupin hlasek v proudu feéi (napi. zanik j

na zacatku slov: est’e).

Tvaroslovné znaky

1.

Splynuti

a) L alsg muz. a sti.rodu: vo/se starim/starim

b) Ziv. a neziv. tvart pfid. jmen: ti velki kluci, kralici, holki, mnesta
Pii uziti komparativu pfislovei se objevuje koncové -jc: dolejc, castejc,
vobicejiejC.
Casta je jednotna koncovka -(a/e)ma v I pl. u viech mluvnickych jmen: s tema
vostatiiima ucitelama. Je vSak typicka i pro dialekt sttedomoravsky.
Doslo zde také k zaniku koncového -l po souhlasce u pfi¢esti minulého
v muzském rod¢: pomoh, fek.

Sklon vynechéavat sloveso byt jako pomocné ve tvaru minulého ¢asu: ja to vidél.

% |. BOGOCZOVA, Textova opora, s. 63 — 65.
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6. Tendence K uzivani konstrukci s trpnym participiem, ve kterém doslo ke zméné
-eno> -éno>-ino, napf. mam uklizino, zametino, napec¢ino.
7. Byla zde provedena piehlaska a>e, u>i a U>i, napi. nase Cepice, nasi Cepici,
pod Cepici.
8. Sjednoceni G, D a I sg. u adjektiv a zajmen Zenského rodu. Vyskytuje se zde
homonymni koncovka -i: bez/k/vo ty ¢erny kocce.
9. Sloveso byt ma ve 2. 0s. sg. ind. préz. tvar:
a) Si—V zapadni ¢asti
b) se§ —ve vychodni ¢asti
10. U sloves 2. tridy se v pficesti minulém casto vyskytuje kmen s -nu: diepnul,
padnul.
11. Posesivni adjektiva jsou zc&asti sklofiovana jako adjektiva vzoru mlady: u

tat'inkoviho auta.

Morfologizované jevy hlaskoslovné povahy

12. Ve 3. o0s. plind. préz. maji slovesa zakonceni na -ou, -eji/i, -aji/i: nesou,

menujou se, prosej(i), hledaj(i).
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2.8 Metodologie teoreticka

V této kapitole vychézim z jiz mnohokrat zmifiované publikace 1. Bogoczové.”

Metodologie je nauka o védeckych metodach. Metoda je zplsob, postup ¢i
nastroj, s jehoz pomoci se dosahne pravdivého poznani.”* Metodologie pak reflektuje
vhodnost a pouzitelnost téchto postupt. V dialektologické praxi to znamend, ze pro
dosazeni spolehlivych a pravoplatnych vysledku je tieba ziskat kvalitni nafeéni material
V dostatecném mnozstvi.

I. Bogoczova vydéluje 3 faze jazykového vyzkumu: (1) pfipravnou,

(2) poznavaci/empirickou, (3) analytickou a prezentacni.

2.8.1 Faze pripravna

V piipravné fazi si explorator vyty¢i, co bude zkoumat, stanovi si pfedbézné
pracovni domnénky a postupy. Je dilezité si uvédomit, ze pii dialektologickém
vyzkumu se nikdy nepracuje s celou populaci, ale pouze s jakymsi reprezentativnim
vzorkem respondentd, ktery z toho diivodu musi byt vhodné vybran. Pozornost je nutno
vénovat véku, pohlavi, vzdélani, profesi atd. Jen tak mize byt postihnut nafe¢ni stav
Vv celé jeho slozitosti.

NezZ se vyzkumnik pusti do realizacni faze, mél by provést tzv. pilotaz, kterd
slouzi k odhaleni nedostatkdi, jez by jinak mohly byt v nadchazejicim vyzkumu

prekazkou (napf. nevhodné formulované dotazy, nesrozumitelnost aj.).

2.8.2 Faze poznavaci

Pfi vlastni exploraci je zakladni metodou studia nafec¢i_pisemny zdznam zvukové

podoby promluv vybranych respondenti. To ma samoziejmé své vyhody i nevyhody.

Vyhodou je autenticita nebo moznost zprostfedkovani nahravky SirSi vefejnosti napt. na
CD. Jednou z ptekazek pii nahravani mluvené feci mize byt ostych informatora. Ten
vSak mtize byt minimalizovan nahravanim na skryty diktafon, dodate¢né vSak musi byt
vyzadan souhlas dotazovaného ke zvefejnéni zaznamu. V neprospéch miize hrat takeé to,
ze mluvéi se snazi svlj projev ,,vylepSovat“, mluvi spisovné, to je vSak pro
dialektologicky vyzkum bezcenné. Vychodisek je vSak nékolik, napt. pfizvat
k rozhovoru osobu informatorovi davérné znamou, mluvit s nim v jeho nafeci, aby se
citil pfirozené nebo nechat mluv¢iho jednoduSe rozmluvit a az poté zalit se

samotnym nahravanim.

0|, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 126 — 152.
" Jiti KRAUS a kol., Novy akademicky slovnik cizich slov, Praha 2008, s. 517.
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Vsestrann¢ vyhodné je vést s informatorem fizeny rozhovor. Otazky je tieba si
pfipravit piedem s ohledem na to, kdo bude dotazovany. Pfi samotném nahravani pak
nemusi dochazet k improvizaci a v$e je pod kontrolou. Vyhodou je také ni¢im neruSené
prostiedi, které dotazovana osoba zna a citi se v ném bezpecné. Na zavér je nutné si
zjistit nékolik informaci, jako je pfiblizny vék dotazovaného, jeho misto narozeni,
bydlisté (trvalé, ptipadné i pfechodné), ptivod jeho rodi¢t, dosazené vzdélani, profese.
V zadném piipad¢ se neuvadi jméno ani adresa informéatora. Cenné je pro vyzkum také
datum poftizeni nahravky, popis prostiedi ¢i celkové atmosféry.

Metoda piimého pozorovani je proveditelna jen pifi dlouhodobé tucasti

dialektologa, pfedev§im v okruhu jeho rodiny ¢&i pratel. Je sledovan vyvoj
komunika¢nich a jazykovych schopnosti 0sob.
O dalsich metodach, které se pouzivaji v explora¢nich vyzkumech, se zminim

jen okrajové, protoze je ve své praci neuzivam, jedna se o metodu dotazniku, metodu

studia dokumentti @ metodu experimentu. Pii pouziti dotaznikového vyzkumu je mozné

ziskat v pomérné kratké dobé mnoho nafe¢niho materialu. Zde je dilezité, aby byly
otazky kladeny jasn¢, u zadavatele je vyZadovana znalost zkoumané oblasti a u
vyplilovatele peclivost a spolehlivost. Proto je nutné podrobné respondenta seznamit
stim, jak dotaznik vyplnit. Pro potfeby dialektologického vyzkumu je vyhodné
rozliSovat mezi dotaznikem (,,vypliovatelem ptislusného tiskopisu je dialektolog nebo

«l2

exploréator, tedy tazatel, nikoli dotazovana osoba“’“), obsahuje totiz typ ukold, na néz

sam informator nedokaze odpovédét) a anketou (,,tiskopis je mozno respondentovi
n&jakym zptisobem dorucit a umoznit mu, aby se vyjadfil samostatné a beze svédkﬁ“73).
Tam, kde se uziva psana forma jazyka (star§i ufedni listiny, slohové prace déti aj.)
mohou byt provadény rozbory téchto textd. Metody experimentu se uziva napi. pii
zkouméni diglosie (,,nafe¢ni mluvéi se dostava do spolecnosti osob, které nareci
neovladaji, anebo je ovladaji jen pasivné, a dialektolog nahrava informatorovo

prepinani koda a miru interference z nafe&i do spisovného ttvaru*).”

2.8.3 Faze analyticka
V této fazi vyzkumu se provadi samotné zpracovani a prezentace narecniho
materialu. Ten je pfedstavovan §ir$i vefejnosti prostiednictvim monografii, antologii,

slovnikti a jazykovych atlasti.

21, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 131.
& Tamtéz, s. 134.
™ Tamtéz, s. 135.

35



3 PRAKTICKA CAST

3.1 Metodologie prakticka

Zakladni vyzkumné metody dialektologie jsem uvedla v posledni kapitole

teoretické Casti. Na tomto misté popisuji sviij vlastni postup.

3.1.1 Faze pripravna

V ptipravné fazi jsem si vymezila oblast své badatelské aktivity. Hlavnim cilem
bylo popsat b&Znou mluvu tf generaci’> obyvatel v obci Jiratice.Vzhledem k malému
poctu obyvatel vV misté¢ vyzkumu jsem byla postavena pied problém, jakym zplsobem
vybrat reprezentativni vzorek informatori. Nakonec jsem se rozhodla pro svoji préci
vyuzit Sest ¢lenti své rodiny, dva zastupce od kazdé generace. Stru¢né informace o nich
(pohlavi, vék, vzdélani, zaméstnani, aj.) uvadim v kapitolach tykajicich se jednotlivych
generaci. Tento vybér mi velice uleh¢il nasledujici praci. VSech Sest respondentd velmi
dobie znam, proto bylo jednoduché vymyslet pro né otazky k fizenému rozhovoru tak,
abych je jimi zaujala. V ramci moznosti jsem se snazila klast podobné dotazy, aby bylo
mozné nasledné porovnadvani z hlediska lexikalniho. Jednalo se o otazky, které se tykaly
vzpominek na détstvi, zazitka ze Skoly, sezndmeni S partnerem, informaci o zaméstnani
aj. Dilezity byl také vybér prostfedi, ve kterém jsem srespondenty vedla fizeny
rozhovor a jejich odpovédi nahravala na diktafon. Snazila jsem se o to, aby se kazdy
Znich citil co nejpfirozenéji, ale také aby byly nahravky co nejkvalitnési (bez

venkovnich Sumtl), proto nahravani probihalo v jejich domacim prostiedi.

3.1.2 Faze poznavaci

V této fazi ptiprav jsem si také zaCala systematicky zaznamenavat rizné
morfologicke a lexikalni zvlastnosti, se kterymi jsem se setkala pii kontaktu s obyvateli
Jiratic.

Po téchto nezbytnych piipravach jsem mohla ptejit k fazi poznavaci. Jako
zdkladni metoda mi poslouzil zdznam zvukové podoby promluv vybranych
respondentl, pro doplnéni jsem pak pouzivala metodu tzv. ptimého pozorovani. K
aplikaci druhé metody mé opraviioval fakt, ze sama pochdzim z Jiratic a mam tak
prilezitost dlouhodobé sledovat mistni jazykovou situaci. Zminéné nahravky, které

prikladam k bakalafské praci na CD, jsem pofidila na diktafon v fijnu roku 2013.

"> Nejstarsi generace: 56 let a vice, stfedni generace: 26-55 let, nejmladsi generace: do 25 let.
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Velkou vyhodou bylo to, Ze vSichni nahravani lidé jsou zvykli si se mnou povidat, proto
pro né nebyl diktafon pfili§ velkou piekdzkou a svym vypravénim mi poskytli cenny
material pro vyzkum. Aby se respondenti citili pfirozen¢, mluvila jsem s nimi v nasem
natrec¢i. Ackoli jsem snimi vedla fizeny rozhovor, v nékterych situacich jsem do
monologu nezasahovala, a to zvlast¢ tehdy, kdyz se doty¢éni rozmluvili a nemluvili

spisovné.

3.1.3 Faze analyticka

V posledni fazi vyzkumu jsem se zaméfila na piepis nahravek a analyzu
sebranych jevi. Nahravky jsem piepsala na pocita¢i (vSechny otazky a odpovédi k nim
uvadim v ptiloze). Vzhledem k tomu, Ze jsem ziskala od kazdého informatora dlouhé a
obsahlé nahravky, dovolila jsem si proto nékteré ¢asti vynechat. Jedna se ptredevsim o
texty, které obsahovaly méné nafecnich znakl, nebo o informace, které uz byly
zminény. Analyzované ¢asti jsou zhruba stejné dlouhé, coz je vyhodné pro porovnavani
vyskytu nafecnich jevi u jednotlivych generaci.

Pii piepisovani ziskanych nahravek jsem se drzela zéasady, kterou definoval
FrantiSek Cufin, Ze ,,pfi transkripci piSeme bez ohledu na spisovny pravopis jen ty
hlasky, které byly skutecné vysloveny, a pro jednu hlasku uzivame vzdy téhoz znaku*'®,
Jako zaklad transkripce mi poslouzily Ceské nafeéni texty od Arnosta Lamprechta’’. U
nékterych piipadl jsem si vSak zvolila pravidla jina, proto zde kratce uvadim specifika
vlastni transkripce.

Tzv. oslabenou vyslovnost n€kterych hlasek vyznacuji povySenim nad tadek
(napt. néak). Odlisuji od sebe podle vyslovnosti znélé a neznélé souhlasky. Mékkost
souhlasek d, ¢, 7 oznacuji hackem nad konkrétnim znakem pro souhlasku (napf. deda,
nic). Vzhledem K tomu, Ze se ve zkoumané oblasti ve zbytcich zachovalo Yy, rozhodla
jsem se jej zaznamenat i V piepise. Délku samohlasek vyznacuji klasickou Ceskou
carkou, kratkost (kterd je zde Castd) neoznacuji specifickym znakem, ale ponechdvam
pouze klasické oznaceni konkrétniho grafému. Oproti spisovnému psanému projevu,
kde se pise ¢, zapisuji podle vyslovnosti je, rie (napt. mjesto, miie) nebo e (s vyzna¢enim
mékkosti predchazejici souhlasky,T). Vsechna dlouha U oznacuji systematicky ¢arkou.

S ohledem na srozumitelnost a jasnost textu jsem byla nucena provést nékteré

zmény. V pfipadech, v nichz dochazi k nezdvojené vyslovnosti stejnych hlasek na

’® Fr. CURIN, Vyvoj, s. 168.
" A. LAMPRECHT, Ceské ndrecni texty, s. 7-9.
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rozhrani dvou slov (napf. tam mjeli, von ndm) a pfi spojeni pfedlozky se jménem (napf.
vod desiti, pot tim) jsem napsala oba grafémy. Také pii vyskytu artikulacni spodoby
jsem naproti vyslovovanému c psala ds ¢i ts (napt. vot sedmi, pred sebou, porit se),
naproti ¢ pak ds (napf. nadseni, pred skolou). Zadopatrové n oznacuji znakem 7.

Beze zmény jsem vSak ponechala jevy, které souvisi s tim, ze jde o mluvenou
formu jazyka, napf. eliptiCnost vyjadieni, opakovani jednotlivych slov, vycpavkova
slova, parataxi ptevazujici nad hypotaxi apod. Nevyznacovala jsem intonaci, slovni
prizvuk, vdechové pauzy, raz ani spojitou vyslovnost mezi slovy, naproti tomu jsem
kvili prehlednosti roz¢lenila zaznamenané vypovédi do vét a interpunkcei jsem doplnila
podle soucasného pravopisu. Podle pravopisu jsem psala také velka pismena.

Charakteristické hlaskoslovné, tvaroslovné, lexikalni a syntaktické rysy, které
jsem ziskala analyzou pfepsanych nahravek. Pro piehlednost postupuji podle bod,
které jsem si vymezila v ¢asti teoretické, rozliSuji tedy jevy hlaskoslovné, tvaroslovné a
morfologizované jevy hlaskoslovné povahy.

U jednotlivych jevl uvadim ptiklady s odkazem na ptfepsanou promluvu (napf.
P1) a fadek (napt. 36. t.), ve kterém se dany jev vyskytuje. VétSinou uvadim vycet
vSech prvki, které jsou obsazeny v jednotlivych promluvach, pokud se vSak nékteré
prvky objevuji velmi ¢asto, zmiiuji jen vybérovy vycet priklada.

Co se tyce syntaktické stranky, rozhodla jsem se na zavér kazdé kapitoly shrnout
celkové vyjadfovani respondenta, zminit napt. vycpavkova slova, nepravidelnosti ve
vétné stavbe, typické kontaktové prostiedky apod.

Z hlediska lexikélniho jsem se zaméfila nejen na slova specifickd, ktera mluvci
uzili ve svych promluvéch, ale zmifluji také slova, kterd jsem ziskala svym pfimym
pozorovanim. Z diivodu bohatosti nafe¢nich slov jsem na zavér praktické ¢asti pfipojila
slovnicek, ve kterém jednotlivé vyrazy vysvétluji, uvadim jejich etymologii, zafazeni

k atvaru narodniho jazyka a informace o jejich vyskytu.
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3.2 Nejstarsi generace

Mluvu této generace reprezentuji dva rozhovory s mymi prarodi¢i (dédecek
Z otcovy strany a babicka z matciny strany).

V promluvé €. 1 jsem hovotila s dédeCkem FrantiSkem. Ten se narodil v roce
1934. V Jiraticich prozil cely svij zivot, zakladni $kolu navs§tévoval v 2 km vzdalené
Polici. Po absolvovani povinné $kolni dochazky zacal pracovat v jiratickem JZD.
V soucasnosti je v dichodu.

Rozhovor pro promluvu €. 2 mi poskytla babi¢ka Jana, kterd se narodila v roce
1953. Détstvi prozila také v Jiraticich, zakladni Skolu navs$tévovala v Polici. Poté se
vyucila na panskou krejcovou. Po svatbé se s manzelem prestéhovala do Radotic, které
jsou od Jiratic vzdaleny také pouze 2 km. Kratce pracovala jako panska krejcova, pak
jako vedouci prodavacka. Béhem zaméstnani si dalkové dodélala maturitu. Nyni je

v duchodu.

3.2.1 OBECNE CESKE RYSY
HLASKOSLOVNE ZNAKY

Diftong ej za ily

Zminéna diftongizace je obecné ceskym rysem, ktery pfechéazi ¢astecné 1 na Moravu.”®
V zékladu slova;P1: leta zacali ubejvat (6. i.), vejmjer dodavek (36. i.), na vejkrm (47.
i.), vejfuk (64. t.), bej(t) dobri (68. t.), umejval nadobi (77. t.), strejc (125. . a 137. t.),
P2: vimejsieli (51. t.), tejden (70. t.), vejlet (73. £.), na vejlete (75. t.), nebejval (105. t.),
bejt (112. 1.), nebejvala (115. t.), bejvala (116. .), zasejpala (134. t.), f tejdnu (141. a
150. £.), bejval (167. t.), bejt (181. a 183. £.).

V koncovkach adjektiv, zdjmen a &islovek sloZzeného skloniovani; P1: nakej(36., 78., 89.

a 125. t.), dobrej posudek (51. t.), vzdusnej prostor (55. &), propélenej (64. t.),
privotravenej (65. t.), ten druhej(77. t.), Zddnej (88. t.), celej vecir (96. t.), osmej den
(105, t.), postizenej (115. 1.), nastehovanej(127. 1.), kazdej rok (141. t.), takovej (145. a
150. t.), P2: z velikejma nohama, velikejma rukama (9. a 10. t.), takovej(13., 40. t.),
nakej dobitek (26. t.), dobrej zdzitek (38. 1.), f takovejch (43. t.), od vrat od nasejch (54.
i.), druhej den (67. .), dobrej pocit (71. 1.), celej den (106. .), bramborovej salat (119.
i.), bil zviklej na takovej spusop Zivota, kerej (124. t.), velkej hrnec (132., 152. t.),
horkejch (134. t.), takove] upliie ohromnej (155. t.), kazdej (167. t.), takovej docela

8 1. BOGOCZOVA, Textova opora, s. 32.
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Sikovne] (192. t.), takove] cernej heskej chlapec (199. t.), ndkej takovej ten
budovatelskej film (217. t.), celej den (223. 1.), vobjet spélenej (225. t.).

Diftong G v ou

Jev typicky pro obecnou ceStinu, nediftongizované u je charakteristické pro
vychodomoravska nafedi.” V Jiraticich se objevuje systematicky, jen ne na zacatku
slova.

P1: z neporizenou (13. t.), s nou (14. i.), ndhodou (51. .), jakou (60. t.), schrouril (65.
f.), za mnou (68. t.), opsluhou (76. i.), zhodou (84. t.), kobilou (128. §.), sou (129. t.),
P2: cernou (6. t.), takovou (7. £.), hadrovou (9. .), kaplou (77. t.) jezdiijou (79. t.), pod
kolnou (86. t.) aj.

UzZenié v i

Tato zm&na prob&hla v Cechach a v nafeich stiedomoravskych.*® Ve zkoumané oblasti
doslo ve vétsing pripadu i ke kraceni.

V zakladu slova; P1: f chlifkach (9. a 42. t.), vecir (96. t.), klistama (108. .), P2: muselo
vivist (101. .), polifku (108. t.), cockova polifka (116. t.), zlitl do vesmiru (218. t.).

Projevuje se zde také tendence k uzsi vyslovnosti e, P2: varickou (133. 1.).

V koncovkéch adjektiv, zajmen a Cislovek slozeného sklofiovani; P1: do pjetastiricatino

roku a v pjetastiricatim (20. a 25. t.), fSechno bilo volni (29. t.), kazdiho vobili (36. a 37.

f.), g bojovimu Utvaru (54. t.), takovi nestesti (63. a 73. .), vozidlo, keri bilo (63. t.),
takovi strredni vohodnoceni (98. t.), dobri, to bude dobri (107. &), decku, keri je mu
neska sedum let (132. a 133. .), bez mi pomoci (121. t.), mali kolo (137. t.), prase, keri
(151. £.), uzeni maso (164. .), P2: na svi dectvi (2. 1.), jeden prez druhiho (5. t.), neco
takoviko viimecniho (35. a 36. t.), cobi mali dite (69. t.), nic jiniho (80. t.), rfeco
suchiho (99. t.), cerni, to zlati prasatko (108. t.), jako mali dite (116. t.), oblibeni jidlo,
Mikho tatinka ... kiseli zeli ... takovi ... z bramboroviho testa (126.—127. t.), uvareni kiseli
zeli (128. t.), neco podobniho (129. t.), takovi malinki zahradnictvi (171-172. t.), ze
selskiko staveni (180. t.), do jiniho kluka (201. t.), to bilo takovi moderni (213. t.), kino,
keri bilo (215. t.).

1. BELIC, Nastin, s. 103.
8 |. BOGOCZOVA, Textova opora, s. 33.
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wewrs

Zde se projevuje tendence k prechodu k obecné ¢eské skuping s¢. Ani v mluvé nejstarsi
generace jsem nezaznamenala vyslovnost §¢. Uz Slavomir UtéSeny v 50. letech
charakterizuje tento typicky moravsky jev jako silné us‘[upujici.81

P1: este (35., 66., 100., 158. 1. aj.), hnojnist’e (45. 1.), §t’esti (53. t.), nest’esti (63. a 73.
f.), u jevis’e (93. t.), klisama (108. t.), P2: est’e (3., 6., 8., 15., 16. t. aj), §r’edrou

vecerou (105. t.), poust’eli (217.1.) aj.

Zné&lostni asimilace

Nejcast&ji se v &edting objevuje regresivni spodoba zné&losti,?? ve zkoumané oblasti je
tomu tak také. Pokud se vSak s/z objevi pied samohlaskou byva ¢asto vysloveno znéle —
P1: zebrali (41. t.), P2: a ze fsim (23. t.), pitel ze senem (55. t.). Stejné¢ tak skupina
hlasek sh se v Jiraticich vyslovuje nesystematicky znéle, jako na Moravé, i neznéle,

jako v Cechéch (]).

Protetické v

Pfi¢inou velké odolnosti proteze je ziejmé to, Ze patii k nejrozSifenéjSim nafe¢nim
jevam. Protetické v zpravidla nebyva ve slovech ciziho ptuvodu (napt. okupace,
organizace) nebo ve slovech, na jejichZ podobu méla zvlastni vliv spisovnad CeStina
(napf. otec, ovoce).83 Nejstarsi generace tento jev uziva jesSté Castéji nez generace
stiedni a nejmladsi.

Na zacatku slova; P1: vona (10., 84., 96. t.), votat/d (15., 25. t.), vono (16., 74., 147.,
152., 153. .), voctoupila a vlada vodletela (17. t.), voni (18., 20., 58., 75., 100. t.),
voctoupit (22. t.), Vopsadili (22., 24. t.), vobili (34., 36., 38., 41., 42. 1.), prred voknama
(45.1.), vot/d (31., 46., 51., 78., 115.,134.t.), von (64., 72., 117., 125. 1. aj.), Vostatni
(70., 119. t.), vobrus (71. £.), voba (90. t.), Vohodnoceri (98. t.), Vopustit (104. t.),
vopslouzil (144. t.), vokolo (146. t.), voparilo (154. t.), vodevzdavat (155. a 156. 1),
vobjedi (163. a 165. t.), vona (12., 158., 159., 179. t. aj.), P2: vopravdu (49., 64., 75.,
107. 1. aj.), vono (53., 149., 150. t.), vod/t (19., 54., 101., 146., 168. t.), vodejit (71. 1.),
vobeslo (81. t.), votpoledne (84. t.), vodvest (88. t.), vobili (92. t.), votchazeli (98. t.),
vopstarat (106. .), vobjet (107., 225.1.), vori (149., 182., 225. t.), Vobnaset (156. t.),

®'S. UTESENY, Néreci, s. 207. )
82 Bohumila JUNKOVA, Vybrané kapitoly z fonetiky a fonologie, Ceské Budg&jovice 1991, s. 60.
8 J. BELIC, Nastin, s. 76.
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vokolo (174. t.), Vo pouti (189. t.), vopustiku (190. t.), von (192. t.), Votpoledni (206.,
207.,208. t.), sla votdto pric¢ (222. t.).

V zakladu slova;P1: povotravil (64. i.), privotravenej (65. t.), P2: navobjedvala (208.
i.).

Vynechavani hlasek

V dnes$ni dobé¢ je typické pro vétSinu Ceského i moravského tizemi. V proudu feci
dochazi velice Casto k elizi riznych hlasek at’ uz na zacatku slova, na jeho konci ¢i ve
slovnim zékladu.

Vynechavani naslovného | pted e; P1: este tadi bil (35. t.), es(tl)i chceme (68. t.), este
(100. a 158. t.); P2: este (3., 8., 16., 59. t. aj.), nevim es(tl)i hrub& (135. t.).
Vynechavani ruznych hlasek na za¢atku slov; P1: neska (4. a 133. .), spominam (4. t.),
dis (6., 8, 14., 51. t. aj.), skvétalo (28. 1.), neska (111. t.), spomenes (132. t.), P2: dis
(11., 23., 38., 61., 153. t. aj.), neska (31. a 79. i), cerka (181. t.), dicki (181., 216.,
221.,222. 1), spominam (31. a 39. f), ten se menoval (201. i.), zlitl (218. i.).
Vynechéavani hl&sky t na konci slov; P1: patnac (32. a 52. t.), bej (68. .), dese (81. t.),
dvace (119.1.).

Vynechavani hlasek uprostied slov; P1: misim (60. t.), keri (63. t.), néki (52. t.), kerim
(83. t.), do Kosnik (91. £.), takle (2., 98., 106., 108. . aj.), ja neim (119. t.), keri (132.
i.), do Jemice (133. a 134. t.), P2: misim (8., 43., 46., 101., 184., 226. t.), rozlobila (11.
i), keri (31., 37., 60., 215. t.), kuli tomu (40. .), kerej (65. .), na eletriku (87. t.), jesli
(221. 1), aj.

Haplologie (vynechani jedné ze dvou stejnych nebo podobnych slabik ve slové,

zejména pii rychlém toku fe&i)®*; P1: ndkej (36. t.), P2: pre (178. 1), iidk (177. £.).
TVAROSLOVNE ZNAKY

Splynuti L a I sg. muz. a stf. rodu

V tomto ptipadé€ se jiratickd mluva orientuje na oblast eskych nafeci v uzSim slova
smyslu a vymezuje se tak viici moravskému odliseni L a I sg. (o dobrém x s dobrym).
Jedna se samoziejmé, stejné jako u vyrovnavani koncovky -i vG, D a L sg. fem.
adjektiv a rodovych zajmen, o jev zplsobeny uzenim. V této oblasti se jedna o uzeni,

které je spojeno se ztratou kvantity.

8. KRAUS a kol., Novy akademicky slovnik, s. 296.
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P1: rozesel, f dobrym (88. 1.), f takovim stavu (104. t.), P2: bidlela sem f takovim velkim

selskim bardku (6. 1)

Splynuti Ziv. a neZiv. tvaru 1. os. pl. adjektiv a rodovych zajmen

Stejn¢ jako v piedchozi situaci zde nedochazi k rozliSeni zivotnosti (t1 stafi muzi x ti
stari domi), je tu tedy vidét piiklon k ¢eskym natfecim. Navic se zde projevuje, jako
v piikladu vySe, i1 kratkost predevsim koncovych samohldsek, to je naopak rys
moravsky.

P1: siekeri —lidé— (22. a 24. t.), bili ustanoveni plnomocrici (35. t.), esi chceme bej dobri
(68. 1), lidi, keri mjeli (142. a 143. t.), tam uz bili pripraveni lydy (160. t.), P2: gdis

budeme hodni (57. t.), bili sme strasie naceni (62. a 63. 1.).

Vyrovnani koncovky -i v G, D a L sg. fem. adjektiv a rodovych zajmen

P1.do ti Jaromjere (80. t.), do ctvrti mjestanki (99. 1.), bez mi pomoci (121. t.), decka
sceli fsi (137. t.), P2: z velki rodini (2. a 3. t.), f ti Cerni kuchini (13. a 14. t.), d’iki ti
panence (14. t.), f ti mastali (47., 89. t.), do ti mastale (88. t.), f ti dobje (96. t.), vod ti
dobi (101. t.), do ti horki péri (134. t.), s ti spareni mouki (136. 1.), f ti chalupje (152.
i), f ti dobje (161. t.), s ti Skoli (174. 1.), T ti poled’ni prestifce (175. t.).

Jednotna koncovka -(a/e/i)ma v I pl. u v§ech mluvnickych jmen

Spisovna koncovka -mi je uzivana pouze Vv nékterych slezskych a vychodomoravskych
nafe¢ich. Na ostatnim tUzemi pievladaji koncovky =z nékdejSiho dvojného ¢isla
zakonéené na -ma. ®

P1: za Uhercicama (11. 1.), vrdtila se za defcatama (93. t.), musis jit za d'efcatama (95.
i.), mje brali klistama (108. t.), P2: z dvouma vintofkama (62. t.), vidlema nahazovalo

(100. t.), s fema buchtama (142. t.), bejt domécima panima (183. t.).

Tendence k uzivani konstrukei s trpnym participiem, ve kterém doslo ke zméné
-eno> -éno> -ino
Zkoumané oblast je typicka kracenim, proto i v tomto ptipadé -ino misto -ino.

P2: nebilo uvarino, nebilo uklidino (224. t.), nezatopino (225. t.), nakoupino (226. t.).

U sloves 2. tridy se v pric¢esti minulém ¢asto vyskytuje kmen s -nu
Tento jev jsem v nahravkach nezaznamenala, mohu vSak na zakladé osobni zkuSenosti

konstatovat, ze se v Jiraticich vyskytuje, napt. diepnul, padnul.

8 ). BELIC, Nastin, s. 161.
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Jednotné zakonceni N, A a V pl. u adjektivniho a zajmenného sklonovani

Opét se zde projevuje tendence ke kraceni.

P1: rniekeri (22. a 24. t.), bili rozepsani dodafki (33. t.), bili ustanoveni plnomocnici (35.
i.), mali telata (47. ), na naki skratka prace (52. i.), esi chceme bej dobri (68. t.), lidi,
keri mjeli (142. a 143. t.), mjeli mali prasata (144. .), tam uz bili pripraveni lydy (160.
t.), vobjedi zadni nebili (165. t.), P2: zadni hracki (51. 1.), ruzni zabavi (52. t.), gdis
budeme hodni (57. .), brusle, keri se pridelali (60. a 61. 1.), bili sme strasie naceni (62.
a 63. 1.), sou ti zahonki udelani (77. t.), ingredience, keri bili (90. £.), to sou ti zlati
prasatka (113. t.), Zddni riski (116. t.), jaki sme jedli jidla (123. &), (jidla) takovi
zajimavi (123. t.), Skubanki, keri (129. a 130. t.), brambori bili hodne vareni (132. 1.),
takovi nocki, kteri se (137. t.), delali sme malinki kolace povidlovi (143. t.), t0 sou

takovi ti kadlatka, keri nejdou (146. t.), na pude bili navjeseni spagati (148. t.).
3.2.2 CESKOMORAVSKE RYSY ODLISNE OD OBECNE CESTINY
HLASKOSLOVNE ZNAKY

Kréatké samohlasky

Co se tyka kratkych a dlouhych samohlések, vétSina ¢eskych nate¢i v uz§im smyslu se
vyznacuje ve shod¢ se spisovnosti délkou. Pokud jde o zkoumanou oblast, pfiznaénym
rysem je kraceni, které je typické pro sttedomoravska nafeci (tzv. moravska kratkost).
Nejcastéji se jedna o kraceni v infinitivu, v dvouslabi¢nych substantivech typu rana,
mak a v 7. padé zajmen typu s vama, snama. V mnoha ptipadech se také jedna o
polodélku ¢i uplné zkraceni samohlasek i a u.

V_infinitivu sloves;P1: zacit (2. t.), mohli vzit (21. t.), zustat (99. t.), kteri se chcelo
zabijat (151. t.), musela stahnout (156. t.), P2: jest (39. 1.), uzit ledu (53. t.), vodejit na

internat (71. t.), nigde spat (72. t.), muselo dat seno (99. t.), muselo vivist (101. t.),
stmivat (109. £.), zacali mivat (118. £.) aj.

V zé&kladu podstatnych jmen; P1: chvilu u riich, chvilu u nés (5. t.), mjeli sme difku (8.
i.), nejlepsi leta bili (26. t.), dodafki, jak mlika (33. t.), hravali na pisku (138. t.), kuza
(156. 1.), povjesilo na rinu (157. 1.), na pude (148. .), chvilu (172. t.), aj.

Kvantita U a i realizovana jako polodélka — na rtznych pozicich ve slove; P1: dvacet
kusu dobitka (9. t.), vobili (34. .), vubec (44. t.), Sedesat lidi (62. t.), sem jel domu(81.
t.), f takovim stavu (104. t.), mali kolo (137. t.), P2: svi dectvi (2. t.), ze fSim (23. t.), tim
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asi, ze (51. t.), vobili (92. t.), kiseli zeli (126. t.), po ni zdedila (185. t.), na prviaim
vopustaku (190. t.), tim jak vona (222. .), v mim Zivote (226. 1.) aj.

Vinstrumentalu plurdlu zajmen my, vy: snama, svama - tento prvek jsem

v nahravkach nezaznamenala, ale v bézné mluve¢ je pravidelné uzivan.

Vynechavani hlasek

To je typické jak pro Ceské tak pro moravské tizemi. Specificka je vsak elize j pred i,
ktera je hodnocena jako moravskd a zaznamenala jsem ji u vSech tii generaci.
Vynechavani naslovného j pted i; P1: tak im to (17. 1.), co im Fikala (94. t.), Ze nemusim
it (99. 1), P2: inak bich (13. t.), viimecniho (36. t.), nigde inde nespala (69. t.), se im to
davalo (96. t.).

Vyslovnost skupin sch a zh se objevuje nesystematicky v obou podobéach

Na zéklad¢é ptimého pozorovani mohu konstatovat, ze je zde Castéjsi tendence k neznélé
vyslovnosti oproti moravské znélosti.

P1: zhodou okolnosti (84. 1.) x j& sem se schroutil (65. t.), P2: teda schorela fti cerni
kuchini (14. 1.).

Disimilace zubnic

Rys, ktery je jednim z nejtypictéjSich pro jihoCeskou oblast je i v ¢eskomoravskych
narecich zachovan velmi dusledné. Rozlozenou vyslovnost mékkych retnic jsem tu jiz
nezaznamenala, ale v 50. letech se na Jemnicku i Dagicku ve zbytcich téz vyskytovala.®

P1: nej sem Sel do skole (45. t.), P2: U ndj zacinali Stedrou vecerou (105. t.).

Depalatalizace

Tento typicky moravsky rys se vyskytuje v piedponové ¢asti neuréitych zajmen, kde je
depalatalizovana piedpona 7ie-. K zminénému ztvrdnuti hlasky doslo 1 u ukazovaciho
zajmena ¢im (zde je priznacné i Kraceni, proto podoba tim). Na druhou stranu se zde
vSak objevuje i palatalizace, ale jeji frekvence je niZsi.

Depalatalizace; P1: nekeri tam sli (24. t.), nékej chlap (26. t.), prisel nakej vod drahi

(78. 1.), nékej kluk z Marhatic (89. ¥), nékej strejc Jirka (125. t.), tam se neak nepohodl
(126. t.), musel negdo drzet (142. 1.), P2: tim, Ze (28., 45., 163., 165. t.), tak tim asi, Ze
sme nemjeli (51. t.), se ovoce uchovavalo tim spiisobem (145.—146. t.), pudes nekam
delat (169. 1), tagze tim, nak jako maminka uznala (177. 1.), tadi s timto zrovna rozesla

(204. 1), tim jak vona (222. t.).

8 S UTESENY, Ndreci, s. 176-177.
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Palatalizace; P1: rieak (5. t.), riekeri (22. t.), riejak (105. t.); P2: rieco (99. t.), riegdo
(138. t.),7iegde (204. t.), riegdi (141. t.).

Dlouzeni kmenové samohlasky v nékterych slovech

Dochazi k nému z nékolika divodd, muze se jednat o nesystémové piesmyknuti a
dlouzeni, napt. z Merhatic (P1, 89. t.), dlouzeni a uzeni, napt. vecir (P1, 96. 1.) ¢i pouhé
uzeni €é>i, napf. klistama (P1, 105. t.). Typické je také analogické vyrovnavani
s ostatnimi pady, napf. s tejch zat (P1, 156. t.), dlouzeni pod pfizvukem, coZ je obecné
¢esky jev, napt. dolu (P2, 54. a 56. t.) nebo dlouzeni v dusledku haplologie, napf. rdk
(P2, 177.%.).

Piedsouvani h- pied u- nebo ou

Zminény jev je zde zachovan jen ve zbytcich, jednd se spiSe o lexikalizovana slova typu
hud'it, huzel. Jiz S. Utd$eny povazoval tento znak spise za okrajovy.?’

P1: tak se potom uhudilo (164.t.).

Zaména t, d’ za c, z ve slovesnych tvarech
Jedna se pouze o slovesa 4. tfidy. Tato alternace souhldsek se vyskytuje predev§im na
jihozapadni Moravé a ve vychodnich Cechach kolem Polné. 88

P1: sem vichad’el (102. i.).

Zbytky y, popft-. Siroka vyslovnost i

Tento jev se objevuje Vvrizném rozsahu misty i v Cechach (napf. v byvalém
narodnostnim ostrivku stifbrském, na Doudlebsku i na jihu kolem Ceskych Budgjovic).
Hojngji, jak uvadi J. Béli¢, se y vykytuje Vv jiznich ¢astech na vychodnim pomezi
¢eskych nafeci v uz§im smyslu (konkrétné kolem Jihlavy, Dacic a J emnice).®

P1: tisicdevjecetricetctiry (3. 7.), Bediych (4. 1.), hraly (5. 1.), stym (10. t.), v lesy (11. a
53. 1.), leta utikaly (83. t.), f dobrym (88. t.), lydy (160. t.), P2: velkym selskym (6. t.),
kuchyn (7, 14. a 15. 1.), muselo vyvist (101. £.), rybi filé (119. 1.).

Vkladné j

Objevuje se predevSim v zdpadnich a severnich Cechdch a v jiznim useku

¢eskomoravskych nafesi.*

835, UTESENY,Ndreci, s. 159.
8 3. BELIC, Nastin, s. 188.

8 J. BELIC, Nastin, s. 33.
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P1: nejii (3. 1.).

Skupina mii- | mj pred e

Na severovychodni Moravé a ve Slezsku je piiznaéna artikulace mj, v Cechach se
vétsinou tka mn. ¥ Pro nejstarSi generaci je vtomto pfipadé¢ typickd vyrazna
rozkolisanost. Casto dochazi k nevyrazné neutralni vyslovnosti uprostfed mezi obéma
typy. Zkoumana oblast byla uz v 50. letech typick& vzdjemnym stykéanim typu mj i
mn. %

Mije; P1: pro zemjedelstvi (3. i.), mjeli (8., 40., 41., 42., 53. . aj.), tak mje vzala (11.,
108., 130. t.), zemjedelci (31. a 32. t.), f kanemolomje(53. t.), mjel (53., 63., 64. {. aj),
pomjerrie (86. 1.), P2: sme mjeli (16., 17., 20., 21. . aj.), vV mastali mje(18. t.), mje (35.,
155. 193. 1. aj.), nemjeli (51. t.), mjel rospjeti (65. t.), neumjela sem zastavit (66. t.),
musel mje tatinek (67. t.), nemjela dobrej pocit (71. £.), umjet (72. t.), mjela (78. a 154.
i.), us mjeli (96. t.), us mjel (97. t.), mjeli (99. t.), po tmje(114. t.), tancovat neumjela
(191.1.), umjel dobre (192. t.), ten mjel (202. t.), mjesic (217. t.) aj.

Mne; P1: miieli (131. t.), P2: nemiie li (8. a 9. t.), miiela (9. t.), miie ji spalila (13. V.),
pro miie zazitek (13.1.), miie ... utkvjela f pamjeti (15. t.), gdis miie (17.t.), miie li (23.
t.), dis mi viasne bilo (23. t.), pro miie (35. t.), pro miie (36. t.), miie to nechutnalo (39.

i.), nemriela moc rada (130. i.), miie se tam (175. t.).

Vyrovnavani ve prospéch nepiehlasovaného a/a

Ve shod¢ se spisovnym jazykem doSlo ve vétSiné Ceskych narec¢i v uz§im smyslu
k vyrovnani ve prospéch piehlasky. Jedna se o slovesa, ktera ptivodné patiila k 5. tfid¢.
Podoby s a/4 je mozno najit na pomezi stimor. a vychmor. nafe&i.* Ve zkoumané
oblasti jsem zaznamenala vyskyt nepiehlasovaného a pouze jednou, a to u nejstarsi
generace, domnivam se proto, Ze se jedna spiSe o lexikalizovany vyraz.

P1: keri se chcelo zabijat (151. t.), P2: gdis se zabijalo treba prase (34. t.)

Aji

Tento ekvivalent spojky i je uZivan pouze v nafe¢nich oblastech Moravy a Slezska.™
P2: f kuchini aji na dvore (48.1.).

1|, BOGOCZOVA, Textova opora, s. 46.

%S, UTESENY, Ndreci, s. 180.

% J. BELIC, Nastin, s. 123.

% Nafeeni vyrazy v Gedting [online] 17. 3. 2014 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z WWW:
<http://cs.wikiversity.org/wiki/N%C3%A1%C5%99e%C4%8Dn%C3%AD_v%C3%BDrazy v_%C4%8
De%C5%A1tin%C4%9B>.
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Uziti jiného jazykového prostfedku nez je obvyklé
P2: poprviii sezndmila (200. £.); vono to tak jako §évrklo (150. t.) — zde se projevuje
snaha o expresivni vyjadieni; sme tam dosahli (93. ¥.) — m¢kéi vyslovnost, Casté u jzces.

podksupiny, zde se jedna spise o lexikalizovany vyraz.
TVAROSLOVNE ZNAKY

V sg. muZ. rodu pri¢. minulého sloves 1. tfidy S kmenem zakoncenym na souhlasku
existuje podoba s -I

Na rozdil od vétSiny ¢eskych nafeci v uz§im smyslu nezaniklo koncové -1 ve stfmor. a
vychmor. nafe¢i. V Jiraticich rovnéZ nejstar$i generace uziva pouze podobu S -l.
S. Ut&Seny zde vSak béhem svého vyzkumu zaznamenal jesté obé podoby.95

P1: co sem vivedl (59. t.), sem vilezl (65. 1.), lezl ven (65. t.), jd sem ji Fekl (88. 1.), jak
sem mohl vopustit rodice (104. t.), abi prolezl (116. t.), co sem mohl (118. ¥.), nepohodl
a von votat utekl (126. t.), jak bich ti to rekl (128. 1.), ji tam zavezl (134. t.), jak bich ti
to rekl (147. t.), zmackl (152. t.), tak mu propichl, tadi to prerizl (154. t.), tak to rozrizl
(157. &), rozrizl ho na pulku (158. t.), stahl se spek (159. t.), schladl (160. t.), P2: pekl

chleba (7. 1.), vezl do nemocriice (68. 1.), tak tatinek rekl (164. t.), zlitl do vesmiru (218.

£).

V 1. a 2. os. pl. imperativu sloves, ktera ve 2. 0s. imperativu ve spisovném jazyce
kon¢i na -i, existuji tvary koncici na -ime, -ite

Oproti spisovné podobé -eme, -ete, ktera je typickd pro vétSinu ¢eskych nareci v uzSim
slova smyslu a pro vychmor. nafeci, stoji tvary koncici na -ime, -ite, ty jsou
charakteristické pro jz¢es. podskupinu a stimor. naresi.

P1: Reknite nam, prosim vas (78. t.).

Tvary G, D, L a | ukazovacich zajmen v pluralu jsou tejch, tejm, tejch, tejma

Jednd se tedy o adjektivni sklofiovani, to ma vsak silné (ale ustupujici) zastoupeni pouze
u nejstarsi generace.

P1:f tejch lesich (15. t.), f tejch stirech letech (137. 1.), s tejch zéat (156. 1.), P2: pri tejm
pri tom svjetilku(112. 7.),do tejch horkejch (134. t.).

%S UTESENY, Ndreci, s. 135.
% 3. BELIC, Nastin, s. 193-194.
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Sloveso byt

Jako pomocné se v minulém ¢ase objevuje ve 2. osobé ve tvaru (ty)’s a ve vyznamu
existencialnim v podob¢ ses. To je typické pro stimor. a vychodnéjsi sties. nafeci.
Stejné jako ve stimor. nafecich v 1. 0s. existuje pomocné sloveso byt ve tvaru sem, v
existencialnim vyznamu pak ve tvaru su.”’

P1: za to, c0’s pro tu baterii udelal (80.—81. t.), P2: su manuelie zrucna (185. t.).

Tvar podmirovaciho zpisobu v 1. 0s. sg (ja) bisem, v 1. os. pl (my) bisme

Ackoli jsem v nahravkach tvar bisem nezaznamenala, na zaklad¢ pifimého pozorovani
mohu konstatovat, Ze se v jiratické mluvé se vyskytuje nesystematicky vedle spisovné
podoby bich. V 1. os. pl se objevuje novotvar bisme, ktery pievazuje ve vétsing€ ceskych
néafedi v §irdim slova smyslu s vyjimkou jz. Cech, stimor. oblasti a pol.-es. smi$eného
pruhu. %

P1: abisme videli (108. .), abisme bili drif hotovi (110. t.).

VL sg. muz a stié. rodu mékkého sklofiovani rodovych zajmen dochazi ke
skloniovani tvrdému
Tento jev se objevuje jak ve stimor. nafeci tak v nékterych prilehlych jz€es. narecich.

P2: sem na riom jezdila (82. 1.).

V I sg. u vSech podst. jmen Zivotnych muZzskych je koncovka -em
Ta sem presahuje z jizn&jSich stimor. nafe¢i a ve zkoumané oblasti je disledné uzivéana.
Pfiznakova je tato koncovka u vzoru predseda.

P2:z dedem (118. a221.1.).

Cislovka dva pro rozliseni Zivotnosti
Tento rys spojuje ceskomoravskou podskupinu se stimor. nafecimi, ve kterych
k rozlisovani zivotnosti dochazi.

P1: voba bili chudéaci (P1, 90. {.).

V 1. 0s. pl. ind. preéz. sloves je koncovka -m vedle spisovného zakon¢eni -me
Vyjimkou je 4. a 5. tfida, kde je -m v 1. 0s. sg. Tento jev je hodnocen jako hovorovy. %
Tvar s -m ma v bézné mluvené Cestiné asi 65% zastoupeni, naopak koncovku -me uziva

poze 35% mluvcich. 100

% J. B&lig, Nastin, s. 242.
% Tamtéz, s. 199.
% Jan BALHAR (ed.), Cesky jazykovy atlas 4, s. 424.
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P1. nemuzem (52. t.), nedostanem (173. .). Vé&tsi frekvenci uzivani jsem vsSak
zaznamenala u zakonceni -me. P1: pojedeme (61. t.), chceme (68. t.); P2: budeme (57.
i.), deme (85.1.).

Vlastni jména

U pfijmeni se v nejstarSi generaci vétSinou v N sg. objevuje koncovka -u — P1l: Beda
Kardsku (90. t.), P2: Kopru z Radotic (198. t.), Jarda Macu — vedle zakladniho
spisovného tvaru (Karasek, Kopr, Méca). V ostatnich padech ptevazuje sklonovani
slozené (s Bedém Karaskovym, k Bed'ovi Karaskovymu), nad jmennym (s Karaskem, ke
Karaskovi). V N pl. je u béznych piijmeni koncovka -ovi, v ostatnich padech se sklonuji
dle deklinace slozené, v G je vSak Castéjsi zakonceni -u/U — P1: u Karasku (130. i.), tadi
u Mécu bil Mé&ca (150. 1.).

MORFOLOGIZOVANE JEVY HLASKOSLOVNE POVAHY

Neprovedeni piehlasky a>e a u>i vyrazné sblizuje tvrdou a mékkou deklinaci'®

Utéseny dodava, ze je to hlavni znak ¢eskomoravskych nare¢i. Zminuje také odliSnost
nazori Gebauera, ktery se kloni k tomu, ze je to vysledek restituce podle koncovek
tvrdych vzord,, a HoSka, ktery tuto problematiku oznacuje jako pfimé pokraCovani
starych neptehlasovanych typﬁ.102

Feminina; P1: chvilu u siich, chvilu u nds (5. t.), prres Lubiiicu (11. t.), chvilu mje nesla

na zadech, chvilu jd sem Sel (14. t.), prasnica (47. 1.), takova defc¢ica (93. t.), P2: mezi
kaplou a siliiicou™® (77. £.), tuhletuto pracu delala (102. ¥.), zacinali $tedrou veceiou
(105. 1.), pred vecerou (110. t.), stedrovecerni vecera (115. t.), slavnostni vecera (119.
t.), sparena krupica (127. t.), V nedelu... kazdou nedelu (140. t.), zahradnicu (170. t.),
ze mam chvilu (172. t.).

Maskulina;P1: jak psenice, tak Zita, tak jecmena (37. t.), Fanousa nezachranil (122. t.),

musel negdo drzet kanca (142. a 145. t.), P2:ndsvisazoval na kona (19. 1.).

Stejné tak u Zenskych zijmen dochazi k vyrovnavani tvrdych a mékkych

sklotiovacich vzori, coZ je spojeno s neprovedenim piehlasky

190 yaclav CVRCEK a kol, Mluvnice soucasné cestiny I. Jak se pise a jak se mluvi, s. 262.

1011 ' BOGOCZOVA, Textové opora, s. 70.

102§ 'UTESENY, Nareci, s. 90.

103 \/ dusledku neprovedeni prehlasky zde pozd&ji mohlo dojit k diftongizaci, stejné tak u piikladu
Stedrou vecerou.

50



vy e

Proto zde také mohlo dojit k diftongizaci (s siou). Casté&jsi je deklinace tvrda misto
mekké.
Pl: ja sem Sel s iiou (14. t.), nasa viada vjedela (16. t.), pro nasu vladu (55. t.), S riou

tak fidak rozesel (87.1.), sem s ftou jezdil (132. t.).

Mékké sklonovani podst. jmen, jejichZ slovni zaklad kon¢i na -s, -z, -l, -ria

Hlavnim vyskytem jevu je typicka oblast stimor. nafe¢i a vychmor. nafedi.’** Nejstarsi
generace duasledné sklonuje podle deklinace mékké, u generaci mladsich je ziejma
nesystematicnost.

P1: do skole (46., 48., 100., 101. t.), mame ve stodoli (128. t.), P2: Ze se ze stodole (85.
i).

Skupina substantiv, kolisajicich mezi vzory ,,rize“ a ,piseii“, ve kterych jsou
diferen¢nimi pady jen N a A sg.

Slovnik spisovné cestiny povoluje tvar kuchyné i kuchyn, jedna se vSak spiSe o
vyjimku, ve vétSiné piipadii se substantiva zenského rodu koncici na -yne sklomuji
pouze podle vzoru rize. '® V Jiraticich se viak spiSe drzi zkracena podoba, tedy dle
vzoru pisen.

P1: pres Polic (11.1.), kuchin (63. a 127. t.), hospodin (165. t.). P2: kuchin (7., 14. a 15.
I).

Nepravidelné sloveso chtit

V 1. os. sg. slovesa chtit se vyslovuje podoba bez ptehlasky: (ja) chcu. Ve 3. os. mnoz.
¢. je tvar chcou (podle nesou). V minulém ¢ase analogicky s prézentnim tvarem dochazi
k vyrovnavani tvart ostatnich (chcel/a/o, chceli). V infinitivu pak existuje podoba
chcet. Hranice chci x chcu probiha v pomeznim pasu Ceské natreni skupiny proti
06

nafe&im stiedomoravskym.*

P1: chcel sem za kazdou cenu (120. t.), keri se chcelo zabijat (151. 1.).

Ve 3. os. pl. sloves 4. tfidy se objevuje koncovka -ijou.
Na rozdil od spisovné CeStiny je tato koncovka vyrovnana, ale nestejnym zpiisobem.
V zéapadnich a jiznich Cechéach (az po Dagice) je nejéast&jsi koncovka -i, na jihozapadni

Moravé (kolem Tie§té) a ve stfednich Cechach vladnou koncovky -eji/-eji. Naproti

104 7 BELIC, Néstin, s. 146-147.

105 Opét na Ruzyii [online]. 24. 2. 2014 [cit. 2014-02-24]. Dostupné z WWW:< http://nase-
rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7703>.

19%]. BELIC, Nastin, s. 202-203.
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tomu stfmor. nateci je typické zakoncenim -ijo. V nemonoftongizované formé -ijou zije
tato koncovka v ¢eskomoravském nafeci kolem Jemnice a také v méstské mluvé
Ttebie a Velkého Mezifi¢i. Zminéna podoba -ijou se ve skupiné stfedomoravské stava
jakymsi interdialektem, vyskytuje se totiz piedevS$im u osob, které postupné opousti
néafeéi.t”’

P1: esi nevijou, kde je Matejka, Ze nevijou(12. a 13. 1.), jak chodijou neska (111. t.), P2:
decka jezdijou (79. t.).

Néktera zajmena a piislovce jsou typicka zna¢nou proménlivosti. Mnoho z nich
vykazuje nare¢ni rysy, jina se vyskytuji i jinde

Pl:fSady (18. t.), votat (15., 25., 126. t), neak (126. t.), P2:hnetka (45. t.), tetkam (50.,
76. t.), tadito krmerii, tadito s toho zlabu (97., 98. t.), tuhletuto (102. 1.), tenhleten (106.
i), pozdejs (117. t.), takovito vjeci (184. t.), tadi s timto (204. .), hnetkam (212. t.),
jindd, jinaci (214.1.), butto (213.1.), votdto pric (222.1.).

3.2.3 SYNTAKTICKY ROZBOR
Promluva €. 1:

Mluvéi mi diky svym mnohaletym zkuSenostem a z&zitklim poskytl zajimavé a
barvité vypravéni prolnuté riznymi frazeologismy, napt. fSechno skvétalo (28. ft.),
vimetli (vykradli) nam loch (42. t.) aj. Vzhledem k tomu, Ze jsem se ho ptala pfedevsim
na informace, které se tykaji minulosti, spiSe pfemyslel nad konkrétnimi udalostmi a
nezabyval se tim, jak vystavi svoji promluvu. V jeho piipad¢ jsem tak zaznamenala
mnoho narecnich ryst mj. diky tomu, zZe mluvil pfirozen¢.

Ze syntaktického hlediska se zde vyskytuje velmi Casto ptima te¢, napt. rikal:
,,Matejka mas jit do kanceldaru*, ja sem si rikal: ,,kudla co sem vivedl“(58. a 59.1.), ale
take rizné nepravidelnosti ve vétné stavbé. Velmi Casty je anakolut (vyboceni z vétné
vazby), napt. tepkrdt bila ta doba pro zemjedelstvi, nebila docenend (3. t.), to prase,
keri se chcelo zabijat, tak se mu dala (151. .) aj. Z ddvodu nepfipravenosti jsem ve
Zminované promluveé nasla mnoho opravovani, napi. zabralo, Rus, prijeli Rusi a zacalo
(29. t.), tak prijel doktor, a nebo takle, dis ja sem se narodil (105. a 106. t.), a
prevraceny slovosled, napt. zacalo tadi se hospodarit (18. t.). Typické jsou také tzv.
falesné starty, napt. mi sme, to bili rozepsani dodéafki (33. t.), a nedokonéeni vypoveédi,

napt. tak kazdej rok..., gdo mjel... tadi bilo deset (142. t.), no a zacal se..., ta jedna

1073, Belig, Nastin, s. 190-191.
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Stvrtka se vzala (158.1.) aj. Oproti dal§im promluvam jsem zde zaznamenala minimum
tzv. parazitnich slov, vétsi frekvenci uzivani mohu dolozit pouze u slova skratka (21,
28, 39, 58, 77.1. aj.).

Informator Casto koncil svou vypoveéd bud’ neurCitym zavérem, napt. Ze se toho
skratka bojim a, no, to (88. t.), ustdlenym vyrazem, napt. bilo fSelijak (15. .), nebo
Castici jo (5., 18., 41., 62. t. aj), kterou se ujist'oval, ze ho posloucham. Ptestoze mluvci
vedl v nékterych piipadech spiSe monolog, pouzival mnoho kontaktovych prostiedki,
kterymi se obracel ptimo na me, napi. dis si spomenes (8. t.), jak bich ti to rekl (128. 1.),
Casté bylo také ptitakavani, napt. no to si dobre pamatuju (28. 1.).

Promluva ¢. 2:

Informatorka mluvila pomalu, promySlen¢ a ucelené. Diky jeji peclivé
vyslovnosti mi tato promluva poskytla nejcennéjsi materidl pro vyzkum.

Nepravidelnosti, které¢ se u ni vyskytuji, ukazuji na neptipravenost mluveného
projevu. Oproti promluvé ¢. 1 se zde vice projevuje elipti¢nost (elipsa, neboli vypustka),
napi. a to bila moje oblibena —panenka— (10. t.), to dalo vopravdu —hodné- prace (143.
f.), €1 opakovani ¢asti nebo celé mé otazky na zacatku vypovédi, napt. no na svi dectvi
(2. 1.), jaki sme jedli jidla? (123. t.) aj. K nejéastéjsim odchylkam od pravidelné vétné
stavby patii apoziopeze (nedokonceni vypovedi), napt. nevjedela sem, jesli mam brecet
nebo... (222. t.). Typicka je pro promluvu i ztrata vétné perspektivy, napt. protoze tim,
Ze se muselo dopoledne nebo celej den vopstarat tenhleten dobitek, tagze se bjeziie
krmilo, akoraddze se teda fpoledne nevaril vobjet (107. t.), a opravy z diivodu preteknuti,
napt. proc s nim nech, neto, proc pred nim utikas? (195. 1.).

Z kontaktovych prostiedkti 1ze zdtraznit pouze pfitakdvani, napf. nd, rneco
podobniho (129. t.), a reagovani na moji promluvu, napt. to ne, Skubdnki (131. t.).
V rozboru jsem zaznamenala vétsi frekvenci vycpavkovych slov nez u predchoziho
mluv¢iho, nejéastéji jsou uzivana slova: viasne (4., 23., 37. t. aj), vopravdu (27., 49.,
75., 107. 1. aj.), teda (14., 115., 127. . aj). Z ustalenych spojeni bych rada zminila sem
bila f Otavanu cobidup (186. t.). Pro konec vétnych celkli nejsou piiznakové zadné
specifické prostfedky, vyjimkou mohou byt neukoncené vypovédi, napt. arni tieba u

doktora nebo jo... (154. t.), no a potom us sme spolu zacali chodit a...(220. t.).
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3.3 Stredni generace

Jako reprezentantky mluvy stfedni generace jsem si vybrala 2 Zeny.

Promluvu ¢. 3 jsem ziskala od tety Marie, ktera se narodila v roce 1965. Od
mladi Zije v Jiraticich. Po absolvovani zakladni $koly v Polici studovala gymnazium
v Tel¢i, kde byla na internaté. Po svatbé pracovala v Jemnici — pul roku v kancelafi
v Horackém autodruZstvu, poté 2 roky v kancelaii u Lest CR a 6 let jako prodavacka.
Po matefské dovolené zacala pracovat jako délnice v jemnickém Motorpalu.

V promluvé ¢. 4 jsem rozmlouvala s maminkou Dagmar. Narodila se v roce
1972, svoje détstvi prozila v nedalekych Radoticich. Po absolvovani povinné Skolni
dochazky v Backovicich a nasledné v Polici studovala Stfedni ekonomickou $kolu
v Tel¢i. Pak pracovala kratce jako pomocna kuchatka. Po svatbé se s manzelem
prestéhovala do Jiratic, kde zije dodnes. Odtud 8 let dojizdéla pracovat do radotické
prodejny jako vedouci prodavacka. Nésledné pracovala 2 roky v Polici na poste, poté

ziskala praci na jemnické poste, kde v soucasné dobé ptisobi jako vedouci doruc¢ovateli.

3.3.1 OBECNE CESKE RYSY

HLASKOSLOVNE ZNAKY

Jak je vidét na nasledujicich stranach, hlaskoslovné znaky obecné Ceské jsou vSechny

velmi frekventované.

Diftong ej za ily

V zékladu slova; P3: bejvala (6. a 27. t.), bejvavali (11. a 12. t.), f tejdnu (27. t.),
bejvalo dobre u ni (33. t.), (70. t.), bejt (90. a 119. t.), bejval nechal (126. t.), musel
bejvat po skole (132. t.), P4: bejvali z babi (11. .), uz bejvalo (33. t.), Spatiie dejchalo
(37. t.), do vejminki (42. a 45. t.), premejsiela (47. 1.), gdiz bejvala (73. t.), tejden (94.,
95.,160., a 170. {.).

V koncovkéch adjektiv, zajmen a Cislovek slozeného sklonovani; P3: bil votocenej (6.

i.), ten druhej (25. t.), dvouposchodovej dort (39. t.), nakejch Sest nebo sedum let (58.
i.), bezvadnej kluk (70. t.), pozvanej na rizek (78. t.), vostrihanej (85. t.), takovej (94.,
105., 164. t.), malinkej (98. t.), trosku jinej (108. t.), vjekovej rozdil (111. t.), vjekovej
rozdil a aji ten rozumovej (113. 1.), svejmdetim (120. t.), vivalenej f blate (143. t.),
nakejch tricet dva let (199. t.), rodinej tip (199. t.), P4: raznejch jaru (6. .), riekerejch
takovejch zbitku (7. t.), ridkej takovejch papiru (8. 1.), strasie hodnej (40. i.), radoticke]
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(41. 1.), takovej (44., 92. t.), takovej obrofskej stil (63. t.), nnigdo jinej( 70. t.), kazdej
(72.,79. a 160. t.), necelej rok (113. 1.), dobrej (129. t.).

Diftong G v ou

Krom¢ pozice na zacatku slov doslo k diftongizaci u vSech tii generaci.

P3: skopkou (12. t.), dlouho (16. {.), za 7n0u (26. t.), vezmou (45. 1.), kerou (59. 1.),
Bajecnou (67. 1.), s tou (83. t.), takovou (146. t.), P4: Vanurovou (17. £.), Sestou (59. 1.),
za kaplou (78. t.), pomocnou (112. t.), pustijou (145. t.), ukdazou (146. t.) aj.

UZenié v i

Zminéné Gzeni je ve vétsiné piipadu spojeno s kracenim i v i.

V zékladu slova; P3:zalizali (13. .), vecir (24., 143., 185. 1.), litala (35. t.), prrevlict (75.
i.), 0 rok di/ do skoli (107. 1.), utict z domu (115. £.), vodnist (131. 1.), litaji (205. t.), P4:
litali (22. 1.), zalivali sme (81. i), prenist (96. t.).

V koncovkéch adjektiv, zdjmen a &islovek slozeného sklonovani; P3: chovavali kazdiho

(13. t.), Sestiho nebo sedmiko zari (62. t.), poprvi sme si dali rande (80. t.), veskeri
pohodlicko (100. t.), bilo dobri (100. .), tak je to taki ini (101. t.), kteriko ti us
nepamatujes (118. 1.), kazdiho se vozi do Skole (145. t.), sami seno, sami blato (148. t.),
to bilo taki krasni (175. t.), na kazdi pismenko (189. 1.), takovi tele (203. .), P4: z dieva
poskladaniho (4. t.), taki docela zajimavi (22. .), jak mjel neaki astma (36. a 39. t.),
jakiho sem znala (40. t.), mje to prislo takovi (44. t.), zak&skovi krejcofstvi panski (61.—
62. t.), bilodobri jit do Telce (85. 1.), bavilo takovi to (85. t.), miesto nastesti nebilo tak
veliki (91. .), to zvladnu taki (118. t.), to bilo ini (133. t.), zaZit takovi to (145. t.),
poprvi (156. a 164. 1.), takovi chozeni (169. t.).

wewr

P3: est’e (10., 11., 12., 15. 1. aj.), vase schodist’e (19. t.), §'asné (32. t.), nepoust’el
(130.1.), sr’ekot (164. t.), nast’esti (91.1.) aj.

Protetické v
Na zacatku slova; P3: bil votocenej (6. 1.), vostatni (7., 130. t.), vona (11., 15., 28., 39.,

86., 180. 1. aj.), nevodvazelo (18. t.), Voii nechavali porat Vodevriti dvere (21. t.), vono
(25.,79., 85. . aj.), von (25., 64., 84., 105., 128. 1. aj.), vorii (29., 76., 87., 131. 1. aj.), vO
(39., 96., 107., 110. t. aj.), voje (39. t.), vobjet (77. .), Vostrihanej (85. t.), voblek (85.
i.), vocoudili (88. t.), vochrance (106. t.), nevoctrkovali (130. t.), vodnist (131. t.),

vodbili (135. .), vodesly (138. t.), vobili (166. t.), nevobjevili (168. t.), vopak (201. 1.),
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P4:vod (6., 7. t.), vosum (14., 121., {.), vona (33., 47., 51., 67., 115., 118. 1.), von (36.,
50., 53., 162., 165. 1.), voni (42., 69., 76., 77., 84., 124., 166. ), vo (51., 58., 101., 123.
i.), votvirali (58. t.), vono (73., 91., 103. t.), vostatni (75. t.), vod/t (96. t.), vosprchovat
(97.1.), votat(127. t.), votchazela (128.—129. t.), vocat’ (130. t.), Votkut (157. 1.).

Vynechavani hlasek

Vynechavani naslovného | pied e; P3: este (12., 17., 24., 83., 116. t. aj.), P4: este (41.,
60., 93. t.), esi bich (117. a 166. t.)

Vynechavani riznych hlasek na zadatku slov; P3:dicki (12., 13., 24., 140., 185. t. aj.),
dibi (126. a 128. t.), tak du (95. t.), dovi (167. t.), dis (32., 86., 121., 134., 177., 192. .
aj.), dit’ (204. 1.), neska (93., 101., 145., 194. t. aj), P4: stavat (101. {.), jak se to menuje
(23.1.), spomenout (61. t.), Ze us dem (35. 1.), dicki (9., 11., 20., 53., 74. 1. aj), dis (18.,
25.,32.,44.,51. 1. aj.).

Vynechéavani hlasky t na konci slov; P3: patnac (59. t.), moznos (95. t.), utic zdomu
(115. 1).

Vynechavani hlasek uprostied slov; P3: kerou (6., 59. i.), poala (16. t.), stasna (32. t.),
tamle (34. &), zamjesnani (54. t.), esi (69. .), poa (70., 72., 76. i.), nakejch (58., 199.
t.), do Kosnik (70. t.), covek (99. t.), ctla (184. t.), misis (203. t.), P4: nekerejch (7. t.),
ze pudu (131. 1.), viasne (27., 60., 69., 108., 116. t. aj.), Sesndct (148. a 170. t.), aspon
(111.1.), aj.

Haplologie; P3: prze (25. t.), iiak (29., 37., 72. t. aj.), P4: ndk (47., 59., 66., 95. 1. aj) .

TVAROSLOVNE ZNAKY

Obecné Ceské tvaroslovné rysy jsou, az na vyjimky (), uzivany dusledné¢ a ve vétsi

mife neZ u generace nejstarsi.

Splynuti L a I sg. muZ. a sti. rodu
P3: ve sStvrtim rociniku (48. t.), f Horackim autodrusstvu (55. t.), v nidkim takovim

strednim mneste (94. t.), P4: v ndkim mensim mrneste (138. t.).

Splynuti ziv. a neziv. tvaru 1. os. pl. adjektiv a rodovych zajmen
P3: mi sme bili dost zamjestnani (3.4. t.), videseni [ domneni (167. t.), jak maji ti

umjelci (196. .), P4: vipisovali rizni takovi ti formulare (87. t.), takovi ti vjeci (163. 1.).
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Vyrovnani koncovky -i v G, D a L sg. fem. adjektiv a rodovych zajmen

P3: f ti sedrici (18. t.), u ti babi (28. 1.), u ti svi tchine (28. t.), do sedmi #idi (49., 51.,
52.1.), f ti dobje (50., 84., 99. t.), po ti druhi zabavje (89. .), vod ti dobi (161. t.), P4: do
ti penezepki (10. £.), na jedni noze (25. t.), do ti vejminki (45. .), sti postele (46. t.),
Z materski Skolki (57. 1.), do ti skolki (65. t.), do kazdi ruki (80. t.), babi radoticki (115.
i), f ti Polici (125. 1.), do ti dobi (130. {.), z ti vojni (154. t.), na druhi nebo na tieti

zabavje (155. t.), na ndaki zabavje (161. t.).

Jednotna koncovka -(a/e/i)yma v I pl. u v§ech mluvnickych jmen
P3: pracovat z detima (50. t.), riic z detima delat (52. t.), pocitali sme z detima (57. t.),
patnact let doma z detima (P3, 59. ), potkal za Jiraticama (74. t.), rande za

Jiraticama (80. t.), bitvi mezi Kosnikama, Polici a Jiraticama (139. t.).

Ve vétsing pripadi se vyskytoval také tvar s nima, kde se tato jednotkd koncovka
projevuje — P3: jezdila za nima (31. t.), P4: s nima ja sem zacala (150. t.). Typicky je
pro jihozéapadni polovina Cech a jihozapadni Moravu.'® Jednou jsem zaznamenala také
podobu s 7iema (P4, 47. £.). Tato forma je utvofena analogicky podle zajmennych tvard
téma, vSema, jedna se tedy o tvrdé sklonovani. Vyskytuje se predevS§im na

< , , oy , A . 1
Novomeéstsku, ve vychodni poloviné sttedomoravskych nafeci a na Znojemsku. 09

Tendence k uzivani konstrukci s trpnym participiem, ve kterém do$lo ke zméné -
eno> -éno> -ino

V nahravkach tento rys zaznamenan nebyl.

U sloves 2. tridy se v pric¢esti minulém casto vyskytuje kmen s -nu
P4: fsimnul (156. t.).
Na zéaklad¢é vlastni zkuSenosti mohu fici, Ze zde dochazi k nesystemati¢nosti. Je zde

mozno slySet i podoby bez -nu (napft. fSiml, spadl apod.).

Jednotné zakonéeni N, A a V pl. adjektivniho a zajmenného sklonovani

Spojeno takeé se ztratou kvantity.

P3: mi sme bili dost zamjestnani (3.—4. t.), tam bejvavali takovi velki kamna (12. .),
nechavali porat vodevriti dveie (21. t.), vo naki voje (39. 1.), fSichii nosili dlouhi vlasi

(85. t.), mjeli sme stejni nazori (110. t.), mjel takovi svi nazori (114. t.), videseni f

108 3. BALHAR (ed.), Cesky jazykovy atlas 4, s. 364.
109 Tamtéy.
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domneni (167.—168. t.), mivali na lednicce takovi pismepka magneticki (187. t.), jak
maji ti umjelci (196. 1.), P4:do nieho takovi policki (5. t.), mjeli sme i kulati periize (8. a
9. t.), sukne rizni takovi stari (21. t.), takovi zdzitki (41. 1.), dvje trilitrovi sklenice (79.
i.), do kazdi ruki (80. t.), takovi ti velki (sklenice) (80. f.), vipisovali rizni takovi ti
Sformulare (87. .), babi mjela néki zbiti (87. t.), velki miiesta na mie piisobijou (138.—
139. 1.), néki dvje, tri ndki zabavi (151.—152. t.), takovi ti vjeci (163. t.).

3.3.2 CESKOMORAVSKE RYSY ODLISNE OD OBECNE CESTINY

HLASKOSLOVNE ZNAKY

Kratké samohlasky

Stejné jako u dalSich dvou generaci je zminéna kratkost uZivana velmi pravidelné.

V infinitivu sloves; P3: vikrivat (16. t.), budeme chtit (71. t.), previict (75. £.), mohli
utic(t) (15. t.), jit (115. t.), P4: rict (35., 166., 167. t.), jit (52. a 85. t.), divat (74. t.),
nabirat (81. £.), nemohla vubec jako prenist (96. t.), mit pracu (109. i.), podivat (142.

t.), aj.

V zé&kladu podstatnych jmen; P3: pozvanej na rizek (78. £.), na chvilu (115. t.), ti rani

museli vodnist (131. 1.), vivalenej f blare (143. t.), P4: svoje periize (7. {.), jednu tridu
(72.1.), vubec (168. 1.) aj.

Kvantita U a i realizovana jako polodélka — na riznych pozicich ve slové; P3: vic jak u ti
svi tchine (28. t.), u ti babi (28. t.), pul roku (46. .), k lesum (56. t.), dil ze skole (138.
t.), tim [ip (152. t.), P4: do ti penezenki (10. t.), takovi ti velki (80. i.), pondeli (96. 1.),

V instrumentélu plurdlu zdjmen my, vy: s nama, s vama; P3: s nama si hrali (12. t.),

S Nama dis si hradl Soliki, nebo von si s nama i hodne (50. t.), von si s nama rat (53. t.),

JjakozZe s nama (50. t.).

Vynechavani hlasek
Vynechavani naslovného j pied i; P3: taki inak (99. t.), taki ini (101. t.), P4: este inak
(23.1.), neco iniho (112. &), bili ini (133. t.)

Vyslovnost skupin sch a zh se objevuje nesystematicky v obou podobéach
To je jedna z klasickych ukazek toho, Ze se zkoumana oblast nachazi v pfechodovém
pasu. V nahrdvce jsem zaznamenala znélou vyslovnost - P4: zacala zhanet viasie prdacu

(123. t.) — je tu tedy vidét priklon k nafe¢im moravskym. Diky pfimému pozorovani
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vSak mohu tvrdit, Ze by stejny mluvéi v jiné promluvé uzil i variantu schdriet typickou

spiSe pro nareci ceska.

Disimilace zubnic
Piekvapivé jsem Vv promluvach zaznamenala mnohem vice piikladi disimilace u

generace stfedni nez u generace nejstarsi.

P3: tak aj du na gimnazium (45. t.), von bil doj samotar (114. t.), budu si ji ¢ij sama
(186. t.), P4: kuj zahradi (78. 1.).

Depalatalizace
Prestoze jsem ji v nahravkach nékolikrat zaznamenala, Castéji se vyskytuji i podoby
s pfedponou -fie, ktera je velmi progresivni.

Depalatalizace; P3: prodavala ndkejch Sest let (58. t.), chcela neco naucit (182. t.),

s timhle (175. £.), P4:babi mjela naki zbiti (87. .), zeZinu neco iniho (112. 1.), pak asi
Ndki dvje, tri (151.1.).

Palatalizace;P3: 7i°ak(3. t.), 7sieco (7. t.), siegdo (32. t.), fiejak (36. t.), riegde (93. t.);
P4:sidkejch (8. t.), riegde (38. 1.), fiak (59. t.), riegdo (108. t.), v ridkim (138. t.), siéki
(161. 1).

Dlouzeni kmenové samohlasky v nékterych slovech
Oproti nejstarsi generaci je zde tento jev spiSe ojedinély.

P3: jinac (102. )

Zbytky y, popf. Siroka vyslovnost i

Tento jev se velice téZko rozeznava, zalezi spiSe na subjektivnim zhodnoceni
posluchace. Piesto jsem vSak piesvédcena, ze je Vv Jiraticich zminény rys stale silné
zastoupen.

P3: to jeden pykal (6. t.), styry dni (20. i), uklyzet (35. 1.), stvrtym (48. 1), libyl (72. 1.).

Skupina mii- i mj- pred e

Je zde podobnost s generaci nejstarsi — zastoupeni skupiny mj- je zhruba dvakrat vétsi
nez skupiny mri-. Opét se zde projevuje pirechodny charakter oblasti.

Mije; P3: nemjeli (4., 21. t.), mjela (26., 51., 55. 1.), mjeli (29., 62., t.), sme nemjeli deti
(30. t.), Ze mje f pololeti vemou (45. 1.), nesmjel (50. t.), mjel (64., ), pro mje (67. t.),
nerozumjeli (109. t.), neumjel (136. t.), samozrejmje (159. t.), dva mjesice (190. t.),
umjelci (196. t.), mje Pavel chranil (137. £.), mje taki bili (144. t.); P4:mjeli (4., 64.,
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76., 101., 149. t.), mje to prisio (44. t.), kazdej mjel (72. t.), zmjena (91. t.), nemjela gde
vosprchovat (97. t.), mjesice (109. t.), zFejmje (155. t.).

Mriie; P3: miieste (94.t.), miieli (110. t.), miie si niigdo nefSimne (206. t.), P4: nesmiiela
(52.1.), miiesto (91. t.), miiela pracu (137. £.), co sem miiela (134. t.), v mensim miieste
(137. &), miie — akuzativ — (134., 156., 161. t. aj.), miielipartu (160. {.).

Aji

Hlaskovslovny rys, ktery je v mluvé vSech genraci velmi silné zakotven.

P3: jezdila hodrie, aji tagle (24. t.), vjekovej rozdil a aji ten rozumovej rozdil (113. t.),

P4: sme si aji hravali nejenom na ten opchot (86. t.).

UZiti jiného jazykového prostfedku nez je obvyklé

P3: Do kanceldru (54. a 56. t.) — jedna se o vypujcku, ktera se v této oblasti u nékterych
jedinct ujala v muzském rod¢. Bila pout (77. t.) — depalatalizace na konci slova.

P4: ZezZinu neco iniho (112. t.) — zde se jedna o uzsi vyslovnost e, ke které dochazi po

mékké souhlasce.

Predsouvani h- pred -u nebo -ou, stejné tak jako zaména #,d’ za c, z ve slovesnych
tvarech, vkladné j ¢&i vyrovnavani ve prospéch nepiehlasovaného a/d nejsou

v nahravkach doloZeny a tato generace je jiZ neuziva.

TVAROSLOVNE ZNAKY

V sg. muZ. rodu pric. minulého sloves 1. tfidy S kmenem zakoncéenym na souhlisku
existuje podoba s -l

V rychlé fe¢i je vyjimetné mozné setkat se i srekukci -1, to je vsak zptisobeno
nepeclivou vyslovnosti.

P3: reditel rekl (49. t.), mohl bejt muj (90. .), co clovjek utloukl (142. t.), P4: si sedl na

slunicko (39. t.), mohl sedet na gauci (75. t.).

V 1. a 2. os. pl. imperativu sloves, ktera ve 2. 0s. imperativu ve spisovhém jazyce
kon¢i na -i, existuji tvary koncici na -ime, -ite
Zminénou tendenci jsem v nahravkach nezaznamenala, na zaklad¢ pfimého pozorovani

vSak mohu konstatovat, ze 1 u ptislusnikii stfedni generace je zfejma.
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Tvary G, D, L a | ukazovacich zajmen v pluralu jsou tejch, tejm, tejch, tejma
Ackoli jsem jeden piiklad zaznamenala, jednd se spiSe o krajni uziti a na zakladé
nahravek je zietelny sklon k pouzivani tvard téch, tém, téma.

P3: tejch lumparen (171. £.).

Sloveso byt

Jako pomocné se v minulém ¢ase objevuje ve 2. osobé ve tvaru (ty)’s a ve vyznamu
existencidlim v podobé ses. V1. 0s. existuje pomocné sloveso byt ve tvaru sem, v
existencialnim vyznamu pak ve tvaru su.

P3: ti"s musela dobjehnout (8. i.), f ti dobje’s nesmiiela nic z detima delat (52. t.), ja su
ucitelka, ja su ucitelka (173. t.), ale vis, ze's teykrat dala dobri zdkladi Janine?(179.
i.),ja stejnie nejsu rodinej tip (199. t.), jak su ja (204. t.), ti se$ normalni (204. t.), P4:

proste tam ses$ (145.1.).

Tvar podmirovaciho zpisobu v 1. 0s. sg (ja) bisem, v 1. os. pl (my) bisme

P3: Ze bisme s siim travili (117. t.), P4: bisem chtela proste videt (144.1.).

VL sg. muz a stf. rodu mékkého sklonovani rodovych zajmen dochazi ke
sklonovani tvrdému
PiestoZe neni tento rys v nahravkach zaznamenan, stejné jako i u dal$ich dvou generaci

je uzivan systematicky.

V I sg. u v§ech podst. jmen Zivotnych muzskych je koncovka -em
Dalsi z rysu, které jsou ve zkoumané lokalité siln€ zakotveny.

P3:z dedem (116.a 118.1.), P4: z dedem (18. a 52. 1.).

Cislovka dva pro rozliseni Zivotnosti
Ackoli se jedna z hlediska slysitelnosti o nepatrny rys a mluv¢i si jej ani neuvédomuyji,
uzivan je zcela automaticky u vSech tii generaci.

P4: bili jakobi dva ucitelé (69. 1.), jenom voni dva fti skole ucili (72. t.).

V 1. 0s. pl. ind. preéz. sloves je koncovka —m vedle spisovného zakonceni —me

Zde je vidét individudlni styl mluvéich. Zatimco v promluvé ¢. 4 jsem zaznamenala
pouze varianty s koncovkou -m: Ze us dem (35. 1.), Ze se budem (52. t.), pudem (1609.
t.), mluv¢i v promluvé €. 3 uzivala pouze obménu s koncovkou -me: pozveme (70. t.),

budeme (71. 1.), pudeme (75. t.), dojedeme (75. t.), vjenujeme (119. t.).
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Vlastni jména
Stejné jako u nejstarSi generace se u pfijmeni vétSinou v N sg. objevuje koncovka -u
(1). Napi. P4: tam bil tenkrat Kéaja Malu (158. 1.).

MORFOLOGIZOVANE JEVY HLASKOSLOVNE POVAHY

U nasledujicich dvou ryst se vSechny tfi zkoumané generace jednoznacné shoduji

V jejich systematickém uzivani. Je zde vidét jejich silnd zakotvenost.

Neprovedeni prehlasky a>e a u>i, coZz vyrazné sblizuje tvrdou a mékkou
deklinaci''®

Feminina; P3: pod televizou (11. t.) velkd sednica (19. t.), na chvilu (115. t.), ¢epicu
(147. 1.); P4: treba zidlu(38. t.), jak je kapla (78. t.), mit pracu (109., 111., 123. a 137.

t.), Spatnd praca(121. t.), maji nemociicu (146. 1.).

Maskulina; P3: stekat srnca (166. t.).

Stejné tak u nékterych zajmen dochazi k vyrovnavani tvrdych a mékkych
skloniovacich vzori, coZ je spojeno s neprovedenim piehlisky a nékdy i
s naslednou diftongizaci

Castéjsi je deklinace tvrda misto mékké.

P3:7iigo za nou nechodil (26. t.), sem S ii0uU jednou prisla (148. t.), kluci sem za 7nou

(205. t.), P4: mjeli svoju panenku (64. t.).

Mékké sklonovani podst. jmen, jejichZ slovni zaklad konéi na -, -z, -, -fia

U tohoto typu, narozdil od pfedchozich dvou, dochézi ke kolisani, stfedni generace
stejné jako nejstarsi ve vétSin€ sklonuje dle m&kké deklinace, nejmladsi generace uz tak
systematicka neni ().

P3: do skole (145. t.), P4: do kabele (11. a 12. 1.), dala si do puse ti zubi (46. t.).

Nepravidelné sloveso chtit
Neptehlasovana podoba je typicka pro vSechny zkoumané generace, zde je vSak oproti
generaci nejmladsi ustalené i analogické vyrovnavani v minulém case s tvarem

prézentnim (chcel/a/o, chceli).

1101 'BOGOCZOVA, Textova opora, s. 70.
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P3: nechcu vo bardku ani sliset (96. t.), decka mne chcou (164. t.), se chcela neco
naucit (182. t.), bi este chcela skusit (195. £.), co chcu (198. t.), ja bich chcela (201. .),
jéa bich je chcela(203. t.), P4: co chcu delat (84. 1.).

Ve 3. 0s. pl. sloves 4. tFidy se objevuje koncovka -ijou
Koncovka je uzivana systematicky stejné jako u generace nejstarsi.
P3: Ze tam chodijou divocaci (159. t.), P4: na mie pusobijou depresiviie (139. t.),

pustijou te (145. 1.), jak bidlijou, jak chodijou (146. t.), esi mie pustijou (166. 1.).

Néktera zajmena a prislovce jsou typicka zna¢nou proménlivosti. Mnoho z nich
vykazuje nareéni rysy, jina se vyskytuji i jinde

P3: hnetka (77., 79., 81. t.), upliie jinac¢ (102. t.), fSady (135. a 139. t.), tudle (177., 201.
i.), jak todle (29. t.), P4: hnetka (107. t.), hnetkam (109. .), znova (122. {.), votat’ (127.,
128. t.), vocat (130. 1), tetka (133. 1.), tadle (134. t.), votkut je (157. t.).

Netypické sklofiovani pomnoZnych jmen

P3: svejm detim (120. 1.).

Pozn.: podstatné jméno déti se sklonuje v N a G podle vzoru kost, ale ve
frekventovanych padech D a L doslo pod vlivem dlouhého i vN a G k zakonceni
-im, -ich misto -em, -ech. Specialni je také forma instrumentalu, objevuje se zde totiz
tvar detima (kostima), ktery jako jediny pfevladd ve vychodnim useku jzC. naifeci s
velkymi piesahy do sti¢. dialekti a je také charakteristicky prozapadni polovinu

Moravy. **

3.3.3 SYNTAKTICKY ROZBOR
Promluva ¢. 3:

Tento text byl z dialektologického hlediska velmi piinosny. Vzhledem
Kk vytecnosti mluvci je mozno v jeji promluve nalézt mnoho odchylek a nepravidelnosti,
které se tykaji syntaktické stranky.

Ve slozitych souvétich se objevuje obraceny slovosled, napi. abi tamle s nama si
hrali (120. t.), anakolut, napft. vi, Ze esi teda dodeld konzervator a vejsku, pak Ze bi este
chcela skusit (195. t.), nebo neukonceni vypovédi spojené se ztratou vétné perspektivy,
napft. aji tagle, to este us sem chodila do prace, tak dicki vecir sem, prze vono, von tam

bidlel ten Englman (25. t.).

11 jan BALHAR (ed.), Cesky jazykovy atlas 4, s. 296.
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Promluva byla po celou dobu nahravani sméfovana ke mné, coz se projevilo i
v rozmanité $kale kontaktovych prostiedkii. Casté je uzivani 2. os. sg, predeviim pii
oziejmovani néjaké situace, napf. ti’s musela dobjehnout (8. t.), kteriho ti us
nepamatujes (118. t.), aby mé vtahla do promluvy, pfevzala obcas informatorka
stolicku? (10. t.), no a vis co mi tudle Lenka povidala? (201. t.); co to je za Skolu, jak
maji ti umjelci? (196. 1.); tagze si to pamatujete dobre (156. t.). Piiznakovym se také
muze zdat uziti kontaktového zajmena ,,ti“, napt. von ti stekal srnec (165. t.), ja ti sem
se pak tak bala (166. i.).

Pro zacatek jednotlivych promluv bylo uzito pfedev§im opakovéani Casti mé
otazky, napf. na dectvi spomindam (3. .), reagovani na moji promluvu, napt. no asi jo
(81. t.) a hovorové Castice no (61., 98., 137. t. aj) a takze (47., 97. a 156. 1.). Pro konec
vypovédi jsou typické Eastice jo a no s antikadenci, kterymi se mluvéi ujist'ovala, zda ji
vnimam, objevila se i kontaktova Castice ne, napt. bila pout, ne (77. .). Z riznych
divodl jsou uzivany i1 neukoncené vypovédi, napt. ti decka se taghle... (140. 1.), a
ustalena spojeni, napf. a hotovo, no (142. t.).

V tomto obsahlém a barvitém vypravéni s minimem parazitnich slov mluv¢i
mnohokrat pouZila ptimou fe¢ doplnénou o gestikulaci a mimiku, které¢ bohuzel nejdou

zaznamenat na diktafon.

Promluva ¢. 4:
Vzhledem ke zminéné rychlé mluvé a také nepfipravenosti jsem zde nasla mnoho
odchylek od pravidelné vétné stavby.

Typicky je anakolut, napt. Ze sme u nich jakobi viloZene f bite, protoZe voni tam
mjeli i bit f tom, tagze sme se tam chodili k nim divat (76. a 77. t.), apoziopeze, napf.
mje to prislo takovi... (44. 1.), nebo vynechavani slov v proudu feci, napt. to snat bil
nejhodnejsi covek, jakiho sem znala, to bil tak strasne hodnej —Clovék— , von si s nama
rat —vykladal- (53. .). V tomto projevu jsem zaznamenala i postupné upiesiiovani: tak
mi sme mjeli na zahrade, nam deda udélal, z dieva poskladaniho, do ného takovi
policki (4. a 5. t.) a redundanci (zbyte¢né opakovani slov): a docela tam, tam se mi
docela libilo (127. 1.).
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Vycpévkova slova se v této promluvé objevuji velmi ¢asto, a navic je jich
zastoupena Siroka skala, napt. normdlne, proste, jakobi, hrozie, tieba, viasne, pravje,
nak, jako.

Z vypovedi je ziejmé, ze informatorka odpovidala spiSe obecné na kladené
dotazy, ptesto v n€kterych ptipadech uzivala kontaktové prostfedky, slo predevsim o
ptitakavani no jejda (32. t.), uziti 2. os. sg pfi vysvétlovani hodis do jednoho (25.t.) a
uplatnéni dopliiovaci otazky jak se to menuje? (23. t.).

VétSina vypovédi je uvozena ¢asticemi no (16., 35., 64. . aj.), tak (3., 22., 49. {.
aj.), to (9., 13., 65. {. aj.), nebo zopakovanim ¢asti mé otazky, napt. z materski skolki?
(57. t.), no tak seznamili sme se (148. t.). Mluvéi konéi své povidani nejcastéji
kontaktovou ¢astici jo?(11., 27., 49. f. aj.), kterou se ujistuje, zda rozumim a

posloucham.
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3.4 Nejmladsi generace

Pro vyzkum v nejmladsi generaci mi byl poskytnut rozhovor s jednim muzem a
jednou zenou.

Promluvu ¢. 5 reprezentuje bratr Vojtéch, ktery se narodil v roce 1994 a od té
doby zije V Jiraticich. Zakladni Skolu absolvoval v Polici a po jejim uzavieni musel
jeden rok dojizdét do Skoly v Jemnici. Poté se rozhodl pro Stfedni primyslovou Skolu
v Ttebi¢i, obor elektronické pocitacové systémy. V soucasnosti studuje v Brn€¢ na
Vysokém uceni technickém, obor Silnoprouda elektrotechnika a energetika.

Zavérecnou promluvu €. 6 jsem ziskala od sestfenice Lenky narozené v roce
1995. Lenka zije také stale v Jiraticich a stejné jako Vojtéch absolvovala zakladni skolu
v Polici a posléze v Jemnici. V souc¢asné dobé studuje 4. ro¢nik Stiedni pedagogické

Skoly ve Znojmé.
3.4.1 OBECNE CESKE RYSY

HLASKOSLOVNE ZNAKY

Jevy hléaskoslovné povahy, které¢ jsou obecné Ceské, jsem zaznamenala vSechny, bez
vyjimky.

Diftong ej za ily

V zé&kladu slova; P6: zacalo bejt (28. 1.).

V koncovkach adjektiv, zdjmen a Cislovek slozeného skloniovani; P5: sem bil malej (1.

i.), na par takovejch (2. t.), kterejm (10. &.), kazdej den stavali, kazdej(17., 54., 59. t.),

strasne malej (24. t.), nasejch zazitku (34. t.), celej Zivot (37. t.), zapichnutej spendlik
(48. 1.), rostajenej na zlicce (50. t.), vorosenej stan (80. t.), takovejch, takovejch tech
vjeci (95. t.), takovejch vspominek (97. t.), jinej stil (105. t.), naproti nakejm (114. t.),
takovejch aktivit (126. t.), takovejch tech prekdzek (132. t.), ndkej (135. t.), docela
spokojenej (138. t.), muj oblibenej (140. t.), kterej (142. t.), michanejma vajickama
(148. 1.), P6: velkej problém (4. t.), rodackej sjest (8. t.), takovej moc dobrej (32. 1.),
takovej sok (55. t.), stejnej obor (66. t.), nakej ucndk (69. t.), jednoduchejm vjetam (77.
i.), zaloZenej tabor (98. t.), ndakej (100. t.), minulej rok (103. t.), f fech Ceskejch
Budejovicich je ndkej obor (114. 1.).
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Diftong G v ou

P5: obejdou (16. t.), se sestrou (38. t.), na vitvarnou (47. t.), kterou (68. t.), objehnout
(73. t.), koukali (91. t.), sou (113. t.), P6: lidovou (9. t.), dvou (81. t.), vistouperii (13.
i.), takovou (84. t.), doufam (89. 1.), riakou (111. 1.) aj.

Uzeni é v i a to dale pak na i
V zakladu slova; P5: vodvist do skolki (25. 1.).

V koncovkéach adjektiv, zajmen a ¢islovek slozeného sklonovani; P5:veskeri svoje

dectvi (5. 1.), ze spjetniho hlediska (9. t.), bez ridickiho (18. .), to bilo taki strasie
dobri (42. t.), prumnerni dite (44. t.), naki dilo (47. t.), na jiniho (55. t.), soukromi
Skolni visilani (61. .), velKi ndledi ... naki upozorneni (66. t.), bilo to dobrovolni (70.
i.), zajimavi spestreni (73. t.), to bilo i zdravi (74. t.), niic takoviho nezazili (79. .), celi
to krasni rano (80. t.), to bilo docela teski (88. t.), ndkiho vjeciho miesta (110. t.),
internetovi pripojeni (128.—129. t.), riizni nastavovani (130. t.), riizni navrhovani (136.
i.), moje oblibeni jidlo (140. t.), richli a strasie dobri ... takovi trosku specialni (141.
i.), takovi viborni jidlo (148. t.), rizni cinski koreni (150. t.), pokazdi to ma jinou chut
... .to je na tom to dobri (151. &), P6: rndki vystoupeni (14. t.), kazdi rano (22. t.),.),
nakiho zemjedelce (62. 1.), ndki to pedagogické liceum (64. t.), niéco jiniho (68. t.),
zaprvi (96. 1.), takovi to vareni (102. t.), od kazdiho (111. 1.).

wewr

P5: jest’e (18. t.), na piskovist’i (30. i.), est’e (38. i), poust’el (63. t.), P6: nafst’evuju (86.
t.), pFisti rok (106. £.).

Znélostni asimilace
Zde plati to, co jsem uz zmifiovala u ptedchozich dvou generaci (1). Dokonce i jedno
znélé vysloveni oproti spisovnému neznélému jsem zaznamenala — P5: sem se zezndmil

(121.1).

Protetické v

Pfestoze je tento rys povazovan za jeden z nejtypictéjSich pro soucasnou obecnou
ceStinu, z prepsanych nahravek vyplynulo, Ze jej starSi a stfedni generace uZziva
mnohem castéji. Diivod je v§ak mozné shledavat ve sklonu ke spisovnému vyjadfovani

predevsim mluv¢i z promluvy €. 6.
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Na zacatku slova; P5:vona us bila takova (24. t.), vodvist do skoli (25. t.), Vo tech deset

(33. 1.), vorosenej stan (80. t.), Vorii to proste nigdi nedokdzali (90. t.), k vobjedu (91.
i.), Voni tomu vlasne nigdi nerozumiieli (93. t.), Vohromni miiesto (104. t.), hodne voleja
(142. t.), voni se z nich stane proste takova voda (144. t.), P6: vopravdu zbitecni (24.
f.), vona taki (27. t.), vona studuje (30. t.), von ndm dicki (43. 1.), vod malicka (63.a 73.
t.), Vo tom tabore (95.1.).

V zakladu slova; P6: nevoviiviili (59. 1.).

Vynechavani hlasek

V mluvé nejmladsi generace se vyskytuje velmi casto, predev§im z diivodu rychlé a
nepeclivé vyslovnosti. Elize Casto postihuje stejnd slova, lexikalizovand, napf.
spomindam, dicki, dis apod.

Vynechavani ndslovného j pied e; P5: este (38., 76., 101., 103., 124. i.), P6: este nes ta

anglictina (79. 1.).

Vynechavani hlasek na zacatku slov; P5: zbud'it se (80. t.), spominam (1., 46., 81., 98. .
aj.), dis (1.,8.,11.,26.,46.,72., 89., 146. i. aj.), stavali (17. £.), co se menuje Barchan
(124. t.) P6: neska (10. t.), si spomenu (5. t.), dicki (11., 12., 16., 23. t. aj), stach (25. 1.),
zdicki (43. 1.), spomindm (37. t.), aj.

Vynechavani hlasky t na konci slov;P6: moznos (81. t.), fak (33. 1.).
Vynechvavani hlasek uprostied slov;P5: takle (20., 21., 57., 113., 137. t.), misim (61.
i), zucasnovali (71. t.), trea (111. t.), P6: as pride (18. .), covek (40. 1.), takle (41. 1.),

aspon (54.1.), Sesndcti (93. 1.), ucasnik (97. t.) aj.

Haplologie;P5: naki (22., 66., 116. &), P6:ridkou (9. £.), prée (29. t.).

TVAROSLOVNE ZNAKY

VSechny jevy tvaroslovné povahy (az na jednu vyjimku |) jsou nejmladsi generaci

dasledné uzivany.

Splynuti L a I sg. muZ. a sti. rodu

P5: ve volnim case (131. 1.).

Splynuti Ziv. a neZiv. tvaru 1. os. pl. adjektiv a rodovych zajmen
P5: jed'ini vismati (40. .).
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Vyrovnani koncovky -i v G, D a Lsg. fem. adjektiv a rodovych zajmen

P5: ucitelka na déjepis, kteri sme rikali (46. t.), po celi skole (60. t.), f ti rani upoutdfce
(67. 1.), po ti dalsi prestafce (69. t.), naproti ti nasi vesnici (104.—105. t.), v rdki velki
firmiie (116. £.), v jedni mali opci (122. t.), na jemiiicki slavnosti (124. t.), brigadu, na
kteri sem bil (128. .), od jedni internetovi firmi (128.—129. t.), deska, na kteri sou
spojeni (135. 1.), P6: do sesti as sedmi tridi (3. .), materski skole — genitiv — (6., 11., 12.
t.), Z ndki malickosti (31. t.), nemdm vubec Zadni zakladi (75. t.), f pokrocili skupirne
(76.1.).

Jednotna koncovka -(a/e/i)ma v I pl. u v§ech mluvnickych jmen
P5: prozil s nima (6. t.), sme se vlasie se fSema skamaradili (36. t.). pjetadvaceti
Zakama nebo pjetadvaceti spoluzakama (77. t.), at z ndkupama (113. t.), P6: hréla

S paneykama (3. t.).

Tendence k uzivani konstrukci s trpnym participiem, ve kterém doslo ke zméné
-eno> -éno> -ino
V nahravkach nebylo zaznamenano, domnivam se, Ze u nejmladsi generace neni tato

tendence néjak vyrazna.

U sloves 2. tridy se v pFic¢esti minulém casto vyskytuje kmen s -nu
Vedle toho se vsak mizeme setkat i s podobou bez —nu. V rozhovorech vsak tento jev

nebyl pouzit.

Jednotné zakonceni N, A a V pl. u adjektivniho a zajmenného sklotnovani

P5: véci, kteri mi utkvjeli  pamneti, kteri asi nejsou az tak duleziti (2. t.), takovi ti
normalni hri (6. t.), chodili na ruzni vileti (7. t.), takovi rizni blbosti (10. t.), podnikali
riizni vesnicki akce (14. t.), néki vjeci pamatuju (22. t.), takovi prisvihi (26. t.), jedini
vismati (40. t.), vistraseni pohledi (41. 1.), takovi #i diileziti akce, kteri (64. t.), jini lidi
(105. t.), ti ruzni vjeci, kteri sou stim takle spojeni (112. a 113. t.), takovi spis ti
pocitacovi firmi (118. t.), celi praznini (128. t.), pro takovi ti (134. t.), sou spojeni
fSechni soucdstki (135. 1.), takovi trosku specialni (vajicka) (141. t.), P6: takovi ti prviii
leta (21. £.), sme mjeli takovi ti karticki (43. t.), nemdam vubec Zadni zakladi (75. t.),

veskeri vikendy travim (90. t.), miie asi tahli takovi ti deti (112. 1.).
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3.4.2 CESKOMORAVSKE RYSY ODLISNE OD OBECNE CESTINY

Vyskytuje se zde mnoho ryst, které jsou typické pro ceskomoravskou oblast, oproti
predchozim generacim vSak v mnohem mensi kvantit¢. Divodem je ziejmé jiz
zminovany sklon téchto mluv¢ich k vyjadifovani spisovnému nebo obecné Ceskému.
Z vlastni zkuSenosti v§ak mohu fici, ze v bézné mluvé uzivaji mluv¢i zachované narecni

prvky zcela systematicky.
HLASKOSLOVNE ZNAKY

Kréatké samohlasky

V infinitivu; P5: vodvist (25. t.), zacit (51. 1.), zacalo libit (40. t.), nebudu mit (107. t.),
V zékladu podstatnych jmen; P5: do pisku (30. t.), vikopali diru (30. t.), cela trida (40.
i.), P6: prebrala ulohu (104. t.)

Kvantita U a i realizovana jako polodélka — na riiznych pozicich ve slové ;P5: kteri (2.

i.), pribuzni (4. t.), veskeri svoje (5. t.), takovi ti normalni (6. 1.), bili mali (8. t.), bili
hodni (28. .), jako jedini (40. t.), rostavenim (50. t.), po celi skole (60. t.), dobovolni
(70. t.), vubec (93. ©), P6: do Sesti as sedmi tridi (3. t.), vysilani (37. 1.), uplie (39. t.)
materski skole (6. t.) aj.

Vinstrumentalu plurdlu zdjmen my, vy: snama, svama — Vv nahravkach nebylo

zaznamenano, ale s jistotou mohu fici, ze v béZné mluvé stale uzivano.

Vynechavani hlasek
Vynechéavani naslovného j pied i; P5: k iné zubaice (39. t.), P6: pred idlem (99. 1.).

Vyslovnost skupin sch a zh se objevuje nesystematicky v obou podobéach
To plati i pro nejmladsi generaci. Mohu potvrdit na zakladé¢ ptimého pozorovani,

Vv pfespsanych nahravkach bohuzel doloZeno neni.

Disimilace zubnic
Ackoli si toho mluvéi nejmladsi generace nejsou vitbec védomi, tento rys je i u nich
zachovan a v nahravkach jsem jej nékolikrat zaznamenala.

P5: nej zacinala skola (59. t.), P6: nej sem sla do Znoima (55. 1.).
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Depalatalizace
Zde se projevuje mnohem vice nez v predchozich generacich postupny piechod od
depalatalizace k palatalizaci.

Depalatalizace; P5: naki vjeci (22. t.), ndka dira (32. t.), ndkd tieba ciklisticka (66. T.),

Ndkejch trea deset kilometru (111. 1.), Nndkejm tem opcim (114. 1.).

Palatalizace; P5: sieco (16. 1. ), fiegdo (32. ), 714k (44. t.), fidka (45. t.), faki (47. t.),
riekomu (89. 1), riejak (102. t.), ridkiho (110. 1.),7ieco (116. t.); P6: riegdi (3. t.), fiak (6.
£.), iiékou (9. t.), fidki (13. £.), fidkiho (62. £.), fieco (68. t.) aj.

DlouzZeni kmenové samohlasky v nékterych slovech, predsouvani h pited u nebo ou,
zaména ¢, d’ zac, zve slovesnych tvarech, vyrovnavani ve prospéch
nepi‘ehlasovaného a/4 a uziti vkladného j jsou rysy, které se pii rozhovorech

s mluv¢imi neobjevily, a nikdo z této generace je uz neuziva.

Zbytky y, popf. Siroka vyslovnost i

Jak jsem jiZ zminovala, jedna se spiSe o idnividudlni rys, ktery je hiife zaznamenatelny,
ale myslim si, Ze alesponl Siroka vyslovnost i se v nékterych ptipadech vyskytuje i u
genrace nejmladsi.

PG6: sla do skoly (25. 7.)

Skupina mii- i mj- pied e

Oproti nejstarsi a stfedni generaci je zde jasnd tendence k postupnému upousténi od
uzivani skupiny mj-. Pfestoze ji i mluv¢i této generace nékolikrat uzili, jednalo se spise
o vyjimecné piipady.

Mrie; P5: f pamiieti (2. t.), Sem miiel (4. t.), miiesto (5. t.), mrieli (11., 34., 41., 50., 56.,
57., 62. 1. aj.), miiela (24. t.), miie vodvist (25. 1.), prumiierni (44. t.), miiel (87., 126.
t.), domiie (110. t.), mriesice (124., 127. t.), miie bavi (137. t.), mi utkvjeli (2. ¥.), P6:
miie (akuzativ a genitiv) — 6., 59., 92, 59. 1. aj.), miiela prijet (26. t.), mriesice (87. 1.).
Mije; P6: mje chitlo (62. t.), sem mjela rada (63. t.), umjeleckd skola (82. t.).

Aji

Hlaskoslovny prostfedek, ktery je dusledné uzivan misto spojky i. Pouze v jednom
ptipadé¢ bylo uzito samostatné i — P5: ucila nds i vitvarnou vichovu (47. .). Domnivam
se v8ak, ze pii nekontrolované mluvé by i zde mluv¢i uzil spise aji.

P6: no ja dicki, aji do skoli, aji do materski skoli (11. a 12. t.).
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Uziti jiného jazykového prostfedku nez je obvyklé
P5: kolik se nas tam vislo (19. t.) — redukovana vyslovnost e, ke které dochazi po mékké

¢1 obojetné souhlasce.

TVAROSLOVNE ZNAKY

V sg. muZ. rodu pric. minulého sloves 1. tfidy S kmenem zakoncéenym na souhlisku
existuje podoba s -l

P5: mohl jezd'it na pionirovi (18. t.), spadl (33. t.), svedl na jiniho (55. t.), ekl se svatek
(65.1.), gdis sem rekl (90. t.).

V 1. a 2. os. pl. imperativu sloves, ktera ve 2. 0s. imperativu ve spisovhém jazyce
kon¢i na -i, existuji tvary koncici na -ime, -ite
Ackoli v nahravkach nezaznamenano, mohu tvrdit, Ze je znat tendence k uzivani tvari

obou.

Tvary G, D, L a | ukazovacich zajmen v pluralu jsou tejch, tejm, tejch, tejma

Jev, ktery nejmladsi generace neuziva.

Vyrovnani koncovky L sg. muz. a stf. rodu mékkého sklonovani rodovych zajmen
se sklofiovanim tvrdym.

Rys typicky jak pro zkoumanou oblast, tak také pro podskupinu jihozipadoceskou.
Postupné se rozsifuje na celé izemi Cech.

P4: nepamatuju na ¢om (168. t.).

Sloveso byt

Jako pomocné se v minulém case objevuje ve 2. osob& ve tvaru (ty)’s a ve vyznamu
existencialim v podobé ses. V 1. 0s. se vyskytuje pomocné sloveso byt ve tvaru sem, v
existencialnim vyznamu pak ve tvaru su

Tento jev v nahravkach neni nezaznamenan, patii vSak mezi ty, které jsou systematicky
uzivany. Je to vidét napf. u spojeni ty’s, které velmi Casto sama uzivam pii kladeni

otazek svym respondentiim.

Tvar podmiriovaciho zpisobu v 1. 0s. sg (j&) bisem, v 1. os. pl (my) bisme

P5: Ze bisme druhi den sli treba do Skoli (86. t.), abisme to mneli (56. 1.).
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V I sg. u v§ech podst. jmen Zivotnych muzskych je koncovka -em

Toto je jev, ktery jsem v ptepsanych nahravkach nenasla, mluv¢i v téchto piipadech
uzili spiSe spisovné skloniovani. Na zakladé vlastniho pozorovani vSak tvrdim, Ze zde
hraje velkou roli komunika¢ni situace. Ve spontannim projevu je tato koncovka i

Vv generaci nejmladsi stale pouzivana.

Cislovka dva pro rozliSeni Zivotnosti

P5: jezdili sme na tom klidne dva (19. t.).

V 1. 0s. pl. ind. préz. sloves je koncovka -m vedle spisovného zakonéeni -me
Zde je mozné se setkat S obéma variantami; P6: nebudem (44. t.) x P6: vibouchneme
(31.1).

MORFOLOGIZOVANE JEVY HLASKOSLOVNE POVAHY

Narfe¢ni prvky, které jsou spojeny s neprovedenim pichlasky a>e a u>i jak u
podstatnych jmen tak u z&jmen se v nahravkach neobjevily. Na zakladé¢ vlastniho
pozorovani vSak mohu konstatovat, Zze jsou u zastupcli nejmladsi generace v bézné

mluvé uzivany.

Mékké sklonovani podst. jmen, jejichZ slovni zaklad konéi na -, -z, -, -fia

P6: do materski skole (6. t.).

Nepravidelné sloveso chtit
V nahravkéach se toto sloveso nevyskytlo, na zakladé vlastni zkuS$enosti mohu potvrdit,
ze se ve tvarech chcu, chcou bézné vyskytuje i v nejmladsi generaci. Avsak analogické

tvary podle prézentu (chceli) jiz mladsi generace neuziva.

Ve 3. os. pl. sloves 4. tiidy se objevuje koncovka -ijou

Z nahravek je patrné, Ze i tento rys je stale uzivan. Zjevna je vsak i tendence k obecné
ceskému vyjadieni —P6:d'ecka tam valej (76. t.). V tomto ptipadé je zajimavé, ze mluvci
uzila obecné Ceskou koncovku u typicky moravského lexika.

P5:gdo vubec nevijou (134. 1.), proste hodijou (144.t.).
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Néktera zajmena a piislovce jsou typicka zna¢nou proménlivosti. Mnoho z nich
vykazuje nareéni rysy, jina se vyskytuji i jinde

P5: tetka (9., 10., 100., 103. .), tidleti (131. t.), tepraf (25. 1.), P6: tetka (65. t.), kortet
(71. 1.), tohodle roku (96. t.).

3.4.3 SYNTAKTICKY ROZBOR
Promluva €. 5:

Mluv¢i se snazil na mé otazky odpovidat co nejobsahleji, proto mize text
pusobit pfedevsim v Uvodu ponékud tézkopadné. Avsak poté, co se prestal ostychat, se
rozmluvil a z obecné Cestiny postupné piesel ke svému prirozenému vyjadiovani.

Ze vSech Sesti informatori byla pravé u néj nejvetsi frekvence uziti
vycpavkovych slov, kterd ziejmé souvisi s nepfipravenosti projevu a se snahou o
obsahlou promluvu. Nejcastéji se vyskytuji parazitni slova: viasie (1., 3., 5. f. aj.),
proste (4., 15., 23. 1. aj.), docela (10., 13., 26. {. aj.), jakoze (32., 50., 116. . aj) a mislim
si (70.a 122. ).

Informator odpovidal pouze na kladené dotazy, nezabihal do detailt ¢i k jinému
tématu. Nezaznamenala jsem u né&j vyskyt zadnych kontaktovych prostredki, naopak je
zde zfejma snaha o barvité vyjadifovani spojené s uZitim obraznych pojmenovani, napf.
réno, jak se probouzelo (80. t.), us fakt docela prepiskli (13. t.) aj.

NaSla jsem zde mnoho nepravidelnosti, t€émi nejcastéjSimi jsou ztrata vétné
perspektivy, napt. kterejm se tetka docela, mam strach, Ze nam to vubec rodice
dovolovali, Ze nam, Ze sme s toho mneli docela prusvich. (10.—11. .), anakolut, napf. ti
vlasne, co se normalie spolu stikaji, tak sme to hlaviie nesvedli na sebe (56. t.), nebo
nedokonceni vypovédi, napk. tagze tim sme vubec ... (20. t.). Ze syntaktického hlediska
bych dale zminila postupné uptesiiovani, napt. hlaviie si pamatuju, zZe mne vlasie
sestra, sestra mite vodila (23. 1.), elipti¢nost, napt. se mi zase libi s toho — divodu —, Ze
V dnesni dobje (111. t.) nebo kontaminaci (kiizeni vazeb), napft. jesté porad nevim, jak
miie to tam ceka (101. t.). Netypickd je také véta: se svoji pritelkini sem se zeznamil
neco pred rokem (121.t.).

Z diivodu toho, Ze vypovéd nebyla piipravend, se mluvéi casto opravoval,
opakoval jednotlivé formulace a na pocatku vét uzival hovorové tak (1., 22., 44. 1. aj) ¢i

tagze (126. a 140. 1.).
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Promluva €. 6:

Informéatorka, kterda mi poskytla promluvu €. 6., odpovidala na mé otazky
struéng€, uzivala kratké véty spojené v soufadnd i podiadna souvéti. Kvili diktafonu
polozenému na stole se snazila mluvit spisovné, uzivala spiSe obecnou cestinu. Nekteré
nafe¢ni prvky typické pro danou oblast se u ni sice vyskytly, ale v mensim mnozstvi.

Ve své rychlé mluvé si ¢asto pomahala vycpavkovymi slovy typu proste (9., 29.,
53. 1. aj.), pravje (16.,47., 106. t. aj.), nak (6., 15., 62. 1. aj.), viasiie (45., 52., 96. 1. aj.)
a uzivala apoziopezi, napt. tak jako trosku sportoviie todle ... (45.1.).

Oproti ostatnim promluvam jsem zde vSak nezaznamenala vE&tsi mnoZstvi
nepravidelnosti ve vétné stavbé, spiSe dochazelo k obraceni slovosledu, napi. do toho
proste spjevu vidi (85. 1.), nebo K opravovani ¢i opakovani jiz fecené¢ho, pf. bjehem,
nebo poslednich asi, nebo bjehem dvou rokii poslediich, tak jako se mi, nebo sem
ziskala tak jako moznost chodit (80. a 81. 1.).

Neuzivala specifické kontaktové prostiedky, spiSe mi ptitakavala, napt. presné
tak (51. &.), urcite, urcite (103. £.), ano, nd, nono (109. t.). Vypovéd vzdy zacala reakci
na moji otazku a uzavirala ji pfedevsim ¢asticemi no (67., 79., 108. . aj.), tak (56. a 64.
f.) nebo neurcitym zakoncenim typu dis fo tak reknu (33.1.).

Jeji promluva je velmi bohata na rlizna ustalend spojeni, napt. sem zatloukla ndki

vistoupeni (14. t.), mi uplite ruplo f bedne (61.1.), rychlosti blesku (77. 1.) aj.
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3.5 Slovnicek specifickych vyrazi

K sestaveni slovnic¢ku jsem pouzila vyrazy znahravek (jsou oznaceny
hvézdickou a nasledné je naznaceno v jaké promluvé a na jakém tadku se dané slovo
nachazi) a také vyrazy, které se v Jiraticich béZné€ uzivaji. Etymologii a zatfazeni slova
k atvaru narodniho jazyka (naf., slang., ob. ¢.) nasledujicich slov jsem zpracovala za

112 3

pomoci Etymologického slovniku jazyka ceského™2, Slovniku spisovné cestiny™® a

114

Jazykového atlasu jihozapadni Moravy~". Informace pojednavajici o vyskytu slov a

115 3 Slovniku

jejich uziti jsem &erpala ptedevsim z Ceskych jazykovych atlasii
. ool 116
nespisovné cestiny .

Hesla jsou fazena abecedné, podstatnd jména predkladam v jednotném Ccisle,
slovesa v infinitivu a ostatni slovni druhy v zakladnim tvaru. U podstatnych jmen za
¢arkou uvadim koncovku 2. padu sg., dale pak pfiislusnost slova k rodu naznacuji
zkratkami (viz Seznam zkratek). U poznatki, které jsem &erpala z CJA,odkazuji na
konkrétni stranu pro ptipadné dopliujici informace ¢i nahlédnuti do jazykovych map

(n¢které uvadim jako ukazku v ptiloze).

aSant, -U, m. — oznaceni pro arasidy, tedy plody podzemnice olejné.

e bardk*,-u, m., ob. ¢, (P5, 9. f.) — dim, z ném. Barracke, z fr. baraque (to ze $p.
barraca).

e blboun, -a, m. slang. — knedlik z kynutého tésta plnény povidly; téz hlupak, blbec.

e Dblbsulka*, -y, f. (P3, 128. t.) — vyraz pro zvlastni $kolu, vytvofeno analogicky
z ném. Schule — skola.

e bordel*, -u, m., ob. ¢., (P2, 225. {.) — neporadek; téz nevéstinec, z ném.Bordell (z fr.
bordel — prkenna chatrc).

e buryna*, -y, f. (P2, 87. a 88. t.) — krmna fepa. SNC uvadi pouze slovo burgyia jako
moravismus. V CJA je vsak zminka i o buring (jz&es. nafe¢i s pfesahem na zap.
Moravu) a buriné (typické pro zap. Moravu) (CJA 3, s. 284).

e byt nanervy* (P1, 84. f.) — byt duSevné postizeny.

e cviboch, -u, m. — pecivo vyznacujici se dlouhou trvanlivosti, které se dosahovalo

jeho dvojim pecenim, z ném. Zwieback (zwei —dv¢, backen — péci).

12 vaclav MACHEK, Etymologicky slovnik jazyka ceského, Praha 2010, 868 s.

13 Josef FILIPEC a kol., Slovnik spisovné cestiny pro $kolu a verejnost, Praha 2009, 648 s.

1 ibuge CIZMAROVA, Jazykovy atlas jihozapadni Moravy, Brno 2000, 446 s.

SBALHAR, Jan — JANCAK, Pavel (edd.), Cesky jazykovy atlas 1 a 2, Praha 1992 a 1997; BALHAR,
Jan (ed.), Cesky jazykovy atlas 3, 4, 5 Praha 1999, 2002, 2005.

118 j3an HUGO a kol., Slovnik nespisovné cestiny, Praha 2009, 501 s.
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¢ecCulka, -y, f. — konec napf. prstu nebo témé¢ hlavy.

cudlik, -u, m. — maly vystupek, tlac¢itkovy vypinac.

Gupnout — diepnout si. SNC hodnoti jako moravismus. CJA uvadi vyraz upét (sedét
na bobku) jako oznacCeni, které je typické piedevSim v moravskych pohrani¢nich
méstech (CJA 1, s. 113).

damazina/damazinka*, -y, f. (P2, 146. a 147. i.) — $vestky, které jdou hufe od pecky,
z lat. prunus damascena (Svestky z Damasku).

décko*, -a, n. (pl. décka — hromadné osloveni déti, z détsky (ts —c¢) (P1, 137. t.; P2,
79. f.; P3, 132. f. aj). SNC uvadi tento vyraz jako brnénsky, CJA jako typicky pro
vétsinu Moravy (CJA 1, s. 100).

dekl, -u, m., ob. ¢. — viko, poklop, z ném. Deckel (zakryvat).

denik, -u, m. — senik, od toho dale oznaceni prostoru pod senikem: ,,pod denikem*.
divka*, -y, f. (P1, 8. f) — oznaceni pro sluzku.

dévcica*, -e, f. (P1, 93. f.) — oznaceni pro dévce, sle¢nu.

drtinace, -, pomn. — kamna, ve kterych se spaluji napéchované drtiny ().

drtina, -y, f. — pilina, st¢. drt — prach z rozetfeného diivi nebo kameni. Tento lexém
vytvati velké uzemi na celé zapadni poloviné Moravy (CJA 2, s. 206).

durch — promoceny na ktzi, z ném. durch (skrz).

falaf, -a, m. — lidové oznaleni farafe, z ném.Pharre. Pro knéze se v Cechach a
Castecné také na Moraveé uziva vyraz faraf, Casto v narecni hlaskové obméné falaf.
V dnesni dobé je zfetelnd tendence k Gstupu tohoto pojmenovani na Moravé smérem
na vychod (CJA 2, s. 408).

fandla/fanka, -y, f. — zednicka 1zice (na nabirani malty aj.), z ném. Pfanne (panev,
zednickd nabéracka). Vyraz fanka se objevuje v SNC jako zednicka lzice, ale
pojmenovani fandla je zde pouze v brnénském slangovém vyznamu koruna,
papirova mince.

fechtl*, -u, m. (P5, 18. .) — maly motocykl, klasicky znacky Jawa Pionyr, asi podle
znacky Fichtel&Sachs (od 30. let vyrobce prvnich mopedt v Evrop¢).

forhaus, -u, m.— prujezd, z ném. Vor — piedni, Haus-dtm.

fotacka, -y, f. — lidové oznaceni pro fotografku.

furt*, ob. ¢., (P2, 164. a 223. t.; P3, 48. . aj.) — stale, porad; také vyraz nelibosti,
kdyz je nékdo obtéZovan opakovanou zadosti (No jo, furt, ja na to myslim), z ném.

Fort (dale, stale kuptedu).
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granec, -cu, m. — svazek hroznd; téz chuma¢ ovoce. Toto pojmenovani je
povazovano za regionalismus na jihozapadni Moravé, ktery se cCasto vyskytuje
v dubleté s krancem (CJA 2, s. 58).

hadrak*, -a, m. (P2, 10. i.) — panenka, ktera je vyrobena z latky. SNC uvadi tento
pojem pouze ve spojitosti S micem z hadra.

hrozné*, ob. ¢., (P2, 176. t.; P3, 26. 1.; P4, 19. t. aj.) — hodné, moc.

hrozinka, -y, f. — rozinka. CJA charakterizuje jemnicky tsek spole¢né s celou jizni
Moravou jako typicky pro lexém cibéba, ktery se Casto vyskytuje v dubleté prave
s h/rozinkou (CJA 2, s. 470).

hypnout — bacit, tlouci, z ném. Hieb (ader). SNC uvadi moravsky vyraz hypnt.
chvijka, -y, f. — vétev jehli¢natych stromi. Tato podoba typicka pro jihozapadni cip
Moravy vznikla obménou kmenového o (CJA 2, s. 192).

jit snaset*(P2, 85. t.) — odpoledni ¢innost, béhem niz se piipravilo vsSe, co bylo
nasledn¢ potieba k vecernimu krmeni dobytka.

kabl, -u, m., slang. — kabel, ohebny vodi¢ pro ptenos a rozvod elektrického proudu,
z fr. cable.

kac¢ak, -u, m. — maly rybni¢ek, obv. malo udrZzovany.

kadlatko*, -a, n.(P2, 146. i.) — $vestka. Varianta kadlatko (m.) tvofi souvisly pas,
ktery zabirda Znojemsko, Ttebicsko a jizni Giseky ¢m. nafeci 1 s Telecskem. Rodova
varianta kadlatka (fem.) je typicka pro zbylé oblasti stim. nafe¢i (CJA 2, s. 52).
kalicka*, -y, f. (P2, 89. a 94. t.) — nadoba, ve které se pfipravuje smes na krmeni
driibeze, ta se pak nazyva kalenina (zdkladem jsou vafené brambory, nasekané
kopfivy a pomleté obili). Celému procesu se tiké kaleni.

kanicka, -y, f., ob. ¢. — lidové oznaceni pro tkanicku. S timto oznacenim je mozno se
setkat ve vétsing Eeskych nateéi v §irsim slova smyslu (CJA 1, s. 189).

kopka*, -y, f.(P3, 12. i.) — soucast kachlovych kamen (jejich zvysena ¢ast). Volny
prostor, ktery slouzil pro uskladnéni dieva. Toto pojmenovani tvori velky aredl
v ¢eskomoravském nafeci, ve vEétSiné stim. oblasti a také na tzemi nafeci dolskych
(CJA 1, 5. 334).

kolna*, -¢, f.(P2, 86. t.) — dievnik, bouda na dfevo pii venkovské chalupé, od ,,kolo*
— pfistfesi pro jednotliva reservni a stard kola nebo pfistfesi pro ,,kola* v starSim
vyznamu, tj. pro viiz. Oznadeni kilna je spise v Cechach, na Moravé pak dochéazi

k morfologickym alternacim — fia, fie, ... (CJA 1, s. 386).
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kor*, ob. ¢.,(P6, 71. £.) — hodné, z ném. Gar (uplné, zcela, velice); v nahravce ve
vyznamu navic, natoz, dokonce.

kotouc*, -u, m. (P2, 89. a 100. t.) — kolecko, ru¢ni jednokolové vozidlo pro snadnou
prepravu materialu. Toto pojmenovani se vyskytuje v jihovychodnim aseku Cech a
na zapadni Moravé (CJA 3, s. 376). Viz piiloha s. 127.

krajska, -y, f. — cirkularni pila. Ziejm¢ od ném. der Kreis (kruh, kolo).

kredenc, -u, m. — skiiii na nadobi, z ném. Kredenz (pfibornik), ptivodné z lat. pficesti
credens.

krouzalek, -ku, m. — mensi platek (napf. jablka, parku), také pojmenovani pro
ktizaly. Vétsi celky vytvaii na Moravé pojmenovani krouzaly a pravé také jeho
slovotvorna obména krouzalky — pfedevim na Znojemsku a jiz. Brnénsku (CJA 2,
s. 474).

krupon*, -u, m.(P1, 156. i.) — nejkvalitn&jsi ¢ast kiize z prasete. V SNC je toto slovo
hodnoceno jako patiici k moravskym nafe¢im.

krygl, u/a, m. — sklenény pullitr na pivo s uchem, z ném. Kriigel.

ktidla /skfidla, -e, f. — pokli¢ka, odvozeno od slova kryt. SNC i CJA charakterizuji
jako moravismus. Nejcastéji se toto pojmenovani objevuje v zap. ¢asti Moravy, ve
vychodni pak v obméné skiidla (CJA 1 s. 282).

ktidlica, -e, f. — stfe$ni taska, odvozeno od slova kryt. SNC hodnoti vyraz jako
moravismus. CJA informuje o tom, Ze vétS§inova podoba kiidlice se vyskytuje
predev§im v zap. a stfedni Moravé. Ve Slezsku a ve vychmor. oblastech jsou
Zast&jsi podoby s/sktidlice/a. (CJA 1, s. 376).

ksandy, -0, pomn. — sle, zném. Geschirr (popruh, ksiry). Zajimavy je protiklad
vétsinového ceského pojmenovani kSandy (pronikd postupné na celé¢ Uzemi) a
moravského oznadeni $raky (CJA 1, S. 192).

kuzka, -y, f. — vy¢inéna krali¢i kize.

kuzkat, -a, m. — vykupce kuzek [kusek] — 1 v tomto ptipade€ neznéla hlaska.
kutchan*, -u, m.(P2, 137. t.) — nizka nadoba na peceni a smazeni, z ném. Glutpfanne
( Glut — zar, Pfanne— panev). Podle SNC se jedna o moravismus.

lednak/ lednacek, -u, m. — nanuk na diivku ¢i Spejli.

I6gr, -u, m., ob. ¢. — kavova sedlina, z ném. Lager (usazenina).

loch*, -a, m.(P1, 42. t.) — sklep, zném. Loch (dira). Dvoji oznaceni loch/sklep

zustava v jzées. oblasti, dosvédceno bylo toto oznaceni i v sv. Cechach. Obecné se
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tu vSak oznaceni loch uziva ve vyznamu ,,sklep mimo dim* a sklep jako oznaceni
klenuté mistnosti napf. v sypce (CJA 1, s. 364).

lucernak, -u, m. — vojtéska, z fr. luzerne (svitilna, divod je v siln¢ lesklych hnédych
semenech, vznikl asi v semenaiskych obchodech). Pojmenovani pifiznakové pro
Znojemsko (CJA 3, s. 264). Viz piiloha s. 127.

luft'ak, -a, m., ob. ¢. — vyletnik z mésta, chalupaf, kdo jezdi na luft, z ném. Luft
(vzduch).

mastal*, -e, f., ob. ¢., (P1, 9. a41.1.; P2, 16, 18. f. aj.) — mensi stavba pfi venkovské
usedlosti, ktera slouzila pro ustajeni dobytka, staj, ze stném. marstal (sloz. z mar
(ktn, mrcha) a stall (chlév, staj). Oznaceni je charakteristické pro jz¢es. podskupinu
a pro jizni okraje Moravy (CJA 3, s. 76).

mrazak®, -u, m. (P2, 145. t.) — oznaceni pro mrazak. Podobné napi. zabrzdény x
zabrzdény, zména typicka pro jzces. podskupinu.

nabiracka, -y, f. — mistni podoby nabéracky. Vyraz piedstavuje rozdil cesko-
moravsko-slezsky. Zakladnim pojmenovanim je sbéracka (celoesky nazev, v Sev.
poloviné uzemi Castji sbiratka) porGiznu se vyskytuje s pocate€nim z — Zbéracka,
7biracka). Odvozeniny s pfedponou na- (nabéracka, nabiracka) hodnoti CJA jako
okrajové dublety uZivané spise v méstské mluvé, ve Slezsku se vSak vyskytuji bézné
i na venkové. Pro Moravu je pak ptiznakové pojmenovani §/zufanek (CJA 1, s. 286).
pekac, -u, m. (mn. ¢. — pekace) — tradi¢ni placka z bramborového tésta pecena na
plotné .

pid’our, -a, m. — plevel.

pijak, -a, m.— kli§té. Vyraz charakteristicky pro Moravu (CJA 2, s. 164).

pletynka, -y, f. — houska. SNC uvadi, Ze se jednd o moravismus. V CJA je dale
zminéno, Ze v souvislosti s timto oznacenim je mozno mluvit o ¢esko-moravsko-
slezskeé trichotomii. V' Cechach se ji houska, na Moravé pletynka a ve Slezsku bélka
(CJA 1. 5. 270).

pobfislo, -a, N. — mistni oznaceni pro poviislo (svazek obilnych stébel, ktery se
pouzival ke svazovani snopil). Tento vyraz je typicky téméf v celych Cechich a
V zap. Gasti Moravy (CJA 3, s. 184).

prézle, -i, pomn. — strouhanka, z ném. Brésel. SNC zmiuje tvar brezle jako typicky

ostravsky a tvar prézle jako typicky moravsky.
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pucka, -y, f. — mi¢ — vétsinou z latky. SNC i CJA hodnoti jako moravismus. Jako
v Cechach se i ve zkoumané oblasti uZziva vyraz mi¢, ale stejné jako na Moravé se
zde vyskytuje i oznadeni pucka (CJA 1, s. 114).

rejza, -e, f. — lidové oznaceni pro ryzi. Typicky moravska koncovka -a.

ryna*, -y, f. (P1, 157. a 158. i.) — dfevo, na které se vési zabité prase.

ryna/ryna, -y, f. — zlab pod stiechou, okap, z ném. Rinne. SNC i CJA charakterizuji
vyraz jako typicky moravsky. Je zde zietelna diferenciace mezi zlabem (zaujima
téméF celé uzemi Cech kromé oblasti mezi Klatovy a Strakonicemi), rynou (uzivano
na Morav¢ i ve Slezsku), rynou (vychmor. nafeci) a rynnou (¢esko-polsky smiseny
pruh) (CJA 1, s. 380).

ibitof, -a/u, m. — hibitov. Vyraz hibitof i ibitof (zjednoduseni souhl. skupiny hi—ft)
je b&zny v celych Cechach, nové pronika i na tizemi Moravy a Slezska a pievazuje
hlavné v mluvé mladsi generace a ve vétsing mést (CJA 2, s. 412).

fepak*, -u, m. (P2, 87. a 88. f.) — nadoba na elektfinu urcend na sekéni a fezani fepy,
ktera se nasledné davala dobytku.

sic, -u, m. — sedadlo na jizdnim kole, misto k sezeni, z ném. Sitz. SNC hodnoti tento
vyraz jako brnénsky.

sichrlajska, -y, f. — spinaci $pendlik, z ném. Sicherheitsnadel. V ob. ¢. vyraz
sichrhajska.

schovka*, -y, f., ob. ¢., (P3, 7. .) — hra na schovavanou.

soutka, -y, f. — ulicka mezi domy.

spinatko, -a, n. — kolik na pradlo.

struha, -y, f. — zlab pro odtok vody, zpravidla podél silnice. Je to pouze hlaskova
varianta strouhy vyskytujici se pfedev§im na zap. Moravé (CJA 2, s. 330).

Sajtrpaka, -y, f.— fadici paka, zném. Schalter — piefadova¢. SNC uvadi vyraz
Saltpaka a také Saltrpaka, ktery hodnoti jako méné obvykly.

Skop*, -a, m.(P1, 162. a 163. t.) — valcovita dievéna nddoba se dvéma uchy, zuzujici
se smérem dold, z starohornonémciny scaph.

Smorn, -U, M. zast. nate¢ni slovo — sladky pokrm z pala¢inkového tésta, které se po
mirném opeceni na panvi roztrha na nékolik kusi, nejcastéji podavano s cukrem a
kompotem, z ném. Schmarrn (drobky).

$nitlik/$midlink, -u, m. — pazitka, ném. Schnittlauch. Oznaéeni $nitlik je v SNC jako

typicky ceské, na Morave je mozno se setkat s vyrazem Snytlich.
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Spajska, -y, f. ob. €. — spiZe, z rak. Speis (spize), Speise (jidlo, potraviny).

$prusla, -e, f. — pficka v Zebfinach. Zajimavé je, e v jihovychodnim okraji Cech a v
jihozapadni oblasti Moravy se vyskytuje muzsky tvar (Sprusel), ve zkoumané oblasti
je to viak femininum — jako napf. v jzées. naf oblasti: $prusle (CJA 3, s. 296).
Sterejak*, -u, m. (P1, 127. f.) — viiz tazeny koném (ziejmé typ ze Styrského Hradce)
nebo jinym taznym zvitetem, ktery slouzi k povrchové tpravé pole po orbé.
Stamprdla/Stamprdla, -e, f. ob. ¢. — mala skleni¢ka na tvrdy alkohol, z rak. Stamperl.
Vsouvani souhlasky d mezi r, I je ¢asté (napt. i Stokrdle |). Zavérové 1 mélo vliv na
to, e misto chvéni jazyka se realizoval zavér (CJA 5, s. 382). Diky koncovce -a je
vidét  piiklon  k moravskym  nafecim. Vob. ¢ Stamprdle/Stamprle,
-ete, n.

Stangla, -e, f. — 1. SiSka salamu 2. sou¢ast ramu kola, z ném. Stangel (ty¢). Vzhledem
k charakteristickému zakonceni je mozno povazovat za moravismus.V ob. ¢.
V obojim vyznamu $tangle.

Stokrdle, -ete, n., ob. ¢. — Zidle bez opéradla, z rak. Stockerl (stolicka). Zména rl na
rdl (1).

Spagat*, -u, m., ob. ¢., (P2, 148. t.) — provaz, motouz, z ném. Spagat,a to z it.
spaghetto.

sufle/Suple, -ete, n. — zasuvka, z ném. Schublade (posouvat). SNC oznacuje toto
slovo za typicky brnénske.

Supka, -y, f. — nafe¢ni pojmenovani pro slupku. Je charakteristické pro Moravu a
také pro &ast jiznich Cech (CJA2, s. 66).

Surpa, -y, f. — lupy ve vlasech.

trakac, -U, m. — lidovy ndzev pro trakaf, z ném. Tragen (nést, trakat, kolecko). Zde
je zretelny protiklad mezi moravskym trakacem a Ceskym trakafem. Pred¢€l mezi
zminénymi podobami probih4 zdpadnim smérem od staré zemské hranice (CJA 3, s.
380).

troky*, -0, pomn. (P1, 159. t.) — necky, z ném. Trog (koryto, zlab). Tohoto vyrazu se
uziva na veétsi casti Moravy, ¢astecné také v jzCes. oblasti a ve Slezsku. Na vétSing
tizemi Cechy je bézny nazev necky (CJA 1.s. 318).

turkyna*, -&, f. (P3, 157. f.) — kukufice, ta se k nam nedostala ptimo z Ameriky, ale
prostiednictvim TurkG ze stfedomoii pres Balkan, kdysi proto byla nazyvana

turecké obili (lat. Turcicum frumentum, ném. Tarkisch Korn). Zminény jev
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hodnocen jako celomoravsky (CJA i SNC), ¢asto se objevuji i vyrazy typu turkyi
nebo turkyné.

varhula*, -e, f. (mn ¢. varhule), (P5, 91. f.; P2, 152. f.) — knedlik z bramborového
tésta plnény ovocem (nejéastéji $vestkami), z ném. Wargel (knedlik, $iska). SNC
oznacuje za moravismus.

varejka/vaticka*, -y, f. (P2, 133. t.) — lidovy nazev pro varecku.

vejminka*, -y, f. (P4, 42. a 45. ) — vymének. Obydli pii statku, do kterého se
prestéhoval majitel gruntu poté, co jeho grunt pievzal jeho nastupce. Je to jakasi
forma zaopatieni hospodafe na odpocinku. Jazykovy atlas uvadi pouze vyraz
vyminka, ktery je b&Zny na jihozapadni Moravé (CJA 3, s. 52).

vingl, -u, m., ob. ¢. — thel, roh, z ném. Winkel.

vintofky*, -vek, pomn. (P2, 60. a 62. f.) — staré brusle, které se piid¢lavaly na boty.
Vint = zavit (SNC).

votapek, -u, m. — skraloup na mléku. Uzivano na Taborsku, dale pak na Znojemsku
a Tiebi¢sku, kde je &ast&jsi spise slovo otapek (CJA 1, s. 220).

zahumenka*, -y, f. (P3, 121. f.) — zdhumenek. Mensi pozemek za stodolou, ktery
patii k hospodarstvi. Pivodné pozemek, ktery mél v uzivani ¢len zemédélského
druZstva.

zaklepavand*, -¢é, f. (P3, 5. ) — verze hry na schovavanou.

zasprudlovat — rychle rozmichat, smichat (napt. zasprudlovat s lahvi, aby se v ni
spojila §tava s vodou), z ném. Sprudel (vytrysk, vyvieni). Tento vyraz je znamy na
v&t$ing uzemi Moravy (CJA 1, s. 292).

zhasnout™* (P1, 7. f.) — vypnout televizi, rddio. Samoziejmé 1 ve smyslu zhasnout
svétlo.

7ila, -e, f. — pomlazka, bi¢. SNC hodnoti toto slovo jako nafeéni, CJA dodava, Ze jde
o typicky moravsky jev (CJA 2, s. 454).

zizen, -¢, f. — mistni oznaceni zZizn¢. Krom¢ zmény z—7 je zde vyrazna moravska
kratkost.

zlicka/zlica*, -ky/-ce, f. (PS5, 50. ¥.) — lidové oznaceni pro lzicku/lzici. U
pojmenovani zlica se jedna o moravismus diky piiznakovému kraceni (i) a
zakonceni (-a).

Zlibek*, -a, m. (P4, 19. t.) — Zlab, udoli, vyhloubené misto. V rozhovoru se jedna o

pojmenovani udoli v Radoticich.
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4 ZAVER

Cilem této bakalaiské prace bylo zjistit, jaké charakteristické rysy a v jaké mife se
vyskytuji v bézné mluvé rodilych mluv¢i pochazejicich z Jiratic. Vénovala jsem
pozornost sou¢asnému stavu mistniho dialektu s ohledem na vliv obecné ¢estiny.

Pro zjisténi stupné zachovalosti natreci jsem pouzila rozbor piepsanych nahravek,
které jsem ziskala od zastupct nejstarsi, stiedni a nejmladsi generace.

Ptechodny a zaroven okrajovy charakter oblasti mi umoznil piesnéji se zabyvat
vlivem okolnich nafe¢i (pfedevsim skupiny stfedomoravské a podskupiny
jihozapadoceské) na fe¢ komunikanti, ktera je fazena k jiznimu jemnickému typu
¢eskomoravské podskupiny

Zameéftila jsem se piedevSim na sledovéani hlaskoslovnych a tvaroslovnych jevi,
vydélila jsem také morgolofizované jevy hlaskoslovsné povahy. Neopomenula jsem ani

stranku syntaktickou a lexikalni.

HI&skoslovné rysy obecné Ceské jako je diftong ej za ily (vejkrm), uzeni é v i

(polifka), nahrazeni skupiny §¢ skupinou hlasek §¢’ (stest7), protetické v (votpoledne)
a vynechavani hlasek (este) jsem zaznamenala u vSech tfi generaci, dokonce i
v obdobném kvantitativnim zastoupeni.

Jind situace je u hlaskoslovnych rysi, které jsou od obecné ceStiny odlisné.
kraceni samohlasek, které se hojné vyskytuje v infinitivu (dat), v zakladu podstatnych
jmen (chvilu), v I pl. zajmen my, vy (s nama). Jedna se o tzv. moravskou kratkost.
Kraceni je Casto realizovano jako polodélka ptedev§im v koncovkach ptid. jmen (mali)
a podst. jmen (vobili). Ztrata kvantity je patrnd i u zajmen slozeného sklonovani (v
mim), to je vsak rys obecné ¢esky. Zbytky y, popf. Siroka vyslovnost i (/ydy) je rysem,
jez se hife zaznamenava, jsem vsak piesvédcena, ze se projevuje i u mluvcich generace
nejmladsi. Hojné se objevuje i jihoCeska disimilace zubnic (nej sem Sel) a uziti aji
misto spojky i. Dlouzeni kmenové samohlasky (s tejch zat) je jev, ktery je zcela bézné
uzivan u generace nejstarsi. U informatort stiedni generace se sice objevil, ale je spiSe
ojedingly. Nejjmladsi informatofi jej jiz neznaji vitbec. Predsouvani h- pied u- nebo
ou- se objevilo pouze jednou (uhudilo), a to u nejstarSich mluv¢ich. Domnivam se, Ze

se v tomto piipadé jedna o jev lexikalizovany. Za pozornost stoji hlaskoslovné prvky
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jako zaména ¢, d’ zac, zve slovesnych tvarech (vichdadel), vkladné j (nejni) a
vyrovnavani ve prospéch nepiehlasovaného a/a (zabijat), protoze ty jsem zachytila
pouze u generace nejstarsi.

Pravé v roviné hlaskoslovné je nejvice patrna prechodnost zkoumané lokality.
Markantni je totiz nesystematicka vyslovnost ¢eské skupiny hlasek sch (schorela) a
moravské zh (zhodou), pon¢kud c¢astéjsi je tendence k vyslovnosti neznélé. Podobné je
tomu i u skupiny misi a mj pied e, zde je s klesajicim vékem viditelny postupny piesun
od upiednostiiovani mj (mjesic) k uzivani obecné ¢eského mn (mriela). Analogicka je
situace u jihozapadocCeské a moravské depalatalizace (nékej), kterou postupné

vytlacuje progresivnéjsi obecné Ceska palatalizace (riegdo).

Mezi obecné Ceské rysy tvaroslovné, které jsem zaznamenala v nahravkéch a

jsou spole¢né pro vSechny zkoumané generace, patii splynuti L a I sg. muZ. a str.
rodu (f takovim stavu), splynuti Ziv. a neZiv. tvaru 1. os. pl. adjektiv a rodovych
zajmen (budeme hodni), vyrovnani koncovky -i vG, D a V sg. fem. adjektiv a
rodovych zajmen (bez mi pomoci), jednotna koncovka -(a/e/iyma vI pl. u vSech
mluvnickych jmen (domdcima panima) a jednotné zakonceni N, A a Vpl. u
adjektivniho a zajmenného skloniovani spojené se ztratou kvantity (takovi zajimavi).
V téchto ptikladech se sice jednd o obecné ceské koncovky, ty jsou vSak obménény
v dusledku kraceni. Tendence k uzivani konstrukei s trpnym participiem, ve kterém
doslo ke zméné -eno> -éno> -ino (nakoupino) byla zaznamenana pouze u nejstarsi
generace. Kmen s -nu u sloves 2. tiidy v pii¢esti minulém (padnul) je uzivan ziidka a
spiSe nesystematicky.

Jevy tvaroslovné, které se od obecné CeStiny odliSuji, jsou typicky moravské a

w

zaroven byly zaznamenany ve vSech generacich jsou podoba s -l v sg. muz. rodu pric.
minulého sloves 1. tfidy (mohl) a pouziti ¢islovky dvd pro rozliSeni Zivotnosti.
Jednotna je u vSech informatorti i podoba slovesa byt a tvar podminovaciho zpiisobu.
Jako pomocné se sloveso byt objevuje v minulém ¢ase ve 2. osobé ve tvaru (ty)'s a ve
vyznamu existencialnim v podobé ses. V 1. 0s. je ve tvaru sem, v existencialnim
vyznamu pak ve tvaru su. Pti uziti podminovaciho zptsobu se v 1. 0s. sg. projevuji
tvary bich a bisem, v 1. os. pl. pak novotvar bisme.

Ackoli jsem né¢které z nasledujicich jevi v nahravkach nezaznamenala, na

zéklad¢ vlastni zkuSenosti mohu tvrdit, ze jsou ve zkoumané lokalité aktivné uzivany.

Jedna se predevsim o stiedomoravskou koncovku -em v 1 sg. u vSech podst. jmen

85



zivotnych muzskych (z dedem), tvrdé sklonovani v V L sg. muZ a sté. rodu u
rodovych zajmen jinak mékké deklinace (na 7iom) a tvary kondcici na -ime, -itev 1. a
2. os. pl. imperativu sloves, ktera ve 2. os. ve spisovném jazyce kon¢i na i (Fekiiite).
Co se ty¢e tvaru tejch, tejm, tejma u ukazovacich zajmen v pluralu, mluvéi nejstarsi
generace je aktivné uzivaji vedle spisovnych tvari téch, tém, téma, u generace stfedni se
jedna spise o vyskyt okrajovy a nejmladsi zastupci jiz tento jev neznaji.

| pFijmeni jsou v Jiraticich sklonovana specifickym zpisobem. V N sg. se vedle
zékladniho spisovného tvaru (Beda Karasek) objevuje koncovka -u (Beda Kardsku)
V ostatnich padech pievazuje sklonovani slozené (k Bedovi Karaskovymu), nad
jmennym (k Bedovi Karaskovi). VN pl. je u bé&Znych piijmeni koncovka -ovi,
Vv ostatnich padech se sklonuji dle deklinace sloZené, v G je vSak cast¢jSi zakonceni -u
(u Karasku).

Nesystemati¢nost se projevuje i u jednoho znaku tvaroslovného, jedna se o
1. os. pl. ind. préz. sloves, kde zalezi spiSe na individualnim stylu mluvéiho, zda uzije
spisovné zakonceni -me (pojedeme), nebo obecné ¢eskou koncovku -m (nedostanem).
Ackoli napi. Irena Bogoczova''’ uvadi splynuti N a A pl. Ziv. podst. jmen (hrét si na

vvvvv

vyzkumu tvrdim, Ze ani generace nejstarsi tento jev neuziva.

Vzhledem ktomu, Ze mnoho na prvni pohled tvaroslovnych odlisnosti je

zpusobeno zménami hlaskoslovnymi, rozhodla jsem se vymezit tzv. morfologizované

jevy hldskoslovné povahy.

Mezi nejmarkantnéj$i znak patii neprovedeni piehlasky a>e (krupica) a u>i
(nedelu), coz vyrazné sblizuje tvrdou a mékkou deklinaci. Zminény jev je spolecné
s vyrovnavanim tvrdych a mékkych vzori (coz je spojeno pravé s neprovedenim
prehlasky) u zenskych zdjmen (nasa) spolecny vSem generacim.

Co se tykd mékkého skloiovani podst. jmen, jejichZ slovni zaklad kon¢i na
=S, -Z, -l, -fia (do skole), dochazi tu ke kolisani, stfedni generace stejné jako nejstarsi ve
vetsing skloniuje dle meékké deklinace, nejmlad$i generace uz tak systematicka neni.
Jako velmi netypicka se pro mluv¢i z jiné nafecni oblasti jevi koncovka -ijou ve 3. os.
pl. sloves 4. tFidy (chodijou), ktera je stale aktivné uZivana, ale u nejmladsi generace se

projevuje tendence i k obecné Seskému vyjadieni (decka tam valej*'®). Pro nepravidelné

1171 BOGOCZOVA, Textové opora, s. 64.
18 \/ tomto ptipads se jedna o obecné &eskou koncovku u moravského slova.
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sloveso chtit je charakteristické, Zze se v 1. os. sg. vyslovuje podoba bez pichlasky
(chcu) a ve 3. os. mnoz. ¢. je tvar chcou, to je spole¢né v§em generacim. U mluvcich
nejstar$i a stiedni generace dochazi v minulém Case analogicky s prézentnim tvarem
k vyrovnavani tvaru ostatnich (chcel/a/o, chceli) a v infinitivu pak existuje podoba
chcet.

Domnivam se, ze pravé nafeCni specifika, kterd jsem zatadila do kategorie
morfologizované jevy hlaskoslovné povahy, budou mizet mnohem pomaleji diky
stabilit¢ vokalického systému ve zkoumané lokalit¢ (neprovedeni prehlasky, které ma

disledky pro tvaroslovi).

Mluva obyvatel Jiratic je velmi bohata predevs§im po strdnce lexikalni. Na

zaklad¢ prilozeného Slovnicku specifickych vyrazli je mozné konstatovat, ze zastupci
vSech tii generaci bézn€ uzivaji mnoho nafecnich slov. Potvrdila se domnénka, Ze
s klesajicim veékem jich bude ubyvat. Jde predev§im o vyrazy spjaté s kazdodennim
Zivotem na vesnici (napf. cviboch, damazinka, kotouc, kuska, kutchan aj.). Tato nafe¢ni
slova budou podle mého nazoru patrné nejdéle odolavat procesu nivelizace. Dtvod
vidim ve skute¢nosti, zZe se béZn¢ neobjevuji ve spisovnych projevech, jejichz vlivu jsou
nare¢ni mluvci vystavovani (ve Skole, v hromadnych sdélovacich prostiedcich), ale jsou
pouzivany predevsim v okruhu rodiny, a tak jsou dale zachovavany pro dalsi generace.

Ackoli 1 nejmladsi generace zna a uziva v béZné mluvé mnoho néatecnich vyrazi,
je zde vidét tendence k vétsimu vyskytu slov obecné Ceskych ¢i hovorovych (barék,
fechtl, furt) nebo vyrazu piejatych z anglického jazyka (microsoft, internetovy, IBM).

Z hlediska piivodu a izemniho rozsifeni jsem dosla ke zji$téni, Ze vétsSina vyraza
je puvodu moravského. V nékterych ptipadech je ptfiznacna predevSim moravska
koncovka (napt. varhula, turkyna, kridlica), ve vétSiné se vSak jedna o typické
moravismy (prézle, pletynka, lucerndk, kadlatko, trakac aj.). Slova jako kotouc, votapek
¢i mastal jsou uzivana jak v moravskem, tak v ¢eském prostiedi. Za pouze Ceské jsou
hodnoceny vyrazy typu snitlik ¢i ksandy.

Mnoho vyrazi je také puivodem z jazyka némeckého (napt. kutchan, krajska,
loch). Je to dano ziejmé blizkosti zkoumané lokality k rakouské statni hranici a

pfedevsim k pohranici, kde od roku 1945 pfevazovalo némecké osidleni.

V rozboru syntaktickém jsem vzdy stru¢né popsala celkovy projev mluv¢iho a

nasledné jsem se zaméfila na zhodnoceni napadnych prvka. Obecné lze fici, Ze u

mluvéich vSech generaci se kvali nepfipravenosti promluvy vyskytlo mnoho
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nepravidelnosti ve vétné stavbé (zejména anakoluty), falesnych startt, opakovani,
opravovani a zrtznych divodu i nedokonéeni vypovédi. U ptisluSniki generace
nejstarsi je jasné dolozitelnd bohatSi slovni zasoba, barvitéjsi vypravéni a ztoho
plynouci castéj$i pritomnost pfimé feci, frazeologismli a oproti generacim dalSim
minimum parazitnich slov. Diky vyfe¢nosti informatorek zastupujicich generaci stiedni
jsem v jejich promluvach objevila vétsi frekvenci kontaktovych prostiedkii. Ty jsou
naopak minimalné zastoupeny u komunikantl z generace nejmladsi, naproti tomu je zde

¢astym jevem uzivani vycpavkovych slov.

Co se tykd vlivu jinych nafe¢nich skupin, na zdkladé informaci, které jsem
uvedla u jednotlivych ryst v pfedchozich kapitolach, l1ze shrnout, Ze v soucasnosti tvoii
zaklad bézné mluvy obecna cestina, kterd postupné pronika dale na Moravu. Naopak
jevy typicky moravské se drzi pouze na vychod od ¢eskomoravské zemské hranice a ve
zkoumané ¢eskomoravské nafeéni podskupiné. Je pro né vsak typické silna zakotvenost
a progresivnost, proto se z nich stavaji jakési interdialektické prvky moravské (nosijou,
sukina). Domnivam se tedy, ze i vbudoucim vyvoji bude tato oblast stale
charakteristickd prolindnim ¢eskych a moravskych narecnich rysi, které zde budou mit
jasné a nezaménitelné misto. Je také nutné zminit, Zze kromé rozdilli ¢eskomoravskych

jsem zde zaznamenala i vliv jihozapadoceské podskupiny (napt. disimilace zubnic).

Prekvapujicim a velmi pozitivnim zjiSténim je pro mé fakt, Ze 1 generace
nejmladsi pies vliv silné pusobiciho jazyka sdélovacich médii a pfes zvySeny trend
modernizace spoleéenského vyvoje je zvykla pii bézné komunikaci uzivat mistni
dialekt, a to predevsim diky silné zakotvenosti v rodiné a ve vesnici.

Na zavér lze konstatovat, ze i pfes obecnou tendenci k postupné ztraté narecni
osobitosti se ve zkoumané oblasti dosud vyskytuje znaéné mnozstvi dialektickych jeva

a vyrazu, které unifikaénim tendencim Gspésné odolavaji.
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6 SEZNAM ZKRATEK A ZNACEK

1,1 —viz vySe, viz nize

A —akuzativ (4. pad)

¢. —cislo

CJA — Cesky jazykovy atlas

D — dativ (3. pad)

9 - neurcita samohlaska

f. — femininum (zensky rod)

fr. — z francouzstiny

G — genitiv (2. pad)

| — instrumental (7. pad)

ind. — indikativ (oznamovaci zptisob)
it. — z italStiny

jz€es. — jithozapadocesky

L — lokal (6. pad)

lat. — z latiny

m. — maskulinum (muzsky rod)
muz. — muzsky

N — nominativ (1. pad)

n. — neutrum (stfedni rod)
napft. — napiiklad

nar. — nareéni slovo
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ném. — Z némciny

neziv. — nezivotny

ob. ¢. — obecné Ceské slovo
0s. — 0soba

pl. — plural (mnozné ¢islo)
podst. jm. — podstatné jméno
pomn. — jméno pomnozné
préz. — prézent (ptitomny cas)
ptid.jm. — ptidavné jméno
rak. — z rakouské némciny
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SNC - Slovnik nespisovné estiny
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svces. — severovychodocesky
Sp. — ze Spanélstiny

V — vokativ (5. pad)

vychmor. — vychodomoravsky
VZ.—vzor

zen. — zensky

Ziv.—zivotny
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PROMLUVA 1

(Tak tfeba jesli mi muzes fict celkovje jak spomind$ na svoje dectvi? Ja nevim, tieba
nakou spominku, nebo na rod’ice.) No, muzu zacit takle. Ja sem se narodil v roce
tisicdevjecetricetctiry. Teykrat bila ta doba pro zemjedelstv, nebila docenenda a nejni
docenena ani neska. Jako na dectvi si spominam, Ze muj nejlepsi kamarat bil Bediych
Karasek, jo. A mi sme si skratka hraly chvilu u fiich, chvilu u nds a bili sme tak 1i*ak
Jjako bratri. Dis leta zacali ubejvat, tak nejhorsi pro nas bil rok tisicdevjecetiicetosum,
gdi zacala valka, jo. Otec, Pckej ja to zhasnu, otec musel narukovat a matka tadi
zustala, mjeli sme difku, celedina a pasdka, jo? Matka tadi zustala sama, dis si
spomenes, ze bilo dvacet kusu dobitka ve chlifkach, dvacet kusu v mastali a tii kone.
Matka nevjedela, co s tym, mne bili Styiy roki a vona se dozvjedela, Ze otec je za
Uhercicama, v lesy, V krite. Tak mje vzala a Sla pjeski pres Polic, pres Lubricu, za
Uhercice, za Mitrov do tech lesu a ptala se, esy, tam bili dustojnici, esy nevijou, kde je
Matejka, Ze nevijou. No a tak Sla z neporizenou spatki. (Tagze ste ho nenasli?) Ne,
chvilu mje nesla na zdadech, chvilu ja sem Sel s fou, dis si prectavis tu dalku, (NO to
teda.) Za Mitrovem as f tejch lesich a votat sem. Bilo fSelijak. (Tak ste to tadi museli
fSechno zvladnout bes tat'igka.) No, ale vono to dopadlo tak, Ze nasa vidida vjedela, Ze
Nemecku nestaci jako odolavat a tak im to, tak voctoupila a vidda vodletela do Londina
a zacalo tadi se hospodarit. Skrdtka, Nemci mjeli fSady privilégia, jo. Voni vodrizli
pohranici, jo.(da vim, no.) To pripadio jako pod Némecko a trvalo to celou vilku as do
pjetasyiricatiho roku a v pjetastyricatim roku vistehovali Nemce s pohrariici, jo. A voii
si mohli vzit jenom, misim, asi tricet kilo na osobu a museli skratka to pohranici
voctoupit a §li do Rakouska a dostali se fiekeri as do Nemecka. A to pohrariici vopsad'ili
nasi lidi, kteri tadi bili jako celedini, jako sluski, tagze tadi Lubnice, Korolupi, Desnad,
Daricovice, jo, to fSecko vopsadili nasi lidi. Nekeri tam §li jenom s toho divodu, abi to
vikradli a utekli vota'. No to trvalo do pjetastyricat, to bilo jako f tom pjetastyricatim
roce a nejlepsi leta bili pjetastyricet, Sestastyricet, sedumastyricet jo, ti tri roki. (A t0
tobje bilo kolik? To tobje bilo kolik let?) No, pockej (Jako pamatujes si na to hodne
zivije?) Noo, noo to si dobre pamatuju, to skratka to tak fSechno skvétalo, jo, fSechno
bilo volni, ale prisel rok tisicdevjecetstyricetosum, jo, zabralo, Rus, prijeli Rusi a zacalo
fSechno podle jejichho vzoru, no ten sistem bil tak pro zemjedel, a zacali propagovat:
zemjedelci do pjeti hektaru bili mali zemjedelci, do desiti vod desiti do patnacti bili

stredni zemjedelci a gdo mjel vic jak patndac hektaru, tak bil zbohatlik a skratka na
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neho se divalo, Ze vykoristoval sluzebni. Mi sme, to bili rozepsani dodafki, jak mlika,
vajec, brambor, vobili. To, co sme na hektari mjeli, to nasi spliili, ale prisla,
biliustanoveny plnomocnici jako v Kosnikach Valena, f Polici Navratil, potom este tadi
bil ndkej chlap a ti na ten vejmjer dodavek napsali kazdiho vobili, jak pSeriice, tak Zita,
tak jecmena, kazdiho vo dvacet metraku vic. To mi sme, to nasi nemohli spliit, tak
dostali za to pokutu tricet tisic. (To na tu dobu us$ bili velki penize.) Fsechno vobili,
brambori skratka to, co se viprodukovalo, se prodalo a penize 5li do kampelicki, do
zdalozni jako. A ti pernize prviie $li na pokuti. Tagze mi sme mjeli v chalupje sedum
korun. Jo. Plnd mastal dobitka, jo. Tak nam vimetli pudu, zebrali nam fSechno vobili, mi
sme mjeli tadi nahore bilo vobili, to fSechno, vimetli nam loch, mi sme mjeli dvacet kusu

ve chlifkach dobitka a zbili ndm tam ti kosiki brambor.

(Co fSechno, gdiss bil malej, s ¢ims tadi musel pomahat?)

Tadi, tadi pred voknama bilo hnojniste, tam bila jimka na mocku, ja nej sem Sel do
Skole, tak sem musel vikidat vot dvaceti kusii hovjeziho dobitka, to bilo Sest kraf, potom
bil dobitek na vejkrm a mali telata, ve chlifkach bilo dvacet prasat, prasnica, to fSechno
skratka nej sem Sel do Skole sem musel udelat. ProtoZe bili jenom rodice, otec, matka.

Ta doba bila tak poznamenanad, ze nikomu bich neprdl, abi to prozil.

(A fekne§ mi fieco o vojne?)

Dis sem prisel, nahodou, ja sem dostal dobrej posudek vot opce a normalne, gdo mjel
vic jak téch patnac hektaru, tak musel jit budto do dolu anebo na nadki skratka prace
treba v lesy anebo f kamenolomje, jo. Ja sem mjel to Stesti, Ze sem se dostal jako g
bojovimu utvaru, to bili protiletadlofci, to bilo, to bili delostrelci a ten, mi sme mjeli za
ukol, jako ta jednotka, co sem K7 ja narukoval chranit vzdusnej prostor pro nasu

vladu.

(A pockej, ale na vojie,jak si fikal, ja sem mislela, Zes bil f kuchini, ne?)

Pockej, to bilo tak. Skratka voni, prisel velitel, prisla sluzba a vikal: ,,Matejka mas jit
do kancelaru*, ja sem si Fikal: , ,kudla co sem vivedl”, no a dis tam pridu, tak velitel
baterie Fika:, jakou mas chut“? a ja rika": , ja misim, Ze normalni* ,, tag zejtra des do
kuchine a budes se ucit kucharskimu remeslu a as se viucis a mi pojedeme na cvicerii,
tak budes varit pro Sedesat lidi u politi kuchirie®. A vijeli sme na Sumavu, jo. Ji sem
mjel takovi nestesti, Ze sem, Ze ta kuchin bila pridelena za vozidlo, keri bilo po

Nemcich, polopds, a von mjel propdlenej vejfuk a ten plin, co utikal nds povotravil. Ja
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sem vilezl, lezl ven s plachtou, ja sem se schroutil, no bil sem privotravenej, no ale tak
mi honem dali ¢aj, ja sem se vizvracel no a varil sem pro Sedesat lidi. Este skratka tam
bil dustojnik z ministerstva, ten chodil a kontroloval, jak se vari, co se vari, jo, jak to
fSechno jako je. Velitel baterie prisel za mnou a vika: ,,Hele, esi chceme bej dobri, tak
se musis vjenovat tomu rozhocimu, mi si ho musime dobrim pristupem k niemu a dobrim
Jjidlem ziskat, abi sme bili jako baterie dobra.* Tak vostatni ti rozhoci dostal esus, tak
jak je, a jidelni nadobi, mi sme vozili sebou stolek, Zidle, vobrus, ja sem naserviroval
pot stromem, jo, von se mjel a mi sme bili jako baterie vinikajici. No, dis sme jeli domu
s toho cvicerii s ti Sumavi, tak bilo takovi nestesti, Ze u toho vagonu, mi sme bili
navagonovani, auta bili navagonovani na, ve vilaku, jo. A vono se tam zadrhlo lozZisko f
kole a voni nevjedeli co s tim, voni se nas bdli zeptat, protoze vjedeli, Ze nesmime nic
Fict, jo. A tak tii dii sem v Jiziiich Cechdch na nadrazi s opsluhou, jo f ti kuchiri bili
topic, jeden umejval nadobi a ten druhej skratka bil jako vedouci kuchine. Tak tri dni
sme v Jincich cekali as potom prisel ndkej vod dréhi a fikal: , Rekiiite nam, prosimvds,
kam vas mame poslat“, mi sme Fikali: ,, Mi sme z Jaromjere“, jo, tak nas potom poslali
do ti Jaromjere. No a dis sme tam priejeli, tak velitel baterije Fikal: ,, Za to, coS pro tu

baterii udelal pojedes domu na dese dni“. Tak ja sem jel domu jako za odmjenu.

(A tekne$ mi, jak ses seznamil se svou manzelkou?)

Leta utikaly, ja sem si nasel defce, s kerim sme, dis sem visel Skolu ve Strndcti letech,
tak sem si nasel defce, zhodou okolnosti as sem to poznal, tak vona bila na nervi. Doslo
to tak daleko, Ze, vona bila s Palovic a doslo to tak daleko, Ze musela jit do Jihlavi na
léceni. A bila tam pomjerne dost dlouho. Ja dis skratka nasi mi jako nebrariili, nebo, ale
Vjedel sem, Ze to nemd cenu, ja sem se toho bdl. No a tak sem se s nou tak néak rozesel,
V dobrym, jd sem ji Fekl, Ze se toho skrdtka bojim a, no, to. Cas bila, jako Zddnej si ji
nefsimal, as potom se nasel nakej kluk z Merhatic a vzal si ji a mjeli spolu dvje deti a
voba bili chudaci, jo. Nevjedel sem skratka co a jak no a Beda Karasku, bili sme porat
jako kamaradi, tak nasel si defce a vikal: ,,Pot se mnou do Kosnik k muzice“, no tak ja
sem s niim Sel. Dis sem tam prisel, tak sem stdal u dveri a dival sem se takle a najednou
tam tak u jeviste visla takova defcica a takle se zadivala a vratila se za defcatama
spatki a co im Fikala, to ja sem nevjedel no a ja sem Sel pro i tancovat. No a (To bila
babi?) dis sme vodtancovali, Fikam: ,,Musis jit za defcatama?** ,,Nemusim. ““,No tak sme

spolu bili celej vecir no a vona to bila ma manzelka.

(A tfeba aspon ve Skole naki zazitki si pamatujes? Ti’s chod’il do Police ne? do §koli?)
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Takle, ja sem mjel celkem takovi stiedni vohodnoceni, jo a dis sem se dozvjedel, ze, dis
sem chodil do ctvrti mjestanki, ze muzu zustat doma na Zadost rodicu, ze nemusim it
este jako devatej rok do Skole, tak nasi zazadali, voni mi to povolili jo, no a tak sem
chodil jenom osum let do skole a misto toho sem pomdahal doma rodicum. Znamki, dis

sem vichad'el, tak sem mjel dvje trojki a vostatii jednicki, dvojki.

(A tos tieba nepremejslel, ze bis Sel studovat est’e dal?)

Jak sem mohl vopustit rodice, dis sem se ja narodil, tak matka bila f takovim stavu, ze
mjela termin, sedum dni dis to vidrzi po porodu, tak a dis to bilo osmej den, tak prijel
doktor, nebo takle dis ja sem se narodil, tak bila porodni baba, ta: ,,Bude to fSechno
dobri, bude to dobri.” A dis us si nevjedela radi, tak zavolali doktora, prijel jeden

doktor a nevjedel si radi, tak mje brali klistama, ja sem mjel tadi to takle promackli.

(A jak ste tieba slavili Vanoce?)
No jak no, normalne, tak jak skratka, ta riba bila, jo a napeklo se cukrovi. Chodili po

kolede,tak, jak chodijou neska, jo.

(A potom, jak uz ste tadi bidleli vlasiie jenom z babi a jakobi gdi§ bil tfeba tatka, teta,
ten Fanda, gdis bili mali, tak jak to tadi bilo? to u§ bilo potom lepsi?)

No tak jo, pravje, to, ten. Mjeli sme z manzelkou tri deti. Ten Fanous, ten bil vod
malicka tak nejak postizenej, Ze aby prosel Skolu, tak fSechni ulohi, to fSechno sem
musel s nim delat, dis sem chtel, abi prolezl. Dis ho vzali na vojnu, tak ho dali na
Slovensko, ale von tam, skratka nervovje to nevidrzel, von se tam zhroutil. No a tak ho
poslali domu, lécil se. Ja co sem mohl, tak sem pro neho delal, Ze jak tatka, tak teta,
ani, ja neim, ani dvacet tricet procent, to vostati sem fSechno vjenoval jemu, abi ho, N0
a bestak to spatne dopadlo. Ja sem se mu vjenoval, skratka chcel sem za kazdou cenu
mu pomost, zZe ti dva sem zanedbdval a ti skratka se dokadzali protahnout bez mi pomoci,

no a bestak sem toho FanouSa nezachranil.

(A tfeba este, gdibi sis vspomiiel, gdiss bil malej, tak to eSte piece nebilo tolik hracek,
jak je tet’, tak pamatujes si, s ¢im sis hraval?)

Takle, dis mi bili styry roki, tak tadi u nas misto celedina bil nakej strejc Jirka a von se
vozenil do Vostejkovic, tam se neak nepohodl a von votat utekl. Tam, jak maji Burdovi
kuchin, tak tam von bil nastehovanej a ve Styrech letech jel do Jemice ze Sterejikem a
z jednou kobilou. (S ¢im?) No to bil, jak bich ti to Fekl, tak jak mame ve stodoli , jak je

tam, jak sou na tom ti brani, tak tomu se rikalo sterejak a s tim se jezdivalo do Jemice
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nakupovat z jednou kobilou (Starijak?) No. Mje di§ bilo osum, Sest a nebo sedum let, tak
sme mneli starou kobilu a ja us sem jezdil z babi do Jemice f sedmi letech sem stacil tu
kobilu ukocirovat, teykrat nejezdilo tolik aut, jo, a dis si spomenes, decku, keri je mu
neska sedum let, Ze si skratka dojel do Jemice a stacil , nebo dis matka jela do Visocan,
no tak j& sem z jednou kobilou ji tam zavezl, vot sedmi let sem s riou jezdil do Jemice a

do Visocan.

(No ale jaks tikal, ze ste si tadi, s ¢im ste si teda hravali, vis?)
V tejch Stirech letech mi ten strejc koupil to mali kolo a to bilo, to decka s celi fsi

chodili se na tom kole vozit. U Kardsku sme si hravali na pisku.

(A este tfeba mi fekni to, jak to probihalo,gdi§ tadi bila zabijacka, tak co se fSechno
muselo nachistat a jak to fSechno bilo?)

Takle, co si pamatuju, tak pokut se hospodarilo soukromiie, tak kazdej rok, gdo mjel,
tadi bilo deset zemledelskejch usedlost, a kazdej rok musel negdo driet kanca. A lid’,
keri mjeli prasiice, tak je vodili a ten kanec skratka bil jako, zZe se udrzoval ten chot
tech prasat, skratka, Ze ti prasnice ten kanec vopslouzil, Ze mjeli mali prasata. Dis jako
takovej zazitek, dis nasi mjeli toho kanca, tak dys uplinul ten rok, tak ho nechali virezat
a vikrmili ho a dis ho zabili, tak naskvarili osumdesat litru sadla. Tagze von mjel vokolo
Stirech metraku. No, jak bich ti to Fekl, bila to poradna zabiracka. Vono ta praca f tom
zemjedelstvi dodneska.(A co fSechno se na ti zabijacce musi d’elat? Ja si to tak neak
moc nepamatuju.) No tak dis se skratka to prase vikrmilo do vahi vic jak dva metraki,
tak se pozval, tadi u Macu bil Maca, von bil Feznik, tak prisel, mjel takovej valecek, to
bila pistola, jo, to prase, keri se chcelo zabijat, tak se mu dala na predni nohu, uvazala
lana, vihnalo se ven, ten Feziik mu tu pistolu dal takle na celo, zmackl, vono mu to
prorazilo lepku, vono se svalilo, tak ho za tu predni nohu drzelo, dis ho, abi mu vitekla
kref, tak mu propichl, tadi to prerizl. No potom se voparilo, bil pardk, sto litru vodi, jo,
to prase se tam dalo, polilo se prviie vlaznou vodou, vicistilo a musel se vodevzdavat
Krupon, s tejch zat ta kuza se musela stahnout a to se muselo vodevzdavat. No dis se to
stahlo, tak se povjesilo na rinu, jo, a dis se povjesilo na rinu, tak to rozrizl, vindal
stieva, potom rozrizl ho na pulku a este tu pulku na Stvrtki a povjesil to na rinu. No a
zacal se, ta jedna Stvrtka se vzala na val, stahl se Spek, ten Spek se nechal ftroké&ch, von
schladl, potom se to vzalo do kuchine, tam uz bili pripraveni lydy, kteri to, to ten Spek
pokrajeli na skvarki, to se vySkvarilo a maso se, dis, dokut’ se nezavarelo, tak se davalo

do Skopa, prosolilo, procesnekovalo a dis bilo potom nalezeni, tak se s toho Skopa, bilo
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to pot sroubem, jo, a tak se s toho skopa to maso bralo na vobjedi, na vecere, co bilo
potieba. Co zbilo, tak se potom uhudilo a bilo uzeni maso. No a bili Skvarki, bilo sadlo,
bilo maso, no a tak, vobjedi zadni nebili, tak jak sou tet, jo, to fSechno musela hospodin

zastat tu pracu fSechnu.
PROMLUVA 2

(Muzes mi fict, jak vzpominas na svoje d’ectvi?)

No na svi dectvi 'spomindm docela rdda, protozé sem s pjeti souroze"cii a porat z velKi
rod’ini. Pordt sme bili strasine moc lidi f chalupje a gdis sem bila mala, tak este s ndma
bidlela viasne babicka z dedeckem a nas bilo pjet, tagze sedum a dvje, devjet lidi
V jednom bardku bilo strasie moc. Tagze porat sme se pletli jeden prez druhiho a
viasne bidlela sem v takovim velkym selskym baréku, gde si este pamatuju cernou
kuchyn, gde se pekl chleba a na tu cernou kuchyn mdam strasine takovou utkvjelou
fspominku, kdi, tenkrat este moc hracek sme nemiieli a misim si, Ze ani moc peiej sme
nemiieli, tagze sme hracki moc nedostavali a ja sem mnela hadrovou panu z velikejma
nohama, velikejma rukama, proste hadrdka. A to bila moje oblibena a asi jak sem ji
porat tahala, tak bili taki pjekie usmudlana a jednou teda maminka, dis us se rozlobila,
dis us sem tu panu v necem vimachala a vona bila vopravdu hnusnd, tak tu panu vzala a
V ti Cerni kuchyni mie ji spdlila. A to bil takovej proste pro miie zdzitek, inak bich si asi
tu Cernou kuchyn ani nepamatovala, ale diki ti panence, ktera teda schorela v ti cerni
kuchyni, tak mne strasne ta cernd kuchyn utkvjela fpamjeti. No a pak si este pamatuju,
protoze sme mneli velkou mastal, gde bilo strasiie moc zvirectva a este gdis sem bila
mala, tak sme mneli kone doma. A moc heska spominka je, gdis mne tatinek na toho
kone visazoval, jako venku ne, ale v mastali mje vidicki visadil na kone, ja sem, nebo
jednu po druhi, vod nejvjeciho do nejmensiho, jednu za druhim nas visazoval na kona a
to bila moc heska fspominka, ale ja sem se teda kone bdla, to musim priznat. Mjeli sme

prasata, mjeli sme kozi, mjeli sme ofce, miieli sme kravu.

(TagZe s tim fSim’s vlasiie musela doma pomahat)

Ano a mneli sme kraliki a ze fSim sem pomahala. A gdis, dis mi viasne bilo asi pjet roku
nebo Sest, tak us maminka zacala krmit, nebo us vlasne bilo v Jiraticich zaloZeno jezedé
a tim padem teda, protoze sme mjeli doma velkou mastal, tak jezedé tam prestehovalo
nakej dobitek k nam do mastale a maminka teda jako zacala pracovat, tim ze teda

delala krmicku toho dobitka, no a to us sme teda museli pomahat vopravdu hodrie,
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protoze to us bilo prace hodre. A tim Ze teda nebila Zadna mechanizace, fSechno se
delalo rucne, tagze se na to krmeni muselo navozit fSechno ze stodoli do mastale,
musela se Fezat repa, muselo se vozit slama, muselo se delat krmeni f kalicce a takovi
vjeci, keri teda neska dis na ne spominam, tak obdivuju, zZe f tom vjeku sem to zviadla a

nebdla sem se tech stroju.

(A potadali ste doma tieba zabijacki?)

Zabijacki sme doma poradali, jako gdis se zabijalo treba prase nebo tak, to to nebila
Zddnd pro mie velkd uddlos', pro mje bila udalos', gdis se zabijelo neco takoviho
viimecniho, tieba jehine, nebo kizle, cos se teda taki zabijelo a to teda pro miie jako
protoze to bilo vlasne Zejo jakobi miminko, nebo to bilo zviratko, keri sme si jako deti
hickali a potom teda gdis to tatinek zabil, tak nebil to moc dobrej zazitek. A dis sme to
mneli jest, tak teda nam to asi moc nechutnalo, nebo urcite si spominam, Ze mne to
nechutnalo us jen kuli tomu, Ze sem vjedela, co to je. Tak to je taki takovej asi zadzitek

s toho, s toho d'ectvi.

(A jak tikas poftat tat'inek, maminka, taks mnela s rod’i¢i dobrej vstah?)

N6, to bich raci moc nerozvadela, ja si spis misim, Ze sem virustala vic ftakovejch,
maminka s tatinkem na nas nemjeli cas, vubec, protoze mjeli strasne moc povinosti.
Tatinek tim, Ze gdis se zaloZilo jezedé, tak hnetka zacal delat funkci, delal zootechnika
a ta jeho prace bila takova docela misim si, Zze casovje narocna a tim Ze eSte chtel
pomost mamince f ¢ mastali a nas teda bilo doma pjet, tagze a ja sem bila druha
nejstarsi, tagze us sem musela pomahat i f kuchini, aji na dvore, na poli a fSude, tagze

na to hrani vopravdu nebilo moc casu.

(Taks mnela aspont vihodu, zes miiela tolik sourozenct, ne?) No, a gdis si tetkam
fspominam, tak tim asi, Zze sme nemjeli Zadni hracki, tak sme si vimis, vimejsleli riizni
zabavi a jednou sme si teda taki vimisleli, Ze gdis teda nemuzem, nem, brusle sme
nemjeli a chteli sme teda si uzit ledu, tak, a vono teda zrovna mrzlo, tak sme si vimisleli,
Ze si, protoze od vrat od nasejch vod baraku bil kopecek dolu, tak sme si vimisleli, Ze si
udelame klouzacku, polili sme si cestu vodou a nacpali sme si pitel ze senem a na tom
pitli sme jezdili pjekne s kopecka dolu. A strasne moc sme se tesili na, az budou
Vanoce, protoze rodice nam slibovali, Ze gdis budeme hodni, tak Ze nam JezZisek donese
brusle. Strasne sme se na to tésili a gdis teda ti Vanoce prisli, tak ten JeZisek vo, to sme

asi eSte na toho Jeziska i vjerili a pod tim stromeckem bili dvoje brusle, ale to nebili
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brusle, ze bili boti a brusle, to bili brusle, Fikalo se jim vintofki, a to bili brusle, keri se
pridelali na boti, tagze sme si, dis sme sli k ribniku, tak sme $li z dvouma tema
vintofkama a vistrid, museli sme se stridat, kazda, kazda chvilku sme jezdili a bili sme
strasne naceni, ze mame brusle. No a na tech bruslich, ale to s, to sem bila este
vopravdu hodne mala a dis na tech bruslich sem teda jezdila, dis sem se na nich ucila,
tak na tom ribniku v Jiraticich, kerej teda mjel rospjeti pjet metru a asi sem se hodné
rozjela a narazila sem teda na, na kraj a neumjela sem zastavit a zlomila sem si nohu.
Osklivje nadvakrat a musel mje tatinek odvést do nemociiice, nebo druhej den rano mje
teda vezl do nemociice a oni si mje tam nechali a to bil teda taki zazitek, protoze ja sem
cobi mali dite nigde inde nespala nez doma a toto us mi bilo asi bich tak rekla sedum,
osum let a poprvii sem nespala doma, spala sem tejden v nemocnici a vubec sem s toho
nemjela dobrej pocit. A gdis sem mjela vodejit na interndt, tak sem se bdla, ze nebudu
umjet nigde spat, protoze sem nigde linde nebila, nez doma. Gdis se jelo zeSkolou na
vejlet, dis se jelo na jeden den, tak sme jeli a gdis se jelo na dva dni, tak sme nigdi
nejeli, protoZe to nam nasi nedovolili. Nigdi sem nebila ze zdkladi Skolou na dva dii
na vejlete. Vzdicki jenom na jeden. Tagze sem vopravdu nigde linde nespala nez doma.
Dis us sme pak bili vjeci a taki sme este chod’ivali past, tak sme u kaple, tam jak tetkam
sou ti zahonki udelani, tak mezi kaplou a silniicou, tam sme hravali vibijenou. Tak to bili
takovi nase decki hri. Kolo? Mjela sem kolo, ale jako prez den sem na kole vubec
nesmjela jezdit, tak jak neska decka jezdijou se projet na kole, tak gdepak to, to na to
nebil cas, mi sme museli aspon past ti husi, dis us teda nic iniho,tak sme ale tagze, Zejo,
vobeslo vopravdu na svihadlo, na mic¢ (A tak na cos to kolo teda miela?) No jenom do

Skoli sem na nom jezdila. (JO ajo)

(Pamatujes si, jaki konkrétti prace ste doma d’elavali?)

Gdis sme chistali pro dobitek treba vecerni krmeri, tak to obndselo to, Ze votpoledne
maminka rekla: ,,Deme sndset” A snaset znamenalo to, Ze se ze stodole navozilo do
mastale fSechno, co bude k tomu vecernimu krmeni potreba. Pot koliiou bila takova
pripravnd mistnos', gde se Fezala burina, na Fepdku, Fepdk bil teda na eletriku, tagze do
toho Fepdku se ta burina musela nahazet, nazezat a vodvest do ti mastale na na, na
kotouci. No a fti mastali bila velikanska kalicka hlinend, krdasna, kam se teda to, ti
fSechni ingredience, keri bili potreba dali. Nasipala se tam ta narezana repa, potom se
tam nasipalo, nasipala se tam slama, kerd bila narezand nakrdtko, nasipalo se mezi to

vobili, keri teda tatinek v tom srotaku nasrotoval a tim se to jakobi zasipalo. To fzdicki
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maminka nachistala a mi, us keri, mi vjeci, keri sme tam dosahli, tak sme se museli
pretklonit, pres, pres tu kalicku a proste se to rukama promichalo a pak se to este
sparovalo horkou vodou a to bilo jakobi krmerii teda, keri se potom dalo do kiblu a
roznaselo se to tomu dobitku jakobi do zlabu se im to davalo. Ale f ti dobje us mjeli jako
dobitek us mjel napajecki, tagze vodu sme nenosili, jenom tadito krmeni. No a dis
zezrali teda tadito s toho zlabu, tak este vecir, nes sme votchazeli, tak se jim este muselo
dat seno, nahoru, abi mjeli teda este potom nieco suchiho. A kidalo se, kidalo se taki
rucne, normalne vidlema nahazovalo se to na kotou¢ a na dvore bilo hnojniste do
keriho se to teda muselo vyvist a misim si, Ze vod ty dobi, co sem kotouc utahla, tagze

sem tuhletuto pracu delala denoderie.

(Jak ste slavili vanoce? Celkovje jako di§ zhrne$ ten den, vodrana az do vecera, bil to
takovej svateciii den? Nebo ste to ndk moc neprozivali?)

Vanoce drif u nds nebejval svatecni den. Vanoce u ndj zacinali Stedrou vecerou.Protoze
tim, Ze se muselo dopoledne nebo celej den vopstarat tenhleten dobitek, tagze se bjezne
krmilo. Akordse se teda fpoledne nevaril vobjet a fpoledne sme vopravdu nedostali
nic k jidlu nes polifku, abisme videli to Cerni, to zlati prasatko, tagze to se nevarilo a ja
si vzdicki pamatuju jenom to, zZe se chod’ivalo drif krmit, sotva se zacalo roze, stmivat,
tak us maminka Sla krmit, abisme bili drif hotovi, protoze se musel pred vecerou
pomodlit ruzenec.Tagze to bilo pul hodini, tagze vzdicki zhasla svjetlo a museli sme
teda bejt jenom pri tejm, pri tom svjetilku s tech kamen, kteri teda vopravdu tam ti zlati
prasdtka ukazovali a to nam vidycky maminka fikala, Ze to sou ti zlati prasdtka. A
pritom potmje sme se teda ten ruzenec pomodlili a gdis sme se pomodlili ruzenec, tak
teda bila ta stedrovecerii vecera, kterd teda taki nebejvala takle bohatd. Jako mali
dite, misim si, Ze sme nemivali ani Zadni viski, nic, Ze bejvala jenom cockova polifka a
vanocka. (Ani riba nebila?) As potom pozdejs, ale to us sem bila vopravdu vjeci, to us
babi z dedem nezili, to us sme bili fakt skoro dospjeli, tak potom sme zacali mivat file,
rybi filé na riski a bramborovej salat. Tak to us teda bila jako takova slavnostii vecera,

ale drif teda ne.

No a tfeba normalnie, gdi§ prost’e nebil zddnej svatek, nigdo nemjel narozeiiini, nebo
tak, tak jaki ste jedli jidla?

Jaki sme jedli jidla? No, jidla sme jedli docela takovi zajimavi, misim si, Ze dneska bich
to ani nejedla. Protoze tatinek bil zviklej na takovej spusop Zivota, kerej teda tam

preferovala ta jeho matka, kera bila takova dominantii,a teykrdt se varili ti jidla takovi
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Jjinadi. Treba jeho oblibeni jidlo, miho tatinka, bilo Suliki a kiseli zeli. Suliki bili takovi
jakobi nocki z bramboroviho testa, navrch bila sparena krupica, ktera teda bila
vosolena a k tomu se jedlo uvareni kiseli zeli.

(A jesi to neni neco jak tieba sou tet” haluski, ne?) No, rieco podobniho, nebo Skubanki,
keri sem se teda nigdi nenaucila ani varit, protoze sem to nemnela moc rada. (A neni,
nejsou to $uliki s makem? Skubanki?) To ne, Skubdnki, to bilo takovi, maminka vidicki
uvarila strasne velkej hrnec brambor a gdis ti brambori bili hodne vareni, hodie se
museli uvarit, as uplie as se rozvareli,tak varickou se f tom, f tech bramborach nadelali
diri a do toho se jakobi zasej, zasipala, do tejch horkejch, do ti horki pari se zasipala
jakobi mouka, nevim esi hruba nebo polohrubd, to nevim, jaka mouka, proste mouka a
jenom s ti spareni mouki a tech brambor se udelalo jakisi takovi testo, keri se teda
nelepilo a s toho se potom vihazovali na kutchan takovi nocki, kteri se upekli f troubje.
A s ¢im se to jedlo? No pravjeze rniegdo to delal jakobi s makem naslatko, jak treba se
delaji suliki, ale u nas v Jiraticich se to delalo taki s kiselim zelim. Jako taki naslano.
(Ale bez masa?) Bez masa. Ale v nedelu sme mivali, kazdou nedelu sme mivali maso,
f sobotu jenom niegdi a f tejdnu uplne scela vyjimecne. Treba f sobotu, gdis sme bili
doma, tak sme museli pomahat nejvic s fema buchtama, protoze se tieba, kolace se
delali na pjet na Sest plechu. A to dalo vopravdu prace a delali sme malinki koldce
povidlovi z domdaciho povidli. Nebo dis se treba varilo povidli, tak sme museli pomdhat,
museli sme zbirat. A tewkrat nebili mrazdaki a tak se treba ovoce uchovavalo tim
spusobem, Ze treba damazini, to sou takovi ti kadlatka, keri nejdou vot pecki, tak
damazinki sme museli natrhat vidicki dvje a dvje k sobje, abi mjeli stopecki, abi to bilo
takovi jako u sebe a na pude bili navjeseni spagati a tam sme ti damazinki navjesili no a
voni tam vidrzeli do Vanoc, protoze vono tam moc nemrzlo. (A tak to uschlo ne?) Vono

to neuschlo, vono to tak jako s¢vrklo se no a pak se s toho delali varhule ftejdnu.

(Bil to velkej skok, proste jit ze zaklatki f Polici a jakobi z Jirat'ic?) Pro mje strasne
velkej. Protoze ja sem bila zvikla vopravdu jenom v Jiraticich a f'ti chalupje, to Ze sem
chodila do skoli, to us bilo takovi , ja si misim, Ze sem nigdi treba nebila, dis sem bila
Jjako dite, kromje toho, Ze sem mjela tu zlomenou nohu, ani tfeba u doktora nebo jo. Pro
mje to bil takovej upliie ohromnej skok, ja sem nevjedela vubec do ceho du, kam, ani
sem netusila, co to bude vobnaset, Ze zustanu na internate, ale tim, zZe sem vilasne mnela

starsi sestru, kera teda us rok na tom interndte bila a fzdicki sem cekala, gdi teda f
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patek prijede a jak bude vipravjet a vona s toho bila docela nacend, dis Mana, vona

bila takova docela takova svjetacka, tagze vona to nesla tak jako trosku lepsi nes ja.

(Na jakim zaklad’e ses rozhodla, ze pudes zrovna do Slavonic?) No jad si misim, Ze sem
se nerozhodla, Ze to proste, teykrat f ti dobje, dis ja sem vichazela skolu, tak to bilo tak,
Ze prviii, nebo vjecinou to bilo tak, Ze ten prvii s tech sourozencu musel jit do jezedé a
tim,ze mi sme bili fSechni holki a ja sem se dobre ucila, Mana se dobre ucila, Marta se
dobre ucila, tagze mi sme bili furt jen holki, tak tatinek rekl: ,,Mari, ses prvii, pudes do
jezedé“. Tim, ze se dobre ucila, tak ,pudes proste do Skole, udelds si stredni Skolu,
pudes do Telce”, Zejo temkrat pracovat f kancelari, to bila velka vihoda, to to,
Zejo,nemuset pracovat rukama, to bi chtel bejval kazdej, no ale mje us to bohuzel
umozneno nebilo, no a ja, ze sem bila teda druha, tak teda vod mala mi vikali, a ti teda
pudes nekam delat. No a gdis teda sem teda vichazela tu skolu a dis se teda zacalo
mluvit vo tom, kam pudu a ja sem chtela vzdicki d'elat zahradicu, mie se strasne libilo
V zahradnictvi. F Polici sem, dis sme $li ze Skoli, tak sme chodivali, tam bilo takovi
malinki zahradnictvi v zamku a gdis sem vjedela, Ze mam chvilu cas, nebo Ze doma
nedostanem, protoze maminka taki kontrolovala, do kolika mame Skolu a gdi se vratime
S ti Skoli, tak sme pres to zahradnictvi chodili, nebo vokolo, ja sem tam strasne rada
nakukovala. Nebo f ti poledni prestafce sme tam Sli a podivali se tam. Miie se tam
hrozne libilo. No ale nasi rekli, Ze teda do zahradrnictvi né, ,,V Jemiici je Otavan, tak
pudes do Otavanu.“ Tagze tim, ndk jako maminka sama uznala, Ze sem docela zrucna
manualiie, cos sem teda bila, prze ja sem rdada sila, pletla, na panenki sem pletla, Sila,
hackovala, maminka nds to fSechno naucila, vona bila taki docela manudlie zrucna.
Vona gdis vichazela, nebo dis visla ze skoli, tak vona bila taki selska,ze selskiho staveni
cerka a ti jako studovat, dicki Fikala, Ze chtela bejt pani doktorkou, ale Ze tatinek teda
rekl, Ze je ze selskiho, tak bude sedlacka, no a tak teda sla do kldastera a voni se tam
ucili jakobi bejt, nebo ucili se proste bejt domdacima panima, ucili se tam varit, $it,
vySivat a tadi takovito vjeci a vona bila maminka na to taki zrucnd, ja si misim, Ze sem
to hodne po ni zdedila a tagze tim,ze teda su manueliie zrucna, tak pudu Sit a hotovo,

tak sem bila f Otavanu cobidup.

(Tak muZzes mi fict, jak ses seznamila se svim manZelem?)

v s ’ . v v v o7, 5.t
S manzelem sem se seznamila na zabavje, ale este sme, este sme spolu nezacali chodi'.
Bila sem na svi prvii zdabavje v Jemnici vo pouti. (Na Barchanu?) Na Barchanu a deda

tam bil asi na prvitim vopustaku. Dis narukoval na vojnu, tak tam bil na vopustaku, bil
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taki na zabavje a porat pro mje chodil tancovat. Ja sem este moc tancovat neumjela,
ale von us umjel dobre tancovat, von bil takovej docela Sikovnej tanecnik. A ja sem
vubec nevjedela, gdo to je a dis us po mje, pro mje Sel asi potreti tancovat, tak sem
utekla. Tak sem se schovala a us sem s nim nesla a jedna kamaratka mi rikala: ,,A pro¢
ses schovala? Proc s nim nech, neto, pro¢ pred niim utikas? “Ja rikam: ,, Protoze je
vojak a ja vojaki nemam rada. A vona rikala: ,, Vis vubec gdo to je?* Ja vikam:,, No
rikal mi, Ze se menuje Jirka.“ Vona vikala: ,, Ale to je Radotak, to je z Radotic kluk.
Rikam: ,,Prosimte a ¢i?* No to prej je Kopru z Radotic. Tagze tak sem se teda
dozvjedela, Ze takovej cernej heskej chlapec je Kopru z Radotic. Tak to sem se s nim
poprviii seznamila a to sem mu fakt utekla a us sem se, pak us sem se mu neukdzala. No
a asi po a mezitim teda potom sem se zamilovala do jiniho kluka, ten se menoval taki
Jirka a ten nebil vojak, ten mjel modrou kiisku, tagze na vojie nebil a s tim sem
chodila skoro dva roki. A mezitim tadi ten Jirka si doslouzil vojnu a prisel z vojni a ja
sem se tadi s timto zrovna rozesla a tento se vratil a negde v Jemiici sme se potkali f
kine, to ja us sem bidlela v Jemnici na private, protoze sem f tom Otavanu pracovala a
ja sem delala na smjeni, tagze mje autobus z Jiratic nejezdil z votpoledii smjeni,tak
sem, dis sem mjela votpoledii, tak sem tam bidlela a rano sem potom, dis sem se
vispala, tak sem jela domu, navobjedvala sem se a jela sem zase na kole na votpoledii,
tagze sem jezdivala jakobi na kole domu v léte, no ale musela sem tam ten bit mit. Este
z jednou kamaratkou sme tam bidleli. A tagze Zejo, taki sme se tam negdi nudili, tak sme
treba $li do kina a tak f kine sem ho poznala, nebo tam sem s nim setkala no a tak neak
sme se tam dali do 7eci, no a hnetkam, hnetkam sme si tak neak dali schusku a to Zejo,
teykrat do kina, to bilo takovi moderni to dis, se Slo butto na zdbavu, nebo do kina,
Jjindc, jinaci kulturii viziti na tech vesnicich ani nebilo, tagze f Polici se hrdlo kino f ti
dobje (To bilo letni ne? Kino?) Ne, to bilo normdliie kino, keri bilo tam f Polici v zamku
(Vevniti?) Vevnitr, tam i jako deti sme chodili zeskolou do toho kina, dicki jednou za
mjesic nebo tak, na n‘akej takovej ten budovatelskej film, to ndm pousteli nebo
Gagarina, Zejo tepkrat zlitl do vesmiru, to bili takovi aktualni, tak na to sme chodili.
Tagze mje pozval do toho kina do Police, tak f Polici sme se sesli podruhi no a potom us

sme spolu zacali chodit a ...

... Ja dicki, dis sem prijela s ti prace s,z dedem, tak nevjedela sem, jesli mam brecet
nebo...Dicki bich nejraci vzala Ddasu do naruci a Sla votdto pric, protoZe tim jak vona

furt plakala nebo se chtela chovat jo, jak ja sem tu nebila, tak babina teda celej den, abi
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teda vona neplakala, tak i chovala, Zejo, nebilo uvarino, nebilo uklidino, bilo fSude
bordel, nezatopino a vorii sedeli teda u stolu a chovali se. A Zejo, vobjet spdlenej, Zejo,

jest nebilo co, nakoupino, no no to bila misim si nejhorsi doba v mim Zivote.
PROMLUVA 3

(Tak muze$ mi fict feco o svim dectvi? ticba gde sis hrala? S kim? Nebo s ¢im si
muslea pomahat? Prost’e fieco, co si pamatujes?)

Na dectvi spominam spis tak n°dk pracoviie, protoze mi sme si toho moc nehrali, mi sme
bili dost zamjestnani, ale nevidavali sme tolik televizi, tak jag vi, nemjeli sme pocitac,
ale hravali sme vibijenou u kaple, hravali sme na zaklepavanou u kaple (To je co?) No
to jeden pykal, u kaple bil votocenej a k tomu bejvala Fikayka, kerou si nepamatuju a ti
vostatni se poskovavali po fsi (No jako na schofku?) No to bilo fieco jako skofka, ale

Fikala se tomu zapykdvand, jo a ti’s musela dobjehnout skratka ke kapli a zapikat se.

(A pamatujes si na svou babi a na sviho d’edu?)

Ja si ji pamatuju, jak sedavala f kuchini, pamatujes si tu stolicku? Je tam este pod
televizou, takova mala stolicka a vona na ni sedavala u kamen, tam bejvavali takovi
velki kamna s kopkou, ti ja si este pamatuju, f tom bejvavali boti a mi sme dicki do toho
zalizali a skovavali se tam, jo. A vona nas dicki chovavala kazdiho na jednom kolerii,
ale vona bila hroziie hodnad ta babi. A pak seddvala tadi na zdprazi a to si pamatuju,
normalne tadi sedela a furt, kdi vona umrela, f kvjetnu, este tam videla prvii slunicko,
teykrat, a vona tenkrdt poala: ,,Ja us se tadi dlouho vihvivat nebudu.“ A vona fakt
hrozne brzo pak umrela. To mi jako decka sme to tak neak nebrali, ale vona este
tenkrat se nevodvazelo, tak bila doma, jako neboska us. LezZela tam f ti sednici, jak lezi
deda, to bejvalo to, co vase schodiiste a ta sednica, to bejvala jedna velka sednica. A ja
si pamatuju, jak tam lezela na prknech. Tri nebo styry dni tam lezela. Mi sme tam jako
decka nesmjeli, ale voni nechavali porat vodevriti dvere, tagze sme ji tam videli, ja ji

vidim dodneska normalne.

(Za nima vi ste tfeba jezd’ivali na praziiini?)

Za babi ja sem jezdila hodre, aji tagle, to este us sem chodila do prace, tak dicki vecir
sem, prze vono, von tam bidlel ten Englman, jak us umrel, a ten druhej Englman, jak
nam zabijel, a von nigdo za fou nechodil, ale babi nds mjela hrozie rada, ja kolikrat
sem sedla na kolo a treba dvakrat f tejdnu sem tam jela, vona tam bejvala Iva

Englmanova, pak se tam prifdala a vona u ti babi bejvala vic jak u ti svi tchine, protoze
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vorii taki niak nevichazeli. Mjeli raci Marusku, jak todle, jak Ivu, tak Iva bila vic u babi a
tak ja sem tam jezdila, protoze sme nemjeli deti, tak Iva tam chodila s Martinkem jo,
tak ja sem tam jezdila za nima, babi bila hroziie hodna. (Tak to bila takova jakoze jak
naSe babi, ne?) A vona bila vzdicki Stasna, dis tam negdo prisel, vona bi ti dala prvii
poslediii. A mje tam bejvalo dobre u 7ii. Vona bila tip presiie nasi babi, vona fikomu
neublizovala, na to uklizeni bila zrovna taki takova, vona raci sla tamle po zahrade,
litala, delala fSechno, jenom nemusela uklyzet, ale bila hodna, babi. Dedu us si tolik
nepamatuju, to mi bilo ale Sest nebo sedum, ten umrel, toho si nejak nepamatuju, rikaji,
ze deda bil hodnejsi, este jak babi. Ale ja si ho nak nepamatuju, pamatuju si ho jako
mathe, jo, ze sme tam s nim sedavali, Ze mi daval tFeba hobla si pamatuju, tepkrat mi
dovezli dvouposchodovej dort a davali mi tadi vo ndki voje hobla jo, ale jako moc si

toho nepamatuju

(A gdi$ potom, ti’s vichazela v devitce, ne?) F osmicce. (F osmic¢ce? No a gdi§ potom
ses rozhodovala, kam pudes, tak to ses rozhodla sama, Ze pude§ na gimnazium, nebo t'e
ovliviili rod’i¢e?) Ne, ja sem chrela jit do Telce na zemedelku, jo. A jenomze ja sem se
tam nedostala, ja sem bila prviii pod carou us a tak mi slibili, Ze f pololeti urcite negdo
vipadne, tak aj du na gimnazium do Telce a ze mje f pololeti na tu zemedelku vezmou.
Jenomze ja sem si za toho pul roku na tom gimnaziu tak zvikla, ze us sem skratka
prestoupit nechtela, jo. Tagze sem zustala skratka na gimnaziu. Po gimndziu sem
planovala materinku, zZe si udelam a ve Stvrtym rocniku, dis sem si podala prihlasku, tak
reditel rekl, Ze mi ji nepodepise z duvodu, Ze sem nafStevovala do sedmi tridi
nabozenstvi. Skratka f ti dobje, gdo chtel pracovat z detima, tak nesmjel, neuznavali mu
skratka viru, neslo to. A ja sem mjela do sedmi tridi psani nabozenstvi, tak mi prihlasku

nepodepsal. To f ti dobje’s nesmiiela niic z detima delat.

(Tak ses rozhodla, ze pude§ pracovat?) Tak sem se rozhodla, Ze pudu delat do
kanceldru. (No a gdes teda d’elala jako prviii zamjestnani?)F prviiim zamjesndiii sem
deala f Hordckim autodru$stvu a to sem mjela na tristvrte roku na zastup za
materskou, pak sem se dostala do kanceldru k lesum, to sem mjela taki na dva roki za
materskou, pak sem se vdala, no pocitali sme z detima, ti neprisli, tagze sem se pak
dostala do prodejni no a tam sem prodavala nakejch Sest nebo sedum let do materski.
No, po materski, kerou sem stravila patndc let doma z detima, jo, sem se dostala do

Motorpalu a delam tam dodneska.
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(A tekla bis mi teda, jak ses seznamila se svim manzelem?) No, ze svim marizelem sem
se seznamila v zdri, Sestiho nebo sedmiho zari, to si normdliie pamatuju, pak sme mjeli
za tri nebo za Stiri roki svadbu a zezndmili sme se v Radoticich na zdabavje. (A jak von
se dostal s Cidlini do Radot’ic?) No to bi ses divila, protoze von mjel vodjagzZiva rat
dechofki a jak hral na kolik nastroju tak von jezdil po kapelich, gde bilo hodre
hudenich nastroju, hlaviie dechofki. A vona tam bila poutova, nevim, co tam tenkrat bilo
za kapelu a von tam na tu kapelu jel, jo a prisel pro mje tancovat zrovna na Bdajecnou
holku prisel, pak us sme spolu tancovali as do konce a to sem tadi mjela este kamaratku
Hanu, esi si ji nepamatujes, vona tadi pak jezdila i s tou holcickou kndm (jo, tak to
vim) a vona poala: ,,hele to je bezvadnej kluk, pozveme ho zejtra do Kosnik na caj* ae
jen tak ze srandi, jo, prze sme nevjedeli, kterd ho jako budeme chtit, protoze ja sem tak
nak nechtela se zatim vazat a vona pod. ,, hele, mne bi se i libyl, tag ho pozveme*, tak
sme ho pozvali, no Fikali sme ve dvje hodini, von neprijel, tak sme se sli taghle projit a
najednou von jel proti nam, a von nas tadi potkal za Jiraticama a ja Fikam: ,, nic, mi se
teda musime prevlic' a pudeme do tech Kostiik* a dojedeme tadi ke vratum a deda
zrovna z babi viprovazeli Budovaki a vori prej: ,, gdo to je?“ A Hana z blbosti poa:
,ale to je jeji kluk* a nasi automaticki ho pozvali na vobjet, bila pout, ne,, tak bil hnetka
pozvanej na fizek, rikam no tak na poprvii mi se vidime a von u$ se knam dostal
hnetka do rodini (tijo tak to asi koukal, co?) A tak vono mu to ani tak nak nevadilo, jo,
ale dodneska mi to viklada, a rikd ,,No tak poprvi sme si dali rande za Jiraticama, ja
sem se dostal hnetka do rodini,” Jo. (No a pak ste spolu u$ zacali chod’it?) No asi jo,
nebo sme se pak este jednou? Zacali hele. Né chodit, jako von nds pak pozval, voni pak
mjeli zase posvicenskou u riich, tak to sem tam s tou Haykou este jela a najednou Hanka
zistila skratka, Ze to asi nebude jeji tip, protoze von f ti dobje chodil nakratko
vostiihanej a to fSichni nosili dlouhi viasi, nosil spolecenski vobleki na zabavi, vono u
nich se to teda tagle nosi dodneska, jo, vona i jeho sestra, dis sem tam prisla, tak tam
bila f Satech a mi sme tam tepkrat z Hankou prisli v riflich na poutovou zabavu a voni
nas tam fSichii vocoudili, ne. Jo a tak Hanka teda jako zistila, Ze to asi nebude jeji tip,
tak po ti druhi zabavje sem si ho nechala ja, teda, jo a vona mi to dodneska 7ika:

., Vid'is to, ja sem ti ho tenkrat dohod’ila nebo nechala a mohl bejt muj.*

(Ptemejslelas negdi, jaki bi to bilo, gdibis bidlela fiegde jinde?) Rozhodrie (A gde bis
tteba cht'ela bidlet? Nebo 1dki, ja nevim, idealni bidleni?) Vsdicki sem chtela bidlet f

J

Praze, cos m'e nevislo a neska dibich fiegde chtela bidlet, tak asi f takovi Jihlavje nebo
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V iidkim takovim stiediiim miieste, pSe mam takovej pocit, Ze sem se ta"i zahrabala. Né
ze bich tai nebila uplne spokojena, ale dibich mjela jinou moznos, tak du. (A chtela bis
mit barak, nebo bit?) Ne, bit us, nechcu vo bardku ani sliset, protoze bardk, jag vidis,
tak mame t7i a fSechni naspadnuti, tagze ja as budu jednou se rozhodovat, nebo i dibich
zustala sama, tak si vemu bit jedna plus jedna, malinkej jo a bude pokoj. No, skratka
Covek f'ti dobje to videl inak a neska us to vidi asi taki inak, jo tenkrat, sem tadi videla
veskeri pohodlicko, nebo tak, jo, bilo dobri, Ze sme tadi treba bidleli z bdbi, Ze nam
decka pohlidala, dibi sme bili sami, tak je to taki ini, jo. Neska us bich se asi

rozhodovala uplne jinac, no.

(A teknes mi tieba est’e, jakobi gdis$ ste bili mali, jak ste eSte bidleli tadi fSichii jakobi
z babi a z dedem, tak jaki’s mtiela vstahi jakobi s mim tatkem a s t'im Frantou?) Tagle,
S Pavlem bich rekla lepsi, protoze sme bili jenom dva roki vod sebe, jo, von bil i takovej
muj vochrdance ve Skole, protoze sme se dost ve skole jako deti bili a von mje chranil i
jeden cas mi nosil kabelu, protoze ja sem bila hrozne slaba, sem $la i vo rok dil do skoli,
prze bich neunesla kabelu, Fanda uz bil vod nas vjekovje trosku dal a bil trosku jinej jak
mi, tagze s tim u$ sme se tak nejak, ne Ze bi sme si nerozumjeli, ale s Pavlem sme
k sobje mneli blis, mi sme mjeli stejni ndzori, Fanda bil vo trosku fiegde jinde, s Pavlem
bil vo pjet let, to us je tam ten vjekovej rozdil poznat, jo. Se mnou bil vo tFi. No ale
Fikam, jako sourozenci sme se snesli, ale tieba Ze bich si s nim negde nejak hrala nebo
tak, to us né. Jednak vjekovej rozdil a aji ten rozumovej rozd’il tam bil poznat, jo. Von
mjel takovi svi nazori, von bil doj samota’, von vubec nevihleddval deti, mi sme zase
hrozine radi, dis sme mohli utic z domu, na chvilu jit mezi deti, jo. Von si rat hraval
doma a navic se este hodne pripoutal g dedovi, cos mi sme jako z dedem, tak neak
vichazeli, ale Ze bisme s niim travili zrovna dectvi radi, to né, jo. (no ale z babi, jo, ne?)
Jo, ja jako misim ze starim dedem, kteriho ti us nepamatujes (ajo), jako rodice, dis mam
bejt uprimna, tak ti si nas né nefSimali, ale nevjenovali se nam tak, jak mi se vjenujeme
svejm detim. Jo, Ze bi si nasli negdi cas, abi tamle s nama si hrali, to bilo hrozine malo,
protoze hodne chodili do prace a nebo dis nechodili do prace, tak bila zahumenka a

zahrada, fSechno bilo prednejsi jako, jo.

(Jo a d’eda mi vipravjel taki aji vo tom Frantovi, vo tom teda moc jako né, ale tak jako
jak vo tom povidal, tak mi pfiSlo aji, ze mu to je lito, protoze porat fikal, jakoze cht’el
jako abi ho zachranil, nebo vi§ co a ze pofat se vjenoval jenom jemu) TO je vono a

moznd dibi ho bejval nechal. (A tadi Pavel jakobi s tetou, Ze museli sami fSechno.)
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No protoze nas nechal, mi sme se skrdtka museli zeZivotem porvat, protoze se vjenoval
jenom jemu a moznd dibi se mu nevjenoval, sice bi skoncil negde f blpsulce jo, ale von
bi se naucil, von bi se naucil branit, jenomze to se, von se nesmjel bit, jak ho kluci bili,
tak von se musel branit, jo, nikam se nepoustel, abi ho vostatii nevoctrkovali a mi sme
skrathka ti rani museli vodnist.Ze nds tamle iiegdo mlatil, dis sme $li ze Skole, to vorii aiti
nevjedeli,jo, Ze vas tatka musel bejvat po skole, abi nemlatil decka, jo nerikej mu to,
skratka mi sme ti vjieci domu nenosili, mi sme se porvali a domu sme nic nenosili a von
to nosil fSechno dom a voni ho porat branili a pak dis prisel, gde ho nemohli branit na
vojrie, no tak mu to vlezlo na mozek a bilo to, no. Mi sme si vodbili fsadi, gdo se neumjel
branit tak ho stloukli, no. A tak parkrat sme bili biti a bilo to (A to bili i tebe?) No mje
Pavel chranil, tak ja sem tolik bitd nebila, ale Pavel se rval s gdekim taki. J& si
pamatuju, Ze niegdi nas pousteli az dil ze skole, az decka vodesli, ale to i Policaci se
tagle rvavali, to bili bitvi mezi Kosnikama, Polici a Jiraticama, ale to je fSadi, ti decka
se taghle. Jak se chodilo dva tri kikometri pjeski, to se midli. Protoze dicki chodili tadi
si stezovat,treba Kardskofka si chodila stezovat, ze holki bil a tak. JenomzZe mi sme
doma nic nerikali skratka, jo. Co clovjek utloukl, to bilo utluceno a hotovo, no. Az dis
prisel negdo si vecir steZovat, Ze ten prisel vivdlenej v blate, tak to prasklo, jo. Ale mi
taki parkrd’, dis tam nebil Pavel, tak mje taki bili, to sme se normdliie rvavali jako
decka, to nebilo jak neska, Ze kazdiho se vozi do skole. Mi sme sli s Police pjeski a to se
celou cestu neco vivadelo. Ja si pamatuju, jak sem mjela takovou bilou chlupatou
Cepicu, nevim jesli neni este negde f gardzi, takovi kudrnati, vipadalo to jak andelicek a
dvje bambulki. Ja sem siou jednou prisia domu, no to bilo sami seno, sami blato.
Musela sem vikladat, Ze sem se svalila, i gdis mi stejne nigdo nevjerili. Mi sme se
bancili no a pak sme si to navzajem do tech cepic hazeli, vona se tak blbje susila, voni
mi to susili na kamnech a bili tam kudrlinki, to bilo jak viasi, ale ja sem ti cepki nemjela

rada, tak sem si mis'ela, dis se znici, tim lip.

(A eSte mi fekii to, ti si nas pamatujes, jak sme si tadi potat hravali fSichni Ctifi, tak
fieco vo nas proste, co tieba si nepamatujeme mi.)

To mam vikladat, jak ste malem potpalili stodolu? (Jo to mi zrovna vipravjel Vojta.)
Tagze si to pamatujete dobre (Ja né, ja si to nepamatuju.) A pamatujete si, jak sem vas
viplasila s turkine? (Ne.) Vi ste porat lezli za zahradou do kukuiice a ja sem mjela
strach, zZe se nekam dostanete as k Radoticim a Ze vas nenajdu, tak sem vas dvakrat

varovala, ze tam chodijou divocdci, no vi ste si s toho samoziejmje nic nedelali, porat
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ste tam lezli dal, as miie jednou dosla trpjelivost, tak sem tam Sla pochrochtat (Tak to
vubec nevim.) Ale vi ste teykrat vipalili a vot ty dobi ste tam nechodili a dali ste pokoj.
Ale jednou sem se pak taghle zase dostala ja, ja sem tagle jednou sedela na zahrade,
nebo sem protrhavala repu, neco sem tam skratka délala, no na zahumence a najednou
slisim takovej divnej Stekot, rikam, to voni zase decka mne chcou zase spatki vihecovat,
ne, tak sem si s toho nic nedelala a von ti stekal srnec, to sem nigdi neslisela tak nahlas
Stekat srnca, jd ti sem se pak tak bdla, jak najednou viskocil jo, z toho vobili. No tak
sem se tak videsila, Fikam, dovi jak tenkrat bilo vam, dis ste vileteli s toho, videseni
V domnierii, ze tam je divocak. Ale misim, Ze us ste se tam pak nevobjevili. Nevim, co ste
este vivadeli za lumpdrni. No stodolu ste malem potpalili. Nebo si tadi pamatuju ti boje,
dis sem zacala chodi ta Magda, jak ste vivadeli lumparni a naschvali, ta sem tepkrat
vnesla hodie zla, vona vas tak nejak rostrhala, tepkrat, no. No nevim, vi ste zase tech
lumpéren tolik nevivadeli. (No ja si pamatuju, jak sme...) Jak ste si tadi hrdavali na tech
tabulich (Jo, to jo no.) Ja su ucitelka, ja su ucitelka, jedind Lenka chtela poslouchat.
Dvje ucitelki na jednoho Zdka bili vidicki. (No ja si pamatuju, jak sme delali pro vas ti
vistoupeni). Jé, to bilo taki krdsni, no. Este tamhle mam rnegde kvjetindcek s timhle
nahore, nemam? Nevim, niegde tam bil takovej kvjetinacek a f tom tri kiticki, jesi je
negde vzadu. A tudle, dis sem uklizela f Cidline, tak tam ho mjela este babi taki ten
kvjerinacek, jo, no. To bilo taki krasni. (To mie to dicki strasiie bavilo to organizovat.)
Ale vis, ze's tepkrdt dala dobri zakladi Janine? (Jo, mé to strasie bavilo.) Ale vono ji to
hroziie pomohlo, vona pak dis prisla do prvii tridi, tak vis co vona us toho umjela, jo.
Ji tenkrat tadi to hrani strasne pomohlo. Jednak vona taky hrozne chtela (T0jo, no.)
Vona dis se chcela neco naucit, tak se naucila, ve sStyrech letech ste tenkrdt zacali
stavjet a mi sme pak delali to potkrovi, tak ja sem tak nak mjela pocit, Ze na ni treba
nemam tolik casu. PrZe ja dicki vecir sem ji ¢tla pohatki, pisnicku, modlidbicku, jo. Pak
nak jak se stavjelo, tak vecir sem asi bila utahana a nenasla sem tolik casu a vona dicki
rikala: ,,Esi nam nebudes rikat pohatku, tak ja se naucim cist a budu si ji ¢ij sama. ** Jak
sme mivali na lednicce takovi pismenka magneticki (Jo to vim, to si pamatuju.) A vona
dicki prisla a donesla mi treba b a poala: ,,co to je za pismenko? “tak sem ji rikala: ,,b
jako babi“ a pak sme mjeli knisku a tam na kazdi pismenko bila Fikanka a vona si to
tagle fikala, vona ti prisla za dva mjesice tak ale a najednou umjela perfektie celou
abecedu. Ve styrech letech, pak je zacala davat dohromadi a nej sla do prvii tridi, tak
se sama naucila cist, tagze vona dis si umanula, Ze neco chce, jo, tak to skratka

dokézala. (Dit’ vidis, Ze to ma dotet’, vit, di$ neco chce, tak to proste udela.) Vona dis
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si umane, Ze bude do triceti studovat, tak bude studovat skratka no, vona us neska vi, Ze
esi teda dodeld konzervator a vejsku, pak zZe bi este chcela skusit, jejdamane, co to je za
Skolu, jak maji ti umjelci, amu, nebo jamu, co to delaji, vod hudbi? (Janackova
akademie muzickejch umjeni, ne?) 4 gdis budu hod7ie dobra a fSechno se mi podari, to
co chcu, tak este skusim dalsich pjet let tam. Ja poam: ,,Nojo, ale vis kolik ti bude?
nakejch tricet dva let us a gdo si te pak veme? “ Vona poa: ,,Ja stejiie nejsu rodinej tip,
ja se vdavat nebudu““ (Ale tak to vona dicki fikala, ze nechce d’et’i a to Lenka zas to je
taki, pravej vopak, ne?). No a vis co mi tudle Lenka povidala?,,J& bich chcela, abi mjela
Jana aspon pjet deti a ja bich se ji vo ne starala. Ja rikam: ,,A proc to tagle chces,
proc nechces ti deti?* ,,No protoze ja bich je chcela, ale misis, ze si niegdo takovi tele,
jak su ja veme? *“ Ja Fikam: ,,Lenko nepocenuj se, dit ti ses normalni inteligentii pjekna
holka, pro¢ bi si te nigdo nevzal?* ,,Ne protozZe vo Jaiie litaji fSichni kluci sem za fiou

litaji @ mne s nigdo nefSimne.
PROMLUVA 4

(Muze$ mi fict fieco o svim d’ectvi? Tieba s Kim sis rdda hravala, nebo kde, nebo naki
hri, prost’e fieco, co si pamatujes z d’ectvi?)

Tak j& nejvic z dectvi si pamatuju, Ze sme si hravali na Jednotu, protoze jak mamka bila
v Jednote, tak my sme mjeli na zahrade, nam deda udelal z dieva poskladaniho do
neho takovi policki, mjeli sme, dostala sem jednou na Vanoce takovou tu pokladnu, jak
se na ni normalne iykasuje, babi nam schovavala, ti vod, vod ruznejch jaru a vod
nekerejch takovejch zbitku f opchode a mjeli sme normalne nadelani i svoje penize, mi
sme si je vistrihovali s kartonu nebo z ndkejch takovejch papiru. Mjeli sme i kulati
penize a normalie sme si chodili nakupovat. To si dicki pamatuju, Ze se mi nejvic
proste libilo jakobi naskladat si to do ti peniezenki, pak to zaplatit a skladat to jakobi do
kabele, jo. Ze dicki sem si pamatovala, jak sme bejvali z babi f opchode, tak jak kerd
Zenskd si to tre®a do kabele rovnala, i sme Jjako napodobovali, jako pani Marikova si to
tam skladala, jo, tak to si pamatuju upliie ze fSeho nejvic. To se nds dicki seslo proste
upliie treba vosum holek, nebo devjet s celejch Radotic a fakt sme si tam na ten opchot
hravali strasne casto (Jo to ste mivali u vas na zahrad’e?) Normaline na zahrade, u nas.
A to bilo, to je uplite, co si pamatuju nejvic, no pak si pamatuju, ze sme s Kvjetou
Vanurovou sme skakali pravje tu gumu a nejvic sme hravali proste Zoliki, jo, ti sme
hravali i doma z babi, z dedem, dis u nds bili Standa Trebickej s Efcou, tak to sme

hravali Zoliki. No a hroziie si pamatuju, Ze sme pravje chodili do toho Zlipka, tak jak
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Sme si tam hrali na vili, tam u ti chati bila takova lavicka a mi sme si dicki vzali do
igelitki proste sukne ruzni takovi stari a dicki sme se tam na to navlekli a proste sme
tam litali jak vili. To bilo taki docela zajimavi. Tak to si uvjedomuju, no a potom sme
hodrne hravali pret opchodem, jak se to menuje (Panaka?) Pandka, ale este inak, ti
kostki, proste Sest tech. (Ctverce?) Ctverce! (A jak se to hraje?) No to se hraje proste
jakoze hodis do jednoho, ho preskocis a doskdaces na jedni noze spatki, jo, dis to
preskocis a nepreslapnes, tak hodis do dvojki a zase skocis, na jednicku, preskocis
jakobi ten ten a nakonec. A vlasne, gdo jede as do Sestki, tak viasne vihrdl, jo, gdo je
Jjakobi nejdrif [ Sesce. Tak to sme strasine hravali. No a pak sme hodre casu travili na
kolotoci v Radoticich, to si tam teykrat ta Zdenka Novékova zlomila ii°ak Skarede tu

ruku a pak us sme tam moc nechodili, proste sedeli sme na kolotoci a vikladali sme si.

(A pamatues si eSt'e naki zazitki jakobi z babinou a z d'edem?)

No jejda. Tak zazitki, nejvic si pamatuju, dis sme rdano stavavali, Ze nam d'elala snidarie,
protoze bdbi uz bejvala f opchode, tak vona nam delala treba vajicka nebo proste
Jjakobi snidani. A pak dis sme sli jenom na autobus, tak sme Sli za babi proste jenom
Fict, Ze uz dem. No a d'edu si zas as tak moc nepamatuju, jenom si hroziie pamatuju, jak
sedival pravje f tom skleitiku, dis mu bila zima, tagze tam, prie von jak mjel n°aki
astma, nebo co, proste se mu Spatie dejchalo, tak tam se mu dejchalo dobre. Nebo
proste ja si ho pamatuju, ze vidicki negde jenom posedal, nebo zZe mjel treba Zidlu a Ze
si sedl na slunicko, jo tak treba za pul hodini zase regde linde na sluricku a jako
pamatuju si, Ze to snat bil nejhodnejsi covek, jakiho sem znala, to bil tak strasine hodnej,
este bich rekla, hodrejsi nes deda radotickej. Jo a takovi zadzitki, jakoZe sme tam
chodiivali do vejminki, Ze si treba pamatuju dis sme tam sli, Ze voni tFeba stavali, tak to
sem mjela rada, Ze proste sem videla, jak proste dedu treba f pizamu jo a nebo tak, jo
jako jd, mje to prislo takovi, nebo upliie mam takovej zazitek, dis sem bila asi hodre
mala, protoze si pamatuju, ze sme pravje do ti vejminki teykrat prisli a babi si Sla do
koupelni jakobi s #i postele, ja nevim proste cesat a to, a dala si do puse ti zubi a ja sem
pak strasiie dlouho nat tim premejslela, jako, co vona s fiema, jesli to vona ii°ak spolkla,
nebo Ze sem si jako nemohla furt uvjedomit,jako proc ti zubi si tam davala a jak jako,
jo. Tak to si taki pamatuju. No a inak si spominam, nejvic asi na dedu, protoze ten,
jakoze s nama, dis si hral Zoliki, nebo von si s nama i hodne jako vikladal, Ze sme
proste, dis babi bila f opchode, mi sme museli proste vo pjeti, dis vona 5la do opchodu,

Jjit us jako domu, zZe se budem ucit, no a ze sme si proste z dedem vikladali, Ze sme si
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dicki sedli na kieslo nebo na gauc a tak sme si jako povidali, von si s nama rat, ale jako

viloZerie zazitek to asi nevim.
(No a chod’ilas do matetski §kolki?)

Chodila sem do Jemnice. (A potom na zaklad’ni Skolu prviie do Backovic.) Prviie do
Backovic a pak do Police. (A to si pamatujes nakej zazitek?) Z materski Skolki? Tak
prvite z materski Skolki, to si nejvic to, zZe vlasine sme, Skolku votvirali az vo Sesti a babi
jezdivala ndk na pul Sestou,nebo mozna i na pdatou, to nevim presne. A Ze sme si tam
hravali viasne u 7, dis vona este sila tam f tom Ota, f tom, jak se to tam menovalo (NO
Otavan?) No to nebil Otavan, to bilo, ja si nemuzu ted spomenout jak, proste zakdskovi
Svadleni, takovej obrofskej stul a mi sme tam proste rdno sme tam z Janou, proste
kazda sme tam mjeli svoju panenku a proste sme tam bejvali, tak to si pamatuju. No a
pak si pamatuju, zZe sem si tam zlomila tu ruku na tech schodech do ti Skolki, to si
pamatuju zZe mje babi vedla do Skolki do toho a $li sme proste a mje to nak asi uklouzlo,

vona mje drzela za ruku a ja sem na tu druhou padla a zlomila sem si ji. Tak to.

No ale s fech Backovic pravje, tak tam to bilo takova spis rodind Skola, protoZe viasne
pan Slabej s tou parii Slabou bili jakobi dva ucitelé a bili manzelé a vlasiie jenom vorii
dva f ti Skole ucili, nigdo jinej. A tam bili vlasie jenom Stiri roki, tagze dicki bila prviii,
treti spojend, nebo prvii Stvrtd a druhd, treti, bili spojeni. (A to fSechno stihali?) Jo, a
jenom voni dva vlasiie ucili prze kazdej mjel jakobi jednu tridu. No a tak pravje si
pamatuju, Ze, gdiz bejvala ta, vono se to nemenovalo asi Kouzelna skolka, vono se to
menovalo nidk podobiie, jo, tak vim, Ze dicki sme se chodili pravje divat, Ze sme proste
sedeli, negdo, gdo bil nejhodnejsi mohl sedet na gauci, ti vostatii proste sedeli na
zemi na koberci a Ze sme se u nich jakobi viloZene f bite, protoze voii tam mjeli i bit f
tom, tagze sme se tam chodili k nim. No a to si prdavje pamatuju, Ze voni mjeli tam
zahratku,naproti, za kaplou, jak je kapla, kolotoc, tak tam bila kuj zahradi. No a si
pamatuju, zZe mi sme dicki kazdej dostal trilitrovou, nebo dvje trilitrovi sklenice, do
kazdi ruki jednu, takovi ti velki, jak do nich nakladame treba bes. A chodili sme g Fece,

proste nabirat a zalivali sme, zalivali sme tu zahradu, protoze nemneli vodu.

(No a potom po zakladnii Skole, gdi§ ses rozhodovala, kam pude$ na stied’nii, tak to ses
jako rozhodla sama, nebo t'e ovliviili rod’'ice?) N, fo spis vibrali rodice, protoze ja sem

f patnacti vubec nevjedela, co chcu delat a proste tak spis bich rekla, Ze vori se
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domluvili, Ze bi to pro mje bilo dobri jit do Telce a proste, ze jak mje bavilo takovi to,
mi sme si aji hravali nejenom na ten opchot, ale docela i na postu, Ze sme si tak jako
vipisovali ruzni takovi ti formulare, dis treba babi mjela naki zbiti f opchode, tak to
donesla domu, tak proto proste to tak viplinulo, zZe to skusim asi do ti TelCe, Ze to je

blisko a ze proste pudu na ekonomku.

(A bila to pro tebe velkd zmjena, gdi§’s ptesla najednou do mnesta a gdi$’s musela bejt
na internat'e?) No tak vono to mnesto nastesti nebilo tak veliki, ale ta zmjena bila uplie
obrofska. (A na intru tfeba se ti libilo? Takle s holkama?) Na intru takovej ten prvii
rok, tak to bich rekla, Ze moc né, protoze to sem si tam nemohla zviknout a navic este
takovej blbej zazitek, ze tireba mi sme do sprch smjeli chodit jenom jednou za tejden a
dis pak ten jeden za tejden vislo, zZe se to nak stridalo a treba ten jeden den visel na
Stvrtek, tak proste ja sem to nemohla vubec jako prenist, ze vot pondeli do Stvrtka sem

se nemjela gde vosprchovat.

(No a ve ¢tvrt'aku us’s bila na private, ne?) Ve ¢tvrt, no, mi sme, prvak, druhdk sem bila
na intru, a pravje ve tiretaku, to sme bili tam f tom statku, tam bila takova jakobi velka
chata drevjena, tak to sme bili tam, mi sme tomu vikali f chatce. No a tam bila takova
vichovatelka, zZe tam sme mivali rano vo Sesti sme proste museli stavat a to sme mjeli
roscvicku. No a pak vlasrie, pak sme si zehnali privat a pak ten posledii rok sme bili na
private, ale to bilo hlaviie s toho duvodu, Ze vilasite vono na intru ani na tech chatkach

jakobi nebilo misto.

(A tekne$ mi, jaks potom po Skole nastoupila do zamnestnani? Tak fieco vo tom, co si
d’elala? Jak si stfidala zamnesnaiii a co d’elas tet'?)

No, tak ja sem vlasie hnetka po maturite nastoupila do Merhartic do kuchinie a to
hlaviie s toho duvodu, protoze vlasine dis tenkrat dis negdo ud'e'al maturitu, tak musel
hnetkam do za, jakobi na zacatku nasledujiciho mjesice proste mit pracu, Jako
neegzistovalo, Ze bi proste negdo bil jeden den bes prace. No a furt jako sme nemohli
sehnat prdacu, tak potom deda vlasne se zeptal v Menharticich, jestli bi mne vzali aspon,
nes si zeZzinu neco iniho, no a tak do kuchine mie viasne vzali jako pomocnou kucharku.
Tagze tam sem bila necelej rok a pak vlasiie potom sem sla na materskou. No a po tech
po sedmi letech materski se mi vlasne akorat naskitla ta prace v Jednote, protoze babi
radoticki nabidli misto v Jemiiici,tagze vona prisla za mnou, prze vjedela, ze Vojtovi

vlasne budou Styry roki, tak prisla za mnou, jesi bich na tu dobu, nes se ta Jednota
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V Radoticich zavre, esi bich tam nesla prodavat, no ja sem se prvie bdla, Ze to
nezvladnu, no vona ze dis to zvladla vona, Ze ja to zvladnu taki a jakobi mne potporili
tom, Ze vlasne i deda, Ze dis budu potrebovat viasne jakobi pohlidat deti, tak Ze je muzu
tam nechavat, tak to sem bila rada. No tak sem to skusila a nakonec sem tam zustala
vosum let. Ale jako dis na to spomindam spjetiie, tak jako ja sem, to nebila spatna praca,
akorase s tim, ze vilasie potom, dis diz, us pak znova po tech osmi letech zacali mluvit
vo tom, zZe Radoticka prodejna se bude zavirat, tak sem zacala zhanet viasne pracu
Jjinde, tak viasne potom pres Toncu, ta mi potom ndak sehnala, voni prviie chteli jenom
na brigadu, ale pak se tam teda uvoliilo f ti Polici misto, tak sem nastoupila.No a tam
sem bila dva roki, neceli, tam to bilo taki docela zajimavi, protozZe zase sem poznala
viasne lidi f Polici a docela tam, tam se mi docela libilo, prze dis sem potom votat
votchdzela, tak uplite sem, se mi votat nechtelo, jo, to z Radotic, dis sem votchazela, to
sem tak jako bila rdada, takovej pocit sem mjela dobrej, ale dis sem votchazela s Police,
tak se mi vocat vubec nechtelo. (A proc?) Protoze, viasne do ti dobi sem pracovala
jakobi sama a vjedela sem, Ze pudu do kolektivu a vubec sem nevjedela, co takovej
pracoviii kolektif obndsi a co mje tam cekad. A dis sem pak nastoupila do Jemnice, tak us
to bili ini. Ale pak viasrie, tetka spjetie us vim, zZe sem se bdla zbitecne, protoze vlasne

tadle prace je pro mie upliie zatim nejlepsi, co sem mnela.

(A tekni mi, gdibi ses mohla tetka rozhodnout, po tech fSech skuSenostech, gde bis
chtela bidlet?) No rozhodie bich nechtela bidlet v Jiraticich, chtela bich bidlet
V mensim mneste, gde bich mnela prdacu, pokud bich miela pracu tam, gde mam, tak
proste klide treba v Jemiiici nebo negde v niakim mensim mieste, protoze velki mnesta

na mie pusobijou depresiviie a nechtela bich tam bidlet.

(A mas fiakej sen, kam bi ses cht’ela tieba eit’e podivat? At us do Ceski republiki, nebo
tteba iekam ve svjet'e?)

No, podivat, ja ten sen, co sem mjela videt more a letet letadlem, ten us se mi splil.
Ale co bich tak, co bich asi mozna zazit chtela, tak jako né nic konkrétiiho, ale, nebo
zadnou konkrétni zemi, ale spis bisem chtela proste videt, ja nevim, treba f Africe, nebo
proste negde, ale zazit takovi to, jak te, jak proste tam ses a pustijou te tie®a domu,

ukdzou ti jak bidlijou, jak chodijou do $koli, ja ne'im, kde maji nemocricu.

(Jak ses seznamila se svim manzelem?)
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No tak sezndmili sme se viasiie tim, zacalo to tim, Ze vlasiie miie bilo Sesndc' nebo
sedumnact let a zacali sme chodit na zabavi, tak sme mjeli v Radoticich takovou partu,
gde sme se schazeli tam viasne f kluboviie a s nima ja sem zacala vlasie chodit po
zdabavach. Prvii snat moje zabava bila asi Barchan no a pak asi ndki dvje, tri naki
zabavi, tak sme bili, ja teda presne nevim, na kteri to bilo zabavje, ale mislim si, Ze to
bilo na zabavje v Kostiikdch a bilo to viastiie f, ja ne'im, asi v #nu, nebo v zari, proste
bilo to f dobje, gdi prisli vojaci z vojni. No a tatka vlasne z ti vojni teykrat zrovna prisel
a taki to bilo asi na druhi nebo na treti zabavje, tak si mine tam pravje ziejmiie asi
fSimnul, protoze pro miie prisel normalie tancovat, snat poprvi jenom se prectavil, jako
gdo to je, ja sem ani nevjedela votkut je, vodnikud, no proste ja sem dal tam bila s tou
partou, bili sme tam vlasne Jana Liskova, si pamatuju, Ze tam bil teykrat Kdaja Malu,
S nima sme na ti zabavi jezdili, proste bili tam holki Zelenkovi, jo, tak sme tam jakobi
mneli partu, no a pamatuju si potom, Ze sme bili asi, ale ja sem nechodila kazdej tejden,
tagze zase za ndkej dobu, na naki zabavje, tagze pro mne zase prisel tancovat no pak us
sme se fidk tak bavili vic, jakoze von mi vikladal vo tom, Ze teda prisel z vojni a takovi i
vjeci no a taki parkrat sme spolu tancovali a zase sem tam bila s tou partou no a asi na
treti zabavje proste pak mne pozval do kina, no a pak sme viasne bili poprvi v Jemiiici f
tom kine,to si teda pamatuju, ze dis von mine do toho kina pozval, tak ja sem se to bala
doma Fict, jakozZe, Ze sem pozvand do kina a Ze esi mne pustijou, ale pak jako voni mne
bes problému pustili, jo, ale ja sem mjela strach to rict doma. No a to sme bili v Jemiiici
[ kine, ale vubec si nepamatuju na com, no a pak us sme tak jako dicki na tu zabavu, Ze
sme se tie®a domluvili, Ze na tu zabavu pudem, ale to bilo takovi chozeni, Zejo, mne bilo
Sesnact, jo tagze proste bili sme jenom na zdabavje, tejden sme se pak nevideli, nebo

Strnact  dni, pak zase, no a tim sme pak spolu vlasiie zacali chodit.
PROMLUVA 5

(Tak tekne$ mi fieco o svim dectvi?) Tak ja dis sem bil malej tak si spominam vlasne
jenom na par takovejch veci, kteri mi utkveli f pamneti, kteri asi nejsou as tak dulezZiti,
ale tak asi moje prvii spominka je, vlasne fSechno se to odehrdva u nas doma
Vv Jiraticich a protoze sem miiel viasne V jednon domne tri moje pribuzni, viasne jedna
moje sestra a dvje moje sestreriice, tak sem vlasine veskeri svoje, veskeri svoje dectvi
prozil s nima. Hrali sme si na takovi ti normalii hri jako mnésto more kure staverii,
bjehali sme po dvore, stavjeli hradi s pisku, taki sme chodili na rizni vileti po Jiraticich

a po okoli. Dis sme bili mali, tak se nam to zddlo jako strasna dalka, dis si na to
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spominam tetka ze spetniho hlediska, tak sme viasne visli jenom za barak. Taki sme
spolu podiikali takovi ruzni blbosti, kterejm se tetka docela, mam strach, zZe nam to
vubec rodice dovolovali, Ze nam, ze sme s toho mieli docela prusvich. Dis sme omilem
zapalili, dis sme si omilem zapalovali svicku na pude a rodice nas jenom hrubje
pokarali, tak sme si rikali, Ze sme to mozna us fakt docela prepiskli. Ale taki sme
podiikali ruzni, ruzni vesnicki akce, napriklat jako vrkani, to je Ze pred Velikonocemi
se viasne deti sejdou a z vrkackami a ruznimi klapackami chodi po fsi a zastupuji zvoni
a poté viasne ke konci vrkani obejdou domi a lidi im za to neco daji. Vlasne za to, Ze
kazdej den stavali, Ze kazdej den chodili a tak. Protoze bidlime na konci vesiice, tak
sem jako mali jeste bez ridickiho priukazu mohl jezdit na pionirovi, rikali sme mu fechtl
nebo tak ruzne, jezdili sme na tom klidiie dva a tri, kolik se nas tam vislo, dis sme bili
mali, tak se nds tam veslo fcelku hodie, tagze tim sme vubec. Jezdili sme takle po

ruznich cestdach a fSichni sme se na tom takle naucili.

(Pamatujes$ si e$t'e na neco z mateiski skolki?) Tak mozna si na naki vjeci pamatuju,
hlavne si pamatuju, Ze miie viasne, sestra mne vodila do Skolki, protoze sem bil, sem bil
strasie malej a vona uz bila takova velka rozumna, tagze dicki mnela za ukol prosté
mne vodvist do skolki a pak tepraf sla do skoly. Pamatuju si, Ze sme ve Skolce si hrali,
ale taki sme tam tropili docela takovi, takovi prusvihi. Dicki dis sme bili zlobivi, tak nas
pani ucitelki zavieli na pudu a strasili nas, Ze tam je Cert, tagze sme se, tagze sme se
strasne bali a vod ti dobi sme viasne us bili hodni a snazili sme se, abi nas proste us za
tim Certem nezavirala. Gdys sme bili mali, tak sme tam taki strasiie moc stavjeli pasti
do pisku. Vlasne delali sme to tak, Ze sme si normalie na piskovisti vikopali diru, na
kterou sme nahézeli vjetve, na to sme nahdazeli lupeni, spatki sme to nahaz, pohazeli
piskem, tagze to vlasine vubec nevipadalo, Ze tam naka dira je a gdys tam negdo jakoze
spadl, nebo dis tam proste se mu vo tech deset centimetru propadla noha, tak sme
S toho mreli nejvjeci srandu a to bili proste vrcholi nasejch zazitku a spominek taki.
Inak ve Skolce ja nevym, mm, protoze sme vlasie chodili do skolki do vedlejsi opce, tak
tam proste bilo do triceti deti, tagze sme se vlasne se fSema skamaradili us ve skolce a
pokracovali sme spolu do skoli a, a viasne bili to nasi kamaradi na celej Zivot. Taki si
pamatuju, ze gdys sme treba chodili k zubari, tak mi sme se sestrou a este s par, eSte
Jjakoze z nekolika malo detmi chodili k iné zubarce a dis viasne se chodilo se skolou, Ze

Sla cela trida, tagze mi sme bili jako jedini vismati, protoze sme vjedeli, Ze nas vlasne
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se zubar netika a gdys sme videli ti vistraseni pohledi ostatich, tak sme mieli mi takovi

pocit bespeci, protoze se nds to netikalo, tagze to bilo, tagze to bilo strasie dobri.

(A gdibich se t'e zeptala tieba na zaklad’ni skolu, bil si spi$ hodny d’it'e, nebo si chod’il
domU s poznamkama?) Tak bil sem asi tak 11°¢k moznda myslim prumierni dite, ale taki
opcas se to proste zvrtlo a naka ta poznamka bila. (A pamatujeS si na nakou
konkrétni?) Mmm, spomindam si, dis mi, dis mi pani ucitelka na d'ejepis, kteri sme rikali
Kadlecka, ucila nas i na vitvarnou vichovu, a delali sme naki dilo z voskofkami, a to
sme delali tak, ze sme si nahrali svicku, ftusce sme mneli zapichnutej Spendlik a viasne
ten spendlik sme nahrivali a viasiie namaceli do toho vosku a tim sme malovali viasie
na ten papir jakoze rostavenim voskem, dis sme ho mneli rostajenej na Zlicce tak sme,
tak nas nenapadla vjeci blbost, nes to po sobje zacit, zacit lit a ruzie to po sobje hazet,
tagze sme mieli vosk upliie fSude, samozdiejmne gdis to na nds dopadlo, tak to na nds
uschlo a neslo to dolu a teykrat sme to delali ale stii kluci a jelikos sem to delal este
Z bratrankem, tak sme vimisleli takovou lest, abi na to nasi neprisli, Ze sme to kazdej
viasne svedl na jiniho, abi se to vilasine nasi rodice navzajem ne, nedozvjedeli a ti
viasne, co se normalne spolu stikaji, tak sme to hlavié nesvedli na sebe, abisme to mneli

takle kriti a mneli sme to f pohode.

(A na zakladce se vlasiie konalo taki hodme akci, tak spomind$ si na naki?) Tak
spominam si, kazdej den, vlasie, nej zacinala skola, bilo to asi pjetiminutovi interval
dicki, co to bilo, tak se po celi Skole pozapinali televize a viasne delalo se takovi
soukromi Skolni visilani. Fungovalo to tak, Ze viasne Zaci misim osmich a devatich trit,
us takovi ti vjeci proste mieli dicki rozepsanou viasne sluzbu a bilo to negdo bil
moderator, negdo bil kameraman,iiegdo poustel hudbu, niegdo bil technik a vlasnie dicki
se rekli takovi ti duleziti akce, kteri se v ten den budou chovat, ee, kteri se budou konat,
reklo se dnesni datum, 7ekl se svatek, reklo se viznamna udalost a fSechni ti ruzni, dis
bila naka treba ciklisticka soutes, nebo dis bilo treba velki ndledi, proste ndaki
upozorrieni, ii*aki organizaciii vieci a tak a vlasiie f tom, f tom ranim upou, nebo fti raii
upoutdfce, kterou sme viasne nazivali to vysiani, tak bilo viasne i zahrnuti popoma a to
zase bilo, to bilo, Ze sme po tieti hodine, viasie po ti dalsi prestdfce, co nasleduje za
svacinovou, Sli si vlasnie objehnout skolu, bilo to, bilo to dobrovolni a viasnie mysim si,
Ze to u fSech, kteri se toho vlasne aktiviie zucasnovali, tak to u nich posililo imunitu a

protoze klidne dis bili proste zavjeje, dis padal snich,tak mi sme si Sli f tricku a jenom
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v botach v kratasich objehnout skolu a bilo to zajimavi spestreni dne a bilo to, myslim,

ze to bilo i zdravi.

(A gdibich se te zeptala na nakej skolni vilet?) Tak pamatuju si treba upliie svuj prvii
Skolni vejlet, to bilo asi f prvii tride, kdi sme vlasie s pani ucitelkou a este s temi
ostatnimi pjetadvaceti Zakama, nebo pjetadvaceti spoluzakama sme stanovali pred
Skolou, bilo to pro nas uplne, uplite nejvjeci akce, protoze nigdi sme pred tim nic
takoviho nezazili a ten pocit spat ve stanu a zbudit se rano a videt proste rosu, videt,
videt ten, ten vorosenej stan a celi to krasni rano, jak se probouzelo, tak na to

spomindm strasne rat.

(A gdiz potom bich se t’e zeptala na to, jaki to bilo ptejit ze zaklad'ni skoli vlasnie, kde si
bil na vesiiici, do mnesta a na stfed’ii Skolu a celkovje, jini lid’i, jini ubitovani, bilo to
pro tebe velkej zazitek?) Tak bil to docela Sok (velka zmnena?) pro mite, protoze sem
viasne celou dobu, co sem chodil na zaklatku, tak sem proste bidlel doma, nigdi sem
takle nespal treba u spoluzaka a zZe bisme druhi den 5li treba do Skoli a takle sem proste
najednou bil na intru, minel sem tam svobodu, miiel sem tam uplnou volnost a bilo to
pro mite docela teski, ze s, proste pochopit, jak to tam funguje a tak. Taki sem miiel
docela problémi s ¢tim, viasiie z nasim, dis sem fiekomu visvjetloval, tieba ndazvi nasich
Jjidel, tak vorii to proste nigdi nedokadzali pochopit, gdis sem rekl, Zze sme mneli, ja nevim
k vobjedu jidaski nebo varhule, tak na mne fSichni koukali tak, Ze v Zivote nevjedeli, co
to je a Ze si z nich snat musim delat srandu, protoze Ze to snat ani neni jidlo, protoze

voni tomu viasne nigdi nerozumiieli aaa, a proste vubec nevjedeli, co to znamena.

(A tfeba jenom nakou vspominku s intru? Co ste vivadeli s kamaradama?) Tak mi
vspominek mé&me wrcite vic, ale takovejch, takovejch tech vjeci, Ze sme treba prisli
pozdeji po vecerce, nebo, nebo dis sme Sli s tanecnich, tak sme omilem stratili
kamarada a museli sme se pro neho vracet, tagze takovejch vspominek urcite bilo

hode a rdt na ne spominam.

(No a vim, Ze tetka si nastoupil na visokou $kolu, tak mohl bis mi ¥ict, 1°aki svoje prvii
dojmi?) Tak nastoupil sem tetka do Brna na véutécko, na obor vlasne silnoprouda
elektronika a zatim prvii moje dojmi, sem tam asi tak Strndct dni, tagze este poradne
nevim, jak mie to tam ceka, ale tak doufam, Ze to nejak zvladnu nakonec, a zZe se

fSechno este itk ujasni, pro‘oze tetka vubec nevim, jak to tam bude probihat a zase je
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to proste vohromni mnesto naproti Trebici, kde sem bil drif, nebo naproti ti nasi

vesnici, tak je to proste upliie jinej stil Zivota a uplie jini lidi a...

(Tak jag bis chtel, abi tak za deset let vipadal tvuj iealni zivot?)

Tak chtel bich bidlet v i°dkim domiie, nejlip na vesnici, nejlip, abi ta vesiice bila
kousek ii°akiho bliskiho miiesta, protoze nechci bidlet f paneldku, protoze us mam ti
skusenosti s tim panelakem a vubec se mi ten Zivot nelibi a takova ta domdci prdace a
tak, to mite na tom domiie proste bavi. A pravje bidlet blisko nakiho vjeciho mnesta se
mi zase libi s toho, Ze v dnesiii dobje viasiie neni nakejch trea deset kilometru vubec
problém na 1°dki dojizdeni. A ti pracoviii podminki a fSechni ti rizni, fSechni ti ruzni
vjeci, kteri sou s tim takle spojeni, at' z nakupama nebo skoli a tak, tak je to proste

nesporna vihoda naproti nakejm tem opcim, kteri sou strasne daleko ot fSeho.

(A gde bis chtel tfeba pracovat?)

Pracovat nejlip v 7ii°aki velki firmiie, f oddele, nebo jakoZe zamjereni spis feco kolem
elektroniki nebo i klidne pocitacu, tagze bi mi nevadila tieba prdce pot cezem, nebo
takovi ti jak ma ten ajbiem nebo majkrosoft, takovi spis ti pocitacovi firmi, to bi mi bilo

docela jedno. Ale uvidim, jak fSechno bude a jak fSechno este dopadne.

(Tak a muze$ mi odpovjed’et na dal$i otasku, jak ses seznamil se svoji pritelkini?) Tak
Se svoji pritelkini sem se zeznamil neco pred rokem. Poznali sme se viastiie na
vesniickim plese, bil to myslim 7ii°akej mysliveckej ples, bilo to v jedni mali opci u
Trebice, misim, zZe f Caslavicich a tam sme se tak ndk seznamili a chodit sme spolu
zacali asi este pak ale dva miesice potom, viasine na jemiicki slavnosti, co se menuje

Barchan.

(A co rat d’elas ve svém volném cCase?)

Tagze ja mam takovejch aktivit urcite vic, gdis sem mnel po maturite, tak sem miel
vlasne ctiri miesice upline volno, tak sem si nasel vlasie ve vedlejsSim miieste sem si
nasel brigadu vlasiie na kteri sem bil celi praznini. Ta brigada bila vlasne od jedni
internetovi, nebo ot firmi, kterd dela internetovi pripojeni a delal sem tam vlasine servis
u lidi, delal sem tam ruzni nastavovani pocitacu, routru a tech vjeci. Bil to docela i muj
konicek, protoze tidleti vjeci delam rat i ve volnim case. Proste sprovoziiova, nebo
proste prekondvani takovejch tech prekazek jako fnieco sprovoznit nebo spravit to tak,
abi to fuygovalo, tak mne docela bavi. ProtoZe treba muj dalsi konicek je bastleni, je to

vlasne vyroba desek plosnych spoju, pro takovi ti, gdo vubec nevijou, co to je, tak je to
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takova ta deska, na kteri sou spojeni fSechni soucastki a funguje to pak jako v ndkej
celek. Tagze viasne ruzni navrhovani, konstruovaini nebo opravovari, to je proste vjec,
ktera mne bavi, je to vlasne taki elektro, tagze vlasie porat se motam kolem takle tech
elektro vjeci a sem docela spokojenej.

(A vim, Ze rat varis, tak mohl bis mi niedkej svuj oblibenej recept, kterej si d’elas treba
na kolejich?) tagze muj oblibenej, moje oblibeni jidlo sou asi vajicka, protoZe je to
proste richli a strasiie dobri. Delam si takovi trosku specialiii, je to viasie tak, Ze se
nakraji normalne cibule, ktera se da smazit, davam to smazit na hodne voleja, kterej
potom sliju, dalsi viasnie to, co tam ddavam ja, tak sou normalne kvasiice, ti kvasnice se
tam proste hod’ijou, nechaji se, abi se rozehrali, vorii se z niich stane proste takovad voda
uplne, jakozZe zvodnatijou, vono se to stou cibulkou jakoze potom necha na tom
plameni, ta voda se s toho vipari a zbide s toho takova lepkava hneda hmota do kteri dis
se potom klepne vajicko, osoli, opepri, tak je s toho proste vibornd pomazanka a je to
vlasne neco mezi michanejma vajickama a neco mezi pomazangkou, tagze je to takovi
viborni jidlo, kteri se da, kteri se da delat na vice spusobu, Ze se da vic vajicek, nebo Ze
se do toho prida ruzni koreni, jako treba ti ruzni cinski korerni, nebo ti ruzni koreni na
kure a tak, pokazdi to ma jinou chut, jinou specialni chut a to je na tom to dobri.

(Dekuji)
PROMLUVA 6

(MuZe§ mi fict neco o svim d’ectvi? Tteba s ¢im sis rdda hrala, nebo s ¢im si musela
pomahat nebo fieco o matetski Skolce, nakej konkrétii zazitek tieba?)

Tak j& sem si nejvic hréla s paneykama, to mi vidrzelo as negdi do Sesti as sedmi tridy a
hodiie tesce sem se s tim teda rozloucila potom, to bil teda docela dos" velkej problém.
S ¢im sem mussela pomahat, ja dis si spomenu, tak ja sem bila tepkrat hodie lind, tagze
miie do toho nasi tak nak museli vzdicki dokopat a co se tika materski skole, tam sem
bila takova nekomunikativiii hlaviie, hlaviie sem to tak jako bojkotovala fSechno,
spominam si, gdis tepkrat bil rodackej sjest f Polici, tak sme tam mjeli vistupovat na
nakou lidovou pisnicku a ja sem rekla, Ze proste vistupovat nebudu, Ze, tak sem tam
lezela na tom koberci a tet sem tak jako koukala na ti deti a asi neska bi mi to bilo lito,
Ze sem tak jako nespolupracovala vubec. A co se tika materski skoli, no ja dicki, aji do
Skoli, aji do materski skoli, tak sem dicki chodila s placem rano. Dicki proste dis bilo
naki vistouperi nebo tak neak, tak sem se vubec neucastnila a vim, Ze taki jednou i sem

zatk, zatloukla naki vistoupeni,mamce, ze tam jako Ze vistoupeni se nebude konat, sem
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Fekla doma, zZe se zrusilo a proste tak ndk sem to dicki zakamuflovala (A muselas ve
Skolce spat? nebos jezd’ila domu dtif?) Ja misim, ze sem pravje nespala, zZe dicki tam
deti vjecinou tak otpoledne si $li chvilku lehnout a co si tak spominam, tak sem pravje
vjecinou si tam kreslila, nebo sem cekala na mamku, as pride, ale vim, Ze sem tam,

misimzZe nigdi nespala, ani jednou.

(A gdis$ bis tfeba porovnala vstach se sestrou, gdiSs bila mala a gdis tetka uz ste vobje
jakoze dospjeli?) No, zezacatku, takovi ti prvii léta vim, Ze sme se strasiie moc tak nak
ani nenavideli, mi sme se strasiie moc rvali, kazdi rano mezi nama bila naka hatka, vim,
Ze sme se strasne dicki jako bili navzdjem, to litali facki, viasi sme si virvavali, to bilo
proste, vopravdu zbitecni hatki. Potom jak ona zacala chodit do Znojma a ja sem taki
prestoupila do Jemniice,tak ten stach se tak jako zlepsil, protoze sme si, nebili sme si tak
blizci a spominam si na to, Ze gdis dicki mnela prijet domu pravje f ten patek, tak sem se
na ni strasiie moc tesila a ja misim, ze vona taki. Pak jak sme bili spolecie na intru
vedle sebe na pokoji, tak to zacalo bejt zase takovi jako vostri, gdis to tak reknu, zase
sme se zacali hadat, prze sme proste bili tak ndk jako zase vedle sebe. A tet jak sme
zase, sme sice ddal, tet' zase jak vona studuje vlasne f Olomouci, ja ve Znojimne, tak jak
je toho na nds moc, tak sme tak obje nervoziii a proste vibouchneme uplie z naki
malickosti. Tagze pravje ten fstach misim, Ze jako tet zas neni takovej moc dobrej.Jako

fak vilozerne hatki, fak uplne z malickosti, dis to tak reknu.

(Tak a tfeba neco vo zaklad’ii Skole, tak na zéklatce f Polici se konalo hodie ruznejch
akci, tak jeli tfeba, ja nevim, bila fidka akce, kterous nemjela rada, nebo ktera zase te
bavila, na kterou rdda vspominas?)

Spominam, tak vlasne probihalo to vysilani, tak uplite to moje prvii takovi to viasne
bilo f Sesti tride, tak sem poprvi zachazela s kamerou a to vim, Ze pan reditel mne tak
strasie moc serval, Ze sem s toho bila uplie spatnd. (To mne taki, ale.) Ale postupem
casu jako se mi to zacalo libit proste vic, protoZe covek tak nak se naucil vistupovat
pretou, pred tema lidma a takle a pak vim, Ze vlasie bilo to popoma, tak to jako ja
sportovite moc zalozena nejsem, ale vim, Ze pravje si pamatuju, Ze dicki ndas pan tridni
ucitel tak Zdicki nam proste, sme mjeli takovi ti karticki na pocitac, Ze, a von nam dicki
vikal, Ze jakmile nebudem bjehat popoma, tak Ze nam to vzdicki zabavi a tak sem se
naucila teda tak jako trosku sportoviie todle, nebo viasne kolem skoli se bjehalo, ze? A

takle s rech akci treba z Jemnice, tak hodne mi utkvjelo f pamjeti treba Superstar, Ze
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sem se jako zucasiovala (Jo to bilo na zklatce v Jemnici, jo?) V Jemrici pravje, no a

takle s fech akci..asi.

(No a gdiss musela piestoupit s Police do Jemnice, tak to bil asi velkej Sok, ne? Jednak
jakoze ses musela setkat z novejma lidma, jednak Ze jako najednou Sok, zes bila na
vesilici a tetka najendou velki miesto.) Presne tak, protoze vlasie f Polici, to bilo
takova malotritka, vlasne, gde nas bilo osum, osum lidi a tet' ja sem prestoupila do
triceti lidi, gde proste vjecinu sem neznala, jejich charakter, jejich povahu, nevjedela
sem, co od nich mam cekat. Ale dodneska sem za to rada, Ze sem ten prestup jako aspon
Jjednou prezila pretim, nejsem Sla do Znoima. Protoze bil to taki takovej Sok, ale nebil to

zas tak upliie proste ze jako bich s toho bila na nervi a tak.

(Po zéklad’ni Skole, gdi§ ses rozhodovala, kam pude§ na stfed’ni, tak jako ovliviiili te
tteba rod’ice nebo ses rozhodovala na zaklad’e toho, kam tieba pudou kamarad’i, nebo co
te bavilo?) Rodice mre ani tak nak nevovliviili, Fekli si proste, tak jako bjes kam chces,
ja sama sem nevjedela kam, co bi mne tak jako tahlo, ja vim, Ze treba f Sesti tride sem
chtela bit kadernice, v sedmi potom mi upliie ruplo f bediie a chtela sem jit na
popelare nebo na nakiho zemnedelce a pak to, no, pak tak nak mje chitlo, vikam, tak ze
bich sla treba f tech Slépjejich ségri, tak Ze Ze, vod malicka sem mnela rdada deti, tak
bich skusila treba naki to pedagogické liceum nebo tak. Vim, Ze sem pred sebou miiela
takle tri prihlaski a Fikam tetka jako kam te’a (Rikala sis, pudu tam, kam se dostanu,
dostala ses fSude, vit'?) Dostala sem se teda fSude, ale tak zvolila sem teda ten stejnej
obor jako sestra no, gdibich gdibich tepkrat aspon si, nebo gdibich to mohla vratit,
zvolila bich asi fieco jiniho, upliie. (A co bis zvolila?) Asi nakou tu kadernici nebo tak
vubec, mne to tak nebavi, mne to proste uplne vzdicki tak strasne Stve, Ze se mam ucit,

to vubec. Kor tet pred tou maturitou, tagze no.

(No a tieba jaki pfedmjeti te ve Skole bavi a jaki ne?) Nejvic asi hudepka, viasne to
virustame vod malicka na hudbje, ndka ta historije,co tak asi nejmin tak je anglictina,
protoze to, no jako maturuju z i, ale od malicka k ni mam asi tak ndk jako otpor a tet
na stredni uplite nejvjeci, protoze mi to nejde, nemam vubec Zadni zakladi, dicki se
stidim, sem sice f pokrocili skupine, ale proste ti decka tam valej jako jo, mluvi to tam

uplne richlosti blesku a ja tam proste koukam a nerozumim proste jednoduchejm
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vjetdm. (Ale vi ste si mohli vibrat, maturovat but’ z matiki nebo s aygli¢it'ini, ne?) noo,

ale ji si Fikam, ze matika, to bi bilo asi vjeci zlo este nes ta anglictina, no.

(A tfeba co delas rada ve svim volnim case?) No, bjehem, nebo poslediich asi, nebo
bjehem dvou roku poslediich, tak jako se mi, nebo sem ziskala tak jako moznos chodit
do ruzmich hudebnich celku, mezitim, mezi ne patii  Zakladni umjelecka Skola
V Moravskich Budejovicich, gde chodim na solovi spjef, cos teda jako, neri to zadnda
slava, ale bavi mje to, protoze coek ziskava takovou tu techniku a tet us tak jako trosku
do ti, do toho proste spjevu vidi, gde, gdo, co proste ma zesylyt a tak a dale potom
viasne us asi sedmim rokem nafStevuju zdejsi Gdousofskou scholu, gde misim, Ze sme
Jjako vibornd parta a tet, asi je to tak dva mnesice, tri, tak sem zacala nafStevovat
Jjemnicki zbor, gde, kteri je jako docela dost slavni, protoze jezdi i do Florencije a tak
doufam, zZe bich se tam taki s nima mohla jednou podivat. Tagze za to, tagze vlasne
veSkeri vikendi pravje travim tadi f techto hudebnich celcich a co se tika treba ruznich
zdbaf nebo takovich tech proste rokovich akci nebo tak, to us asi na to nemam aiii cas,
ani chut' a us ani tak nak mne to moc netahne. (Ale chod’ivalas rada na zabavi, ne?)
Chodivala sem, urcite, f tech patndsti, Sesndcti, to sem vimetla kazdou zabavu, ale tet

vim, Ze proste, asi tak pjet nebo Sest akci a zabaf sem vinechala.

(Jo a gdiSs mluvila teda vo tom tabofe, ti jezd’i§ kazdoro¢nie vo praziiinach na nakej
tabor?) Bejvalo to tak, viasne do tohodle roku, to sem, zaprvi, nebo puvodiie sem jezdila
Jjako ucasnik, to bilo asi kolem dvandctého, trindactého roku, ten tabor je vlasne jako
nejlepsi, protoze, je to sice teda kiestanski zaloZenej tabor, ale proste zase se to tam
nak jako neprehari, sem tam naké modlidbi pred idlem, navecer a ze bi to bil vilozene
fanaticky tabor nakej, tak to jako ne.Ale pravje, potom, jako mne to tam strasie bavilo i
Jjako ucastnika, pozdeji sem se ucastnila jako jenom pomocna sila pravje f kuchini na
takovi to vareni a tak jako jenom tak jako, takova pomoc (Tak tam si ziskala hod’ne
skusenosti zase f kuchini, ne?) Urcite, urcite, jako sem za to rada a zrovana minulej rok,
tak sem trosku prebrala ulohu i f tom vedeni tech decek, semtam naka ta vypln, hra, gdi
proste bilo potieba zaplnit richle prostor nebo pohlidat deti. A tet teda nevim, jak to
bude pristi rok, protoze ta hlavii vedouci pravje otchazi a misim si, Ze us asi jako
nebudu mit na to moc cas, tagze asi, asi teda toho necham, no. Ale mrzi miie to, strasne

moc mne to mrzi, no.
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(No a vlastie za pul roku si bude$ muset us$ podat piihlasku na vejsku Ano, noné (Tak
premejslelas uz vo tom, nebo vis, kam pudes?) Dicki, tadi ta otdska miie vzdicki
zaskoci, ot kazdiho, dicki si proste richle najdu ndakou otpovjet, abich nevipadala uplie
Jjak neschopna upliie nejvic. Tak premislela sem, Ze zdicki mne asi tahli takovi ti deti
spis s toho mlaciho vjeku, s ti materské skoli, materski skoli, tagze pravje bich chtela
skusit fieco, misim, Ze primo f tech Ceskejch Budejovicich je fidkej obor ti preckoliii

pedagogiki, tagze bich to chtela pravje skusit asi na ti tri roki jenom, ja vic nezviadnu.
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